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ಪ್ರರಂದರದಾಸರು 
(ದೃಶ್ವ) 


ಲೇಖಕ: ವರವಣಿ ರಾಜಾರಾವ್‌ ಬಿ. ಎ. 


ಮುನ್ನುಡಿಯ ಶೇಖಕರು 
ಶ್ರೀಯುತ ಚೆ. ವಾಸುದೇನಯ್ಯನವರು. 


ಕನ್ನಡ ಬಾಲಬೋಧೆ, ಆರ್ಯಕೀರ್ತಿ, ಭೀಸ್ಮಚರಿತೆ 
ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳ ಕರ್ತರು. 


೧೯೭೨೪೯೪ 


ಬೆಲೆ ೦.೮.0೦ 


೩2.5: ವರವಣಿ ರಾಜಾರಾವ್‌ ಬಿ. ಎ. 


ಮುನ್ನುಡಿಯ ಭಬೇತರ 
ತ ಚೆ.  ಾುಕೊವಯ್ಯತನರು 


ಬೆಲೆ 0.೮... 


ಈಗೆ ಎಥ್ಮದ ಸರ್ವ ಸ್ಕಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಗೈಂಥಕರ್ತರದೇ 
ಜ್‌ ಈ ನಾಟಕವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಆಗಳೀ 
ಯಾವ ಭಾಗವನ್ನಾ ಗಳೇ ಆಡಬೇಕಾದರೂ ಗೃ೦ಥಕರ್ತರ 
ಅನುವುತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. 


ರಾರಾ. ಹಾಅ ಎಎ... ಎ ಹ್‌ 
ರಾಾರಜಮಹಿವಜುತದರಯುತಾರಿತರಾಯಾಾಕಮಿಭು ರಾಯ ಾಾಮುರಖ್ಯಿಯು ಜಾಯ 


ಗಾಲ ನ್ನು ಡಿ 


ಈ ಗೈೆಂಥಕ್ಕೆ ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಬರೆಯಲು ಸಾಧನ ಹೀನ 
ನಾದ ನಾನು ತಕ್ಕವನಲ್ಲ.. ಆದರೂ ಗ್ರ೦ಥಕರ್ತರಿಂದ ಪ್ಪ್ರೇ 

ರಿತನಾಗಿ ಇದೇನು. "ದಯವೊ ಸಾಧನೆವೊ' ಎಂದು ಗೈೆ೦ಥ 
ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡಮಟ್ಟಿಗೆ ದಾಳಿಸರ ಧರ್ಮೋ 
ಅರಿಕೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, 4 


ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ-ಸರ್ವಂ ವಸ್ತು ಭಯಾನ್ವಿತಂಭವಿನೃಣಾಂ 
ದೈರಾಗ್ಯಮೇವಾ ಭಯಂ - ಎ೦ಬ ನೀತಿವಾಕ್ಯವನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಮುಕ್ತ್ವಿಪಥವನ್ನು ಹಿಡಿದ ಫ್ರರಂ 
ದರದಾಸರೇ ನಾಯಕರು. *ಇದುಕ್ತಣಿಕ ಭಾಗ್ಯ, ಭಗವಂ 
ತನ ಸೇವೆಯೆಂಬ ಶಾಶ್ವತ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳೆದಂತೆ 
ಸತ್ಪುರುಷರು ಎಚ್ವರಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಹಾರೈಕೆ' ಎಂದು 
ಪತಿಗೆ ಅನುರೂಪಳಾದ ದಾಸರ ಸಹಧರ್ಮಚಾರಿಣಿಯೇ 
ನಾಯಿಕೆ. ಅದರೆ ದಾಸರು ತಮ್ಮ ಸುಳಾದಿಯಲ್ಲ,..- 

ಭಾರತಮಲ್ಲ ಭೀಷ್ಮನೆ೦ಂದೆ೦ರಿಬರು !' ಭಾರತಮಲ್ಲ ಕರ್ಣ 
ನೆಂದೆ೦ಬರು | ಭಾರತಮಲ್ಲ ರಿವರ್ಯಾರಲ್ಲ | ಭಾರತಮಲ್ಲ 
ಭ್ರರಂದರವಿತಲ ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಾಯಣಸ್ವಾಮಿ || 


ಚ 


ಎಂದು ಹೇೆಳಿರ,ವ್ರದರಿಂದ ಆ ಭಾಗವತರ ಇಷ್ಟದೈ ವವಾಗಿ 
ಅವರ ಚ್ವನಭಕಿ, ಗೂ, ಭಕ ,ನಾತ್ಸಲ್ಪಾದಿ ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಗಳಿಗೂ ಏತಾಧಾರವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಈ ಕೃತಿಯ ನಾಯಕನೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಚಚಿತೃವಲ್ಲ 
ದಿರಲಾರದು. 

ವಾತ್ಸಲ್ಯಾದಭಯನ ದಾನ ಸಮಯಾದಾರ್ತಾರ್ತ್ಮಿ ನಿರ್ವಾ 
ಪಣಾತ್‌ ಔದಾರ್ಯಾದಭಘಶೋಷಣಾದಗಣಿ ತೆ «ಯಃ ಪದ 
ಪಾ)ಾಪಣಾತ*॥| ಸೇವ್ಯತ್ತಿ ೨ೀಪತಿರೇಕಏವಬ ಗತಾಮತೈವ 
ಸಬ್ಸಾಕ್ಷಿಣ8 | ಪ 


ಶಸ್ನದಶ್ಚ ವಿಭೀಷಣತ್ಹ ಕರಿರಾಟ್ಪಾಂ 


ಚಾಲ್ಯುಹ ಲ್ಳಾಧೃುವಃ,-- 


ತಮ್ಮ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ಅವಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ರಿ ಗಳನ್ನಾಗಿ 
ಪ್ರೃಹ್ಣಾದಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊೋರಿರುವುದರಿಂದ ಕೃಷ್ಣನೇ ನಾಯ 
ಕನಾಗಬಹುದಲ್ಲವೆ? 

ದಾಸರು ಪುರಂದರ ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವರು 
ಆಗರ್ಭ ಶ್ರೀಮ೦ತರಾಗಿ ಧನಾಜನನೆಯೇ ತಮ್ಮ ಪರಮ 
ಪುರುಷಾರ್ಥವೆಂದೆಣಿನುತ್ತ್ವಾ, ತಮ್ಮ ಕಾಯಶಕ್ತಿ, ಬುದ್ಧಿ 
ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ದ್ರವ್ಯಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿಯೇ ವಿನಿಯೋಗಿಸ್ಥ 
ಎದ್ದು ದಾನಧರ್ಮಗಳ ಗ೦ಧವನ್ನೇ ಕಾಣದವರಾಗಿ 
ರು. ಬಹುಕಾಲ ಹೀಗಿರುತ್ತ ರಲಾಗಿ ಇದು ದಕ್ಕಿದ್ದಂ 
ಯೇ. ಅವರ ಮನೋವಮೃತ್ತಿಯು ಪರಿವರ್ತಿತವಾಯಿತು. 
ಅವರು ಮೊದಲು ಎಷ್ಟ್ಟು ಲೋಭಿಗಳೆಂದು ಖ್ಯಾತರಾಗಿ 
ದ್ಹರೋ ಈಗ ಅಷ್ಟು ತ್ಯಾಗಿಗಳಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ 
ದಾನ ಮಾಡಿ--ಭಕಿ, ೦ ದೇಹಿ, ವಿರತ್ತಿಂ ದೇಹಿ | ಜ್ಞಾನಂ 
ದೇಹಿ ಪುಗಂದರವಿಠಲಾ | ಎಂದು ಪಾಡುತ ಮೋಸ್ಟ್ಪಾ 
ರ್ಥಿಗಳಾದರು - " ಗುರುವಿನ ಗುಲಾಮನಾಗು ವತನಕ ದೊಶ 


೮9 


(ಟು ೪ಡಿ 


ಛೆ 

ಹೆದಣ್ಣ ಮುಕುತಿ' ಎಂದು ಶ್ರ್ರೀಮಧ್ರ್ವ ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು 
ಉದ್ದರಸಿದ ತೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರನ್ನು ಗುರುಗಳನ್ನಾಗಿ ವರಿಸಿ 
ದರ ಆ ಗಾರು ವ್ಯಾಸಂಾಯರೇ ಕರುಣದಿಂದೆನಗೆ ವರ 
ವ್ರುಹಾ ವಂತ ಗಳ ಉನದೇಶಿಸಿದರು | ಪ್ರರಂದರವಿಠಲನೇ 
ಪರನೆಂದರುಹಿ ದುರಿತ ಭಯವನ್ನ ಪರಿಹ೦ಸಿದರಾಗಿ |' ದಾಸ 
ರೆ ಮುನಿವರ್ಯರಿಂದ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರಂದು ನಾಮಾಂತಿ 
ತರಾಗಿ ದಾಸತ್ತವನ್ನ ಕೈಕೊ೦ಡರು. ಕೂಡಲೆಯೇ ಅವರು 
ಹೆ೦ಡತಿ ಮಕ್ಕಳೊಡಗೊಂ೦ಡ. ಫಂಢರಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ವಿಶಲಸ್ವಾಮಿಯ ಸೇವಾತತ್ಪುರರಾಗಿ ಹಗಲಿರಳೂ ಭಗವ 
ನ್ನಾಮ ಸಂತೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕ್ಕೇಪಮಾಡತೊಡಗಿದರ.. 

ಫೆಂಡರಾಪುರದಲ್ಲಿ "ತನ್ನ ಜನನಿ ಜನಕರಲ್ಲಿ ಹರಿಯ ಅನು 
ಮಾನವಿ್ಲದರ್ಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರ೦ಡರೀಕನೆಂಬ ಭಕ್ತನೊಬ್ಬನು 
ಅರ್ಪಿಸಿದ ಇಟ್ಟಿಗೆಯಮೇಲೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ನಿ೦ತಿರುವುದಂ೦ದ 
ಕೇತ ನಿವಾಸಿಗಳೂ ದೂರ ದೇಶಗಳಿಂದ ಹೋಗುವ ಬಕ್ತಾ 
ಆದಿಗಳೂ ಸ್ರುಷ್ಟನನ್ನವಿಠಲ ಅಥವಾ ವಿಶೋಬ ಎ೦ಬ ಹೌಸರ 
ನಿಂದ ಭಜೆಸುವರು. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಪಾಂಡುರ೦ಗನೆಂ 
ದೂ ಕರೆಯುವುದು೦ಟು. ಆ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಭಕ_ರು 
ಸರ್ವದಾ ಸಂಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರು. ವ್ರದರಿ೦ಂದಲೂ ವಿಠಲನ 
ನೇಣುಸಾದ ಸುವಿನೋದನಾದುದರಿಂದಲೂ ವಿಠಶಲನನ್ನು ನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಕರೆಯುವ ವಾಡಿಕೆಯೂ ಉಂಟು. 

ಈ ಫಂಡರಾಸ್ರರತಪ್ರ ಪೃಸಿದ್ಧಿಯಾದ ಪುಣ್ಯಕ್ಷ್ಟೇತೃವು. ಕ್ರಿ.ಶ್ನ್ದ 
ಹದಿಮೂರನೆಯ ಆ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ದೇವಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾದವ 
ರಾಜರು ಆಳುತ್ತಿರಲು ಜ್ಞಾನದೇವನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಸಾಧುವ್ರ ಸಂ 
ಸ್ವ)ಶಭಾಷೆಯ ಚ್ಹ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ ಸರ್ವಜನ ಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೂ ಭಕ್ತಿ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿ೦ದ 
ಭಗವಡ್ಗೀಕೆಗೆ ವು ಹಾರಾಷ್ಟ್ರ್ರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ "ಚ್ಹ್ಹಾನೇಶ್ವರಿ' 


ಣೆ 


ಎ೦ದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆದನು. ಮ 
ಹಾರಾಷ್ಟ್ರ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿನ ಜನ ಸಾಮಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಪ್ರಚಾರ 
ಮಾಡಲೆಣಿಸಿ ಮೊತ್ತ ಮೊದಲು ದೇಶಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಧಮ 
ಪ್ರತಿಪಾದಕ ಗ್ರ೦ಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದಾತನು ಜ್ಞಾನದೇವನೆ. ಅವ 
ನು ಮೊದಲು ಬಹಿಷ್ಕೃತ ಬಾ)ಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದು ತರುವಾಯ 
ಭಗವದ್ರ ತಿ, ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪವಿತ ನೆನಿಸಿಕೊ೦ಡು ಸಾಧು 
ವರ್ಯನೆಂದು ಖ್ಯಾಶನಾದನು. ಆ ಸಾಧುವಿನ ತರುವಾಯ 
ಅನೇಕವ೦ದಿ ಸಾಥುಗಳು ಭಾಗವತಾದಿ ಪುರಾಣ ಗ್ರ೦ಥಗ 
ಛನ್ನು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಭಾಷೆ ಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿ ಚ್ಞ್ಯಾನದೇವನು 
ಆರಂಭಿಸಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. ಆ ಸಾಧು 


ಲ 
ಗಳ ಕೂಟವನ್ನೇ ಸಂತಮಂ೦ಂಡಲಿಯೆಂದು ಕರೆಯುವರು, 
ಆವರ ಉದ್ಯಮ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ್ರರಲ್ಲಿ ಭಾಗ 


ವತ ಧರ್ಮವು ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. 


ಆ ಸಾಧುಗಳು ನಿರ್ಮಲ ಚಿತ_,ರಾಗಿಯೂ ಸಚ್ಚರಿತ್ರರ 
ಗಿಯೂ ಇದ್ದರು ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿ,ಯಿ೦ದ ವಿಠಲ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಆ ವೆ 
ಡಿ 
ಗು 


ಜತ್ತಿ 


() 


ನ್ನು ಭಜಿ ುತ್ರ್ರದ್ದರು, ಏಠಲಸ್ವಾಮಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವನ್ನೂ 
ಸಾಧುಗಳ ಸಜ್ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಊರೂರುಗಳಿಂದಲೂ 


ನಿತಲನ ದರ್ಶನವನ್ನೂ ಸಾಧುಗಳ ಸಂಗವನ್ಮೂ ಬಯಸಿ 
ಜನರು ತಂಡತಂಡವಾಗಿ ಪಂಡರಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಾರಂ 


ಕ್ಟಪಾಳುರಕೃತೋದೊ)ಹಿಸ್ವಿತಿಕ್ಸ್ಟುನರ್ವದೇಹಿನಾಮ್‌! 
ಸತ್ಯುಸಾರೋ ಅನವದ್ಯಾತ್ಮಾ ಸಮಃ ಸರ್ವೋಪಕಾರಕಃ॥ 
ಕಾಮೈರಹತಧೀರ್ದಾ೦ತೋ ಮೃದು ಶುಚಿರಕಿಂಜನಃ | 
ಅನೀಹೋ ಮಿತಭುಸ*ಶಾ೦ತಃ ಸ್ಥಿರೋ ಮಜ ರಣೋ 
ಮುನಿಃ | 


ಕ್ರ 


ಅಪ್ರಮತ್ತೋ ಗಭೀರಾತ ಸ ಧ್ರುತಿರ್ಮಾ ಜಿತಸಡು 8 | 
ಆಮಾನಿ ಮಾನದ ಕಲ್ಫೋ ಮೈತ್ರಃ ಕಾರುಣಿಕಃ "ಕವಿಃ || 
ಇವೇ ಸಾಧುಗಳ ಲಕ ಜು ಇಂತಹವರ ಸಂಗದೊ 
ರಿತಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪತಿತನು ಪಾವನನಾಗನು ? ಯಾವ ಪಾಷಂಡ 
ನು ಭಗವ ದ್ಭಕ_,ನಾಗನು 9? (ಸಾಧು ಸಜ್ಜ ನರ ಸಂಗತಿ ಒಂದು 
ಸ್ನಾನ | ಪ್ರರಂದರ ವಿಠಲನ ಧ್ಯಾನ ಗಂಗಾಸ್ಮಾ ನ||' ವೆಂದು 
ದಾಸರು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲೂ ಶ್ರವಣ, ಕೀರ್ತನ, 
ಅರ್ಚನ, ವಂದನ ಎ೦ಬೀ ಭಜನಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾ 
ಗಿದ್ದ ಸಜ್ಜನರ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಬಹು ಜನರು, ದ್ವೇಷಾಸೂ 
ಯೆಗಳನ್ನು ತೊರೆದು, ಕಾಮ ಕ್ರೋದಧಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಭಗವದ್ಬಕಿ,ಯನ್ನೂ, ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೇಮಭಾವವನ್ನೂ ಉಳ್ಳೆ 
ವರಾದರು. ಹೆಜ್ಜು ಮಾತೇಕೆ? ಅವರ ಉಪದೇಶ ಪ್ರಭಾವ 
೬... ದೃಷ್ಟಾಂತದಿ೦ದೆಲೂ ಒನ ಸಮೂಹದಲ್ಲ ಒಂದು 
ಜೀವನಶಕ್ತಿ-ಅಧ್ಯಾತ್ಮಶಕ್ತಿ-ಉಂಟಾಯಿತು. ಆ "ಶಕ್ತಿ ಯೇ 
ಟೂ ರೆ ಭವಿಷ್ಯ ದಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. 
ತೆ 100/46 "ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ದೇಶಕ್ಕೆ ಯಾವಉು 
ಪಕಾರವಾಯಿತೋ ಆ ಉಪಕಾರವು ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರಿಂದಲೂ 
ಆವರ ತಿಷ ಸ್ಯ ಪ್ರತಿಸ್ಯರಿಂದಲೂ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಾಡಿಗೆ ಆಯಿ 
ತೆ೦ಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ದಾಸಕೂಬಭಿವು ಸಂತಮಂ೦ಂಡಲಿಯ 
ನಾಮಾ೦ತರವೇ. ಪುರಂದರದಾಸರು. ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನೂ 
ಸುಳಾದಿಗಳನ್ನೂ ರಜಿಸಿ ಅವುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ 
ತತ್ತೋಪದೇಶವನ್ನೂ ನೀತಿಬೋದೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಲು ಪ್ರವ 
ರ್ತಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಅವರೇ ಅಗ್ರಗಾಮಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ದಾಸರು ತಮ್ಮ ಸರ್ವ ಸವನ ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಕೊರ 
ಳಲ್ಲಿ ತುಳಸಿಯಮಣಿ, ಕ್ಪಯಲ್ಲಿ ತಂಬೂರಿ, ಕೌಂಕಳಲ್ಲಿ ಗೋ 
ಪಾಳಬುಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಧರಿಸಿ"ಬಡವರ ನಿಧಿಯೋ ಭಾಗವತರ 
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ಭಾಗ್ಯವೊ:' ಬಿಡೆ ನಿನ್ಮ ದಾಸ್ಯದ ಪರಮ ಪದವಿಯನ್ನು ಬಿಡೆ 
ವಡೆ. ಎಂದು ಭಿಕ್ನ್ಪಾಟಿನ೨೦ ದ ಕುಟುಂಬಭರಣ ಮಾಡ 
ಹೊರಟರು, 

ಹರಿ ನೀನೆನಗೆ ಒಲಿವ೦ತೆ ಮಾಡು | ಒಲಿದರೆ ತಿರಿವ೦ತೆ 
ಮಾಡು | ತಿರಿದರೆ ಆರೂ ನೀಡದಂತೆ ಮಾಡು | ಆರು ನೀಡಿ 
ದರೂ ಹೊಟ್ಟೆ ತು೦ಬದಂತೆ ಮಾಡು | ಹೊಟ್ಟಿ ತು೦ಬಿದರೆ 
ಬಟ್ಟೆ ತು ಜಾತೆ ಮಾಡು | ಒಟ್ಟೆ ಜೊತತ ಇಂಬು 
ದೊರೆಯದಂತೆ ಮಾಡ. ' ಇ೦ಬು ದೊರೆತರೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಾರ 
ಏಂದದಲ ಇಂಬುದೋರೋ ಸಪ್ರರಂದರವಿಠಲಾ | 

ಹೀಗೆಂದ. ವೈರಾಗ್ಯದ ಪರಮಾವಧಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಪ್ರರಂ 
ದರವಿಠಲನೆ ಪಾದಾರವಿಂದದ(್ನು ಇಂಬನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಿ,ದ್ದರ.. 


ಎಡಿ 
ಇಷ್ಟು ವಿರಕ್ಷರಾದರೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವು್ರದೇ ಒ೦ಧನಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನಲ್ಲ ದಿರವ್ರವದೇ ದವೋಸ್ಟ್ಸಕ್ಕೆ ಸಾಧನವ್ಯ, 
ಬಜ ಮೋಕ್ಟ್ಸ ಸ ಸಾಧನವೆಂದರಿತು-- 


ಈಸಬೇಕೂ | ಇದ್ನು ಬೃಷಬೇಕೂ | ಹೇಸಿಕೆಯ ಸಂ 
ಸಾರದೆಲಿ| ಆಸೆ ಲೆೇಸೂ ಇಲ್ಲದ ಹಾಗೆ || 
ನುತ್ತು-- 

ಇರಬೇಕು | ಇರವಿರಬೇಕು | ಸ೦ | ಸಾರದಿ ಜನತಾದಿ 
ರಾಜ ಖಹಷಿಗಳ೦ಕೆ| ವಿಥಿಲಾಪಟ್ಟಿಣವು ದಹಿಸಿತೆಂಬುದ 
ಕೇಳಿ | ವಿಧಿಶೇಶ : ಮಮಕಿಂಜನ್ನದಹೃತಿ' ಎಂಬಂತೆ ಇರ 
ಬೇಕು | 

ನೀ ರಿ3ತಿರುಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ. ಉಗದೇಶವು, ಯೋ 

ಚೂ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಃ ಕ)ರ;ಕೆ ಕ್ಸ್ಪೇ ಕೃದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಚ 
ಜತಾದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ, 

««ಜಹಿಶತೂ ೦ ಮಹಾಬಾಹೋ ಶಕಾವುರೂಪಂ ದರ 


ಖು 
ಸದಂ'' ಎಂದು ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶದ ಪ ತಡ6 
ಉ.ಪ್ರ 
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ಸಂಜ್‌ಕವು ಕ.ರುಕ್ಸ್ಬೇತ). ಮನುಷ್ಯನು ಕಾಮವೆಂಬ 
ಶತು ವಿನ ಸಂಗಡ ಕಾದಾಡಿ ಬೈನಬೇಕು. ನಾನು ನನ್ನ 
ದೆ೦ಬ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಭಗವ೦ತ 
ನಿಗೆ ದಾಸನಾಗುವುದೇ ಕಾಮವನ್ನು ಬೈನುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರರಂದರ 
ದಾಸರು ತೋರಿಕೊಟ್ಟ್ನ ಉಪಾಯ. *ಸತಿಸುತರಿರಬೇಕು | 
ಆತಿಮೋಹ ಬಿಡಬೇಕು "ಯಚ್ಚಾತ್ಮನಃ ಪಿ)ಯಂ | ದಾ 
ರಾಣ ಸುತಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಾ೯್‌ ಪರಸ್ಮ್ಮೈಜ ನಿವೇದನಂ '' 
ಎಂಬಂ೦ಕೆ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು ಮೊದಲ್ಲೊಂ೦ಡು ನಮಗೆ 
ಸ್ರಹುವಾದುವೆವನ್ನೂ ಸ್ವಾವಿಗೆ ನಿವೇದನ ಮಾಡುವರೇ 
ದಾಸರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರು. ದಾಸನಿಗೆ ಯಾವುದ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವು ಸಲ್ಲದು - « ತನುಮನ ಧನಗಳ ನಿನ 
ಗರ್ಪಿಸಿದೆನು | ಎನಿತಾದರು ಇಡು?” ಎಂದು ಶರಣರ ಕಾದು 
ಕೊ೦ಂಡಿಹದಾತನಿಗೆ ತನ್ನ ದೇಹೇ೦ದಿಯಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಣ 
ಮಾಡುವುದೇ ದಾಸನ ಕೆಲಸ, ಯಾವನು ಸರ್ವ ಭೂತ 
ಮಹೇಶ್ವರನೋ, ಜಗದೊಡೆಯನೋ ಅವನು ನನಗೂ ಮ 
ಹೇಶ್ಚರನ್ನು ಒಡೆಯನು. ಅವನು ಪ್ರ್ಯಾಮಿ-ನಾನು ಭೃತ್ಯ, 
ಅವನು ಸರ್ವ ಸ್ವತಂತ್ರ್ರನು-ನಾನು ಪರತಂತ್ರನ್ನು ಈ ವಿಧ 
ವಾಡ ಪರಮಾತ್ಮ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಸ್ವ್ರೀಕರಿಸುವುದೇ 
ದಾಸತ್ವವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವುದು. 

ನಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವವು ಅವನದೇ ಎ೦ಬ ಜ್ಞ್ಞಾನಮಾತ್ರ್ರವೇ 
ಸಾಲದು, ದೇಹೇಂದಿ ಯಾದಿಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೂ ಅವನ 
ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುವು ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. 
ಈಶ್ವರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಹೃದ್ಧೇಶೇ5*ರ್ಜನ ತಿಸ್ಕತಿ | 
ಭಾಾವುರ್ಯ ಸರ್ವ ಭೂತಾನಿ ಯಂತ್ರಾ ರೂಢಾನಿ ಮಾ 
ಯಯಾ | 


| 


ಹೀಗೆ ಈಶ್ವರನು ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಂತ 
ರ್ಯಾಮಯಾಗಿದ್ದು ಆ ಪಾ)ಣಿಗಳನ್ನು ಬೊಂಬೆಗಳನ್ನಾಗಿ 
ಅಡಿಸುವಂತೆ ತನ್ನ ಇಚ್ಚಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆಡಿಸುತ್ತಿ,ರುವನು: 
ಎ೦ದು ತಿ_ೀಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಅಭಿಪಾಯ. 
ತ ದಾಸರು. 

ಕಪಟನಾಟಕ ಸೂತ್ರಧಾರಿ ನೀನೇ / ನೀನೇ ಆಡಿಸದಿರಲು 

ಜಡವನಿತೆಯ ಚಾರಚಿ | ಏನು ಮಾಡಲು ಬಲ್ಲುದು ತಾನು. 
ಬೇರೇ | ಎ೦ದು ಸೂಚಿಸಿರುವರು. 

«ಹರಿ ಸರ್ವ ಪ್ರೇರಕ ಪ್ರರಂದರ ವಿಠಲ | ಹರಿ ಯಾಡಿಸಿ 
ದಂತಾಡುತಿಪ್ಪುದು ಜಗ' ಆದುದರಿಂದ... 

ಕಾಯೇನ ವಾಚಾಮನಸೇಂದಿ ಯೈರ್ವಾನುಸೃತಃ ಸ್ವ 
ಭಾವಂ | ಕರೋತಿಯದ್ಯತ್ಸ ಕಲಂ ಪರಸ್ಮ್ಮೈನಾರಾಯಣಾ 
ಯೇತಿ ಸಮರ್ಪಯೇತ್ತತ*' ಎಂಬಂತೆ 

ಸರ್ವ ಕರ್ಮಗಳ ಪ್ರಾಣಾ೦ಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಹರಿಗೆ ಆರ್ಸಿ 
ಸಿದರೆ |! ಒ೦ದೊ೦ದು ಅನ೦ತ ಫಲವಾಡಿ ತೋರುವ ಗುರು 
ಪುರಂದರ ವಿಠಲರೇಯನು ಆನಾದಿಕಾಲದಲಿ || 

ಭಗವ೦ತನಿಗೆ ಕರ್ಮವು ಅರ್ಪಿತವಾದ ಜಳಿಕ ಅರ್ಪಿತ ಕ 
ರ್ಮದ ಫಲವೂ ಅವನ ಕೈಸುನ್ನೇ ಸೇರುವುದು-- 

"ಕರ್ಮಣ್ಯೇವಾಧಿಕಾರಸ್ತೇ ಮಾಫಲೇಷು. ಕದಾಚನ 
ಎ೦ದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅನುಶಾಸನವೇ ಇರಲಾಗಿ ನಮಮ ನಮ 
ಮ-ನನ್ನದಲ್ಲ, ನನ್ನದಲ್ಲ' ಎ೦ದು ಅವನಿಗೆ ಫಲಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾ 
ಡಿದಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಪ್ರೀತನಾಗನು. ನಾವು ಮಮಕಾರ 
ದಿ೦ದ ಮುಕ್ತರಾಗೆವು. ಅಹ೦ಕಾರ ಮಮಕಾರವಳಿಯದೆ 
ವಿಹಂಗಮಪತಿ ಇಲುಕುವನೆ ಮರುಳೆ ?' 

ಈ ತೆರದಲ್ಲಿ ಮನೆ ಮಡದಿ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಅತಿಮೋಹ, ಸ್ವತರ 
ತ್ರ ಕರ್ತೃತ್ವಾಭಿಮಾನ, ಕರ್ಮಫಲದಾಸೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟ 


ಯಾವ ಭಕ್ತನು ಬಿಡೆ ನಿನ್ನ ದಾಸ್ಯಪದವಿಯನು' ಎಂದು 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕು ಆವನಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು, 
ಸುಸ್ಮಿರವಾಗಿ ಇಟ್ಟಿಕುವನೋ, 3ವನು ಸ. :ರಿಯಾಗಿದ್ದ 
ರೂ ಕಾಮ ಕೊ :ಧಗಳ ವಶಸಾಗನು, ಅವನು ಭಗವಂತ 
ನನ್ನೇ-. 

"ಮಾತಾಪಿತನು | ಭ್ಹ್ರಾತನು 


ಕಿ 
ಸಂತಾರಕನೂ | ಮತಿಯೂ ನೀನೇ 


ಎ೦ದು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಂಬಿ-ಆದದ್ದೆಲ್ಲ ಒಳೆತೆ 

ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಧರನ ಸೇವೆ ಮಾಡಲು ಸಾಧನ ಸಂಪತ್ತಾಯಿತು' 

ಎ೦ದು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಸ೦ಪತ್ತು ಮಾ 

ತೃವೇ ಅಲ್ಲ ವಿಪತ್ತು ಕೂಡ, ಸುಖ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ ದುಬ 
ಸ ದನವು ಮಾತ್ರವೇ ಆಲ್ಲಿ, ನಿಂದನವು 


ಚ ರುಗವಾಗಲಿ ಅಪವರುಗರಾಗಲಿ| ಹರಿಯ ಚಿತ್ತೆ 
ಬಾರದಡಾನೊಲ್ಲೆ | ಸೆಕೆಮನೆಯಾಗಲಿ ಗಿರಿ ಮಲೆಯಾಗಲಿ | 
ಪ್ರರುಷೋತ_ಮ ನಿತ್ತುದೆ ಪುರುಷಾರ್ಥನೆನಗೆ! ಗರುಡವಾ 
ಹೆನ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣನ ಚಿತ್ತೆ | ಪ್ರತಿಕೂಲವಾದರೆ 
ಅಸ೦ಮತವೆನಗೆಂದೆಂದವಿಗೆ''. 

ಹೀಗೆ ಹೆರಿಯ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದುದನ್ನು ಯಾವನು 
ಆತಿಪನೋ ಅವನು ಭಗವಂತನ ಪರಮಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ನಾಗಿ, ಅಪಾರ ದಿನಗಳಿಂದ ಆರ್ಜನೆಮಾಡಿದ ಅವನ ಸಾವೋ 
ಸುಗಳು (ಪಾಪವಷ್ಟು) ಹೋಗುವುವು. ಜ್ವಾನಾಗ್ನಿಯಿಂದ 
ಚಿತ ತವು ಶುದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. ಆಗೆ ಸಾಧಕನು ತನ್ನಸ ಸ್ರ್ಕ ಸ್ವರೂಪ 
ಸು ಖವನ್ನು 3 ಪರಿಯಲಿ ಕಡೆಗೈನಿಸುವೆ 1 ಪ್ರರಂ 
ದರ ವಿಠಲ ಮುಕುತಿಪ್ರದ ನೀನೂ'' ಎಂದು ಭಗವಂತನನ್ನು 
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ವಂವಿಸುವನು, ಇಂತಹ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ನೇ-"ಅಪರಾಧಿ ನಾನಲ್ಲ 
ಅಪರಾಧವೆನಗಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬ 
ಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ, ಅಂತಹ ಮಹಾತ ನನು ಅಪರಾಧವನ್ನೇ 
ಮಾಡನ್ನ. 

ಪರಂತು ನರಜನ್ಮವೀಡೇ ರುವ್ರದಕ್ಕಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಸಾಧನ 


ಗಳು ಪ್ರಕೃತಿ ವೈಚಿತೃ್ರ್ಯವಿ೦ದ ದುರ್ಜನರ ಕಯಲ ಬಿದ್ದು 
ಭುಕ್ತಿ ಸಾಧನಗಳಾಗಿ ಪರಿಣನಿಸುವುದನ್ನು ಕಂಡು ದಾಸರು 
ಇಂತೆನ್ನು ವರು; -- 
ಉದರ ವೈರಾಗ್ಯ ವಿದ ನಮ್ಮ | 
ಪದುಮನಾಭನಲ್ಲಿ ಲೇಶ ಭಕುತಿಯಿಲ್ಲ॥ 
ಕಂಚಜುಗಾರನ ಬಡಾರದಂದದ | 
ಕಂಡು ಹಿತ್ಪಾಳೆ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ನೋಡಿ | 
ನಿಂಚಬೇಕೆಂದು ಬಲು ಜ್ಯೋತಿಗಳಕೆ ಹಚ್ಚಿ | 
ವ೦ಜನೆಸಿ ೦ದಲಿ ಪೂಜೆಯ ಮಾಡುವುದು ಗೆ 
ಬೂಟಿಕ ತನದಲ ಒಹಳ ಭಕುತಿ ಮಾಡಿ | 
ಸಾಟಿಯು ತನಗಾರಕ್ಲೆನಿಸಿ | 
ನಾಟಿಕ ಸ್ತ್ರೀಯ೦ತೆ ಬಸಯುಲಡಂಭವ ತೋರಿ | 
ಊಟದ ಮಾರ್ಗದ ಜ್ಹ್ಹನವಿದಲ್ಲದೆ | 
ಇ೦ತಹ ಡಾಂಭಿಕರು..ದಾಸೋಹಂ೦ ತವ ವಾಸೋಹಂ' 
"ಅಪರಾಧಿ ನಾನಲ್ಲ ಅಪಸರಾಧವೆನಗ್ಲ'ವೆಂದು ಅರಭ! 
ಮಾಡಿದರೆ ಹರಿ ಒಪ್ಪು ನನೆ ? ಹರಿದಾಸರೊಪು ವಿವರ? 
ಹುಟ್ಟುವ ಭೀತಿ ಹೊ೦ದುವ ಭೀತಿ | ವಿಶಲನಂ ನ.) ನೆನೆ 
ಯದವಗೆ ಗ ಕಾಲನಭೀಿತಿ ಕರ್ಮದಭೀತಿ ಗೋ | ಪಾಲನ 
ದಾಸನಾಗದವಗೆ | ಅರಿಷಡ್ವರ್ಗದ ವ.ಹಾಭೀತಿ ಶ್ರೀ | ಹರಿನಾ 
ಮವುಜ್ಚರಿಸದವಗೆ | ಹಲವು ಮಾತಿನ್ನೇನು ಹಲ ವ್ರಭಿತಿ ಕ್ರಿ 
ಫ್ರುರಂದರ ವಿತಲನ ಪೂಜೆನದವಗೆ-. 


ಲ 


]] 


ಗೋಪಾಲ ದಾಸನಾದವನಿಗೆ ಯಾವ ಭೀತಿಗೂ ಕಾರಣವಿ 
ಇವೆಂದು ದಾಸರು ಸೂಚಿಸಿರುವಂತೆ ಗೋಪಾಲನೂ ಅಭಯ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನು: -. 

ಅಹಂತ್ವ್ವಾ ಸರ್ವಪಾಪೇಭ್ಯೋ ಮೋಕ ಯಿಷ್ಯಾವಿಮಾ 
ಶುಜ8-ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನ ಸರ್ವ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡ.ವೆನ್ನು, ಹೆದರಬೇಡ: "ಮಚ್ಚಿತ್ತಃ ಸರ್ವ ದುರ್ಗಾಣಿ 
ಮತ್ರಸಾದಾತ್ಮ್ಮ ರಿಷ್ಯಸಿ-ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟ 
ವನಾದರೆ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನೀನು ನಿನ್ನ ಕಷ್ಟಗಳೆಲ್ಲವ 
ನ್ನೂ ದಾಟುವಿ-ಸನಮೇಭಕ್ತಃ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ-ನನ್ನ ಭಕ್ತನು ಎಂದಿ 
ಗೂ ಕೆಡನು' ಇಷ್ಟು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಮಾನವ 
ಕೋಟಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿ, ವೈರಾ 
ಗೃವುಳ್ಳ ಅವನ ದಾಸರಿಗೆ ಭೀತಿಯೆಲ್ಲಿಯದು? 

ದಾಸರು ಪಾನಿಗಳೆ ಪರವಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಇಂತೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವರು..- 

ತನ್ಪಿಲ್ದದೆ. ಅವಗುಣವಎಲ್ಲದೆ ಅಯ್ಯಾ ಒಬ್ಬರನೊಬ್ಬರು 
ಮರೆ ಹೊಗುವರೆ ದೇವಾ | ಮರೆ ಹೊಕ್ಕವರ ಕಾವನ್ನೂದೆ | 
ದುರಾಚಾರಿಯಾಗಿ ದುಃಖ ಭೀತನಾಗಿ ಮರೆಹೊಕ್ಕೆ, ಕಾಯೋ 
ಅಚಲಾನಂದವಿಠಲಾ॥ 

ಪತಿತ ಷಾವನನಾದ ತ್ರ್ರೀಕೃುಷ್ಣನು ಅದಕ್ಕೊಡ೦ಬಡು 
ವನು. 

ಅಪಿಜೇತ್ಸುದುರಾಚಾರೋ ಭಜತೇಮಾಮನನ್ಯಭಾಕ್‌ 
ಸಾಧುರೇವ ಸ ಮ೦ತವ್ವಃ ಸಮ್ಮಗ್‌ವ್ಯವಸಿತೋಹಿಸಃ || 

ಅವನು ದುರಾಚಾರಿಯಾದರೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಭಜಿಸು ವನಾದರೆ 
ಅವನನ್ನು ನಾನು ಸಾಧುವೆಂದೇ ಭಾವಿಸುನೆನು. ಅವನು 
ಕ್ಸಿಪ್ರ ವಾಗಿಯೇ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾಗುವನು, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. 


ಕ 


ಮತ್ತು 
ಅಹಿ 
ಮಾಂಹಿ ಪಾರ್ಥ ವ್ಯ ಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಬ್ನ8 ಪಾವ ಯೋ 
ಯಃ |ಸಿ ಸ್ತ್ರಿಯೋ ವೈಸ್ಯ್ಯಾ ಸ್ಮಥಾ ಶೂ ೫... ಫಿ ಯಾ೦ತಿ 


ಪ ಗ! ತೆ ಸ್ವತ? 
ಎ೦ಬೀಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನ ವಜನವನ್ನಸುಸರಿಸಿ ದಾಸರು ಹೇಳುವು. 


ನಾಡೊ೦ಕಾದರೆ ಏನೋ ನಿನ್ನ ನಾಮ ಡೊಂಕೆ ವಿಠಲ | 
ಇನು ಹೊಲೆಯನಾದರೆ ನಿನ್ನ | ನಾಮ ಹೊಲೆಯೆ ವಿಠಲ | 
ಅಜ್ಞನಾದರೇನು ಕಾಯೊ | ಸುಜ್ಜ ಪ್ರರಂದರ ವಿಠಲ || 
ಅಲ್ಲದೆ... 
ಅವ ಕುಲವಾದರೇನು ಆವನಾದರೇನು | ಆತ್ಮ ಭಾವವರಿತ 
ಇ ವಿಷಯಾಸೆಗಳನೆ ಬಿಟ್ಟು | ಹಸನಾದ ಗುರು 
ಭತ್ತಿ ಮಾಡೋ |... ಹೀನ ಕಮರಗಳನೆ ಬಿಟ್ಟು | ಹಿಗ್ಗಿ 
ಜ್ಞಾನವೊಲಸಿರೋ | ಕುದಮೇಲೆ ಹೋಗಬೇಡ | ವ. 


ನುಜ| ಕಲವಿಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಿ ನಿಗಳಿಗೆ | ವರದ ಪ್ರರ೦ಂದರ ವಿಠಲನ | 
ಸೇ 
ಪದವ ಸೇರಿ ಮು ುಕ್ತ್ತವಾ ಇಗೋ | 
ಎ೦ದು ಜ್ಞಾನ ಭಕಿ, ವೈರಾಗ್ಗ ಸ೦ಪನ್ಮರಾದ ಸಕಲ 


ವರ್ಣಾಶ್ರಮದವರಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಅರ್ಹತೆಯುಂಬಿಂದು 
ಹೇಳಿ. 

ಜರ್ಮವ ತೊಳೆದರೆ ಕರ್ಮವು ಪೋಪು್ರದೆ | ಮರ್ಮವ ತಿ 
ಯದೆ ಬಿಕನಾಸಿ| ಬೊಮ್ಮನಯ್ಯ ಪುರಂದರ ವಿಠೆಲನ ಪಾಡಿ | 
ನಿರ್ಮಲವಿ೦ ಬಾಳೊ ಬಿಕನಾಸಿ'' 

ಎ೦ದು ಸಾರಿ, ಹರಿನಾಮ ಸ್ಪರಣೆ ತೀರ್ತನಾದಿಗಳಿಂದ 
ಆ೦ತಃಕರಣ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಂಪುದಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯ ಕರ್ತ 
ಷ್ಯವೆಂದು ಬೋಧಿಸಿರುವರು. 
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ಕಡೆಗೆ 


`ಆಲೋಡ್ಕ ಸರ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ | ವಿಚಾರ್ಯತ್ಹ ಪುನಃಪುನಃ | 
ಇದಮೇಕಂ೦ ಸುನಿಷ್ಟನ್ನಂ ! ಧ್ಲೀಯೋ ನಾರಾಯಣಸ್ಸದಾ |' 
ಎಂಬ ವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ ದಾಸರು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವ 
ಸಾವಾನ್ಯರೂ ಉದ್ಭಾರವಾಗಲು ತೋರಿಕೊಟ್ಟಿ ಸಳುವಾದ 
ಹಾದಿ--ಸುಳಾದಿ, ಯಾವುದೆಂದರೆ-- 


ನಾಘನ ತಾಘನ ಏನ್ನದಿರಿ | ಘನನೊಬ್ಬನೆ ಕಾಣಿರೋ 
ಪ್ರರಂದರ ವಿಠಲಾ | 


ಮನ ಡ೦ಜಲದಿ ತಪವು ಮಾಡಲಶಕ್ಕ್ಯವು | 

ಘನ ಅಚ್ಚಾ ನದಿ ಕೆಲವು ಕರ್ಮವು ಹತ್ತವ್ರ | 
ನಿತಾಧ್ವರಿಂದ ಪುರಂದರ ವಿಠಲ ಈ ಯುಗದಿ | 

ನಾಮ ಸ್ಮರಣೆ ಲೇಸೆ೦ದನು || 


ಛಿ 


ಮತ್ತು ಆಸಾಯಗಳೆನ್ಲಿಕ್ಕೂ ಉಪಾಯವೊಂದೇ ಎನ್ನುವರು:- 


ಅಸಾಯ ಕೋಟಿ ಕೋಟಿಗಳಿಗೆ | ಉಪಾಯನೊಂದೆ 
ಹಂದಾಸರು ತೋಳಿದ ಉಪಾಯ ಒಂದೆ | ಪ್ರರಂದರ ವಿಠಲ 
ಎಂದು ಕೂಗಿಟ್ಟು ಕಕೆವ್ರಗೇ ಉಪಾಯ | 


“ಶಲ ವಿಠಲ ಗೋವಿಂದ 
ನಿತಲ ವಿಶಲ ಮುಕುಂದ 
ಜಯ ವಿಠಲ_-ನಮೋ ಏಶಲ' 


ಮಲ್ಲೇಶ.ರ 


ಗಾವ್‌ 


ಬೆ೦ಗಳೂರು. ಚ. ನಾಸುದೇವಯ್ಯ. 
ಇ॥ ೨೦-೧೨-೧೯೨೯ 


೪ €ಢಠಿ ಕೆ 


ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಶ್ರೀ ಪುರಂದರದಾಸರ ಚೀವನ ಚರಿ 
ತೈಯಲ್ಲಿ ಸಾರಭೂತವಾದ ಕೆಲವು ಅ೦ಶಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ 
ಡು ದ್ಭಶ್ನರೂಪದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸುವ ಮಹತ್ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು ಕೈಗೊ 
ಳ್ಭುವುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಎರಡು ಆಶಯಗಳು ಒತ್ತಾ_ಸೆಯಾದುವು 
ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಮತ್ತು 
ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ ಸೇವೆಗೆ ತನುವುನವಿತ, ಕನ್ನಡಿಗೆ ಮಹಾ 
ಪುರುಷರ ಜೀವಿತವನ್ನೇ ದೃಶ್ಯ ವಿಷಯಕವನ್ನಾಗಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳೆಬೇಳೆ೦ಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯೊಂದು; ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃ)ತಿ, ಸ೦ 
ಪ್ರೃದಾಯಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಸಂಗೀತ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನನುಸ 
ರಿಸಿದ ಹಾಡುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು, ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕನ್ನಡ ನಾಟಿಕ 
ಗಳಲ್ಲ ಪುನಃ ಆಚರಣೆಗೆ ತರಬೇಕೆಂಬ ತೀವಾ ಶಕ್ತಿಯೊಂದು. 
ಈ ಆಶಯಗಳನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಲು ಅಲ್ಬನುತಿ 
ಯಾದ ನಸ್ನಿ೦ದ ಅಸಾಧ್ಯವೇ ಸರಿ, ಆದರೂ ತೊಡಗಿದ ಕಾ 
ರ್ನವು ದಾಸರಾಯರ ಅನುಗ್ರಹ ವಿಶೇಷದಿಂದ, ಕಡೆಗ೦ಡಿರು 
ತ್ತದೆ. ಇದರ ತಪ್ಪು ಒಪ್ಪುಗಳ ವಿಮತೆಯುು ವಾಜ್‌ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುದು. *ಕಬ್ಬ್ದು ದೊಂಕಾದರೆ ಸವಿಡೊಂಕೆ 
ವಿಶಲ' ಎಂಬಂತೆ ದೃಶ್ಯ ರಜನೆಯು ಡೊ೦ಕಾದರೂ, ಗೃಶ್ಛ 
ವಿಷಯವು ಮಹತ್ವರವಾದುದ್ದು ಪರಮ ಪಾವನಕರವಾದು 
ರು. ಅರುಜಂಯದ ಪಜ್ಜ್ಞರು ವಿಷಯತಕ್ನಾದರೂ ಪ್ರಾಶ 


ಸಸ್ಯವನ್ನು. ಕೊಟ್ಟು ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಇದರಿಸದಿರಲಾರ 


ರಂದು ನಂಬುತ್ತವೆ. 


ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಅಕ್ಷ ರಾಭ್ಭಾಸದ ತಳಹದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ 
ಬಾಲಬೋದತರೂ, (ಆರ್ಯತಕೀರ್ತಿ' ಯ) ಧವಳ ಕಿ3ತ್ತಿನಯಿಂದ 
ತೋಭಿತರೂ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಭೀಸ್ಮರೂ, ಪರಮ ಪೂಜೃರೂ 
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ಆದ ಶ್ರೀಯುತ ಜ. ವಾಸುದೇವಯ್ಯೇನವರು ಈ ಚಿಕ್ಕ ಗ್ರ೦ 
ಥಕ್ಕೆ ಅವೋಘವಾದ ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟುಡ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಚಿರಯುಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಮುನ್ನುಡಿಯ ಮೂ 
ಲಕ ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಅವರ ಸಂಬ೦ಧವುಂಟಾದುದು ನನಗೆ 
ಪರಮ ಶ್ರ್ರೇಯಸ್ಮರವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಉತ್ತಮ ಕವಿತಾಶಕಿ ,ಯುಳ್ಳೆವರಾಗಿದ್ದರೂ, ಗುಪ್ಪಗಾ 
ಮಿನಿಯ೦ತಿರುವ ಶ್ರೀಯುತ ದಾಸರ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ 
ರಾಯರವರು ಈ ದೃಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲು ಕೆಲವು ಹಾಡುಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಅವರ ಕೆಲವು ಸಲಹೆಗೆ 
ಳಿಗಾನಿಯೂ ಅವರಿಗೆ ಬಹಳ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


ತಮ್ಮ ಅಮೋಘವಾದ 8"ಸುಬೋಧ' ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದನ್ನು ಪ್ರ,ಕಟಿಸುತ್ತಿದ್ದುದಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನು ಪುಸ್ತಕ ರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ಸಕಾಲಕ್ಕೆ ಮುದಿ ಸಿಕೊಟ್ಟಿ, ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದ' 
ಕರಾದ ಶ್ರೀಯುತ ಯಂ. ರಾಮರಾಯರಿಗೆ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತಾ 
ಪೂರ್ವಕವಾದ ವಂದನೆಗಳು. 


ಈ ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆ 
ಯವರೆಗೂ, ನನ್ನ ತಮ್ಮ ಚಿ|| ರಾ| ವರವಣಿ ರಾಷುರಾಯ. 
ನಿಂದ ಹಲವು ವಿಧದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಬೆಂಬಲವು ಸ್ಮರಣೀಯ 
ವಾದುದು. 


ಬೆ೦ಗಳೂರು ನಗರ, 
ಶುಕ್ಲ ಸಂ॥ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ ವರವಣಿ ರಾಜಾರಾವ್‌. 
ಶು॥| ಏಕಾದಶಿ. '` 


ಈ ನಾಟಕದಪಫ್ಲಿರುವ ನೋಟಗಳ 
ಸಾರಾ೦ಶವು. 


ಪೀಠಿಕಾನೋಟ- ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಗೋಪಿಕಾ 
ಯರು ಜಯಘೋಷವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ನರ್ತನ ಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವಾಗ ನಾರದರು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕೃಷ್ಣನ ನಾಮದ ಮಹಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಗಳುವರು. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರರಂದರ ಗಡ 
ಲ್ಲ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ, ಪಂಡಿತ ಪಾಮರರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಧರ್ಮದ ಸಾರ 
ವನ್ಮು ಹರಡಬೇಕೆಂದು ನಾರದರಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗು 
ವುದು 

ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ--ನಾ೦ಂದೀ ಸ್ಫೋತ್ಪವಾದಮೇಲೆ ಸೂತ್ರ 
ಧಾರನು, ಪುರ೦ದರ ದಾಸರಿಗೆ ದೇವರು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಪ್ರ 
ಸ೦ಗವನ್ನು ನಾಟಕ ರೂಪವಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸು 
ವನು. 


ತ್ರೆ [9 (ಸ್‌ 


೭( 


ದ್‌ ಪ್ರಭಮಾಂಕೆ -- 


೧ನೆಯ ನೋಟ--ನಾಯಕನು ಅ೦ಗಡಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ, ತನ್ನ ದರ್ಪ, ಲೋಭ-ಇವುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿ 
ರುವನು. ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬ೦ದು ತನ್ನ ಮಗನ 
ಉಪನಯನಕ್ಕೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ಬೇಡಿ, ನಾಯ*ನಿ೦ದ ಎರಡು 
ದುಗ್ಗಾಣಿಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಅದನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೊ 
ರಟ ಹೋಗುವನು. 

೨ನೆಯ ನೋಟ ನಾಯಕನ ಹೆ೦ಡತಿಯು ತುಳಸೀ ಭೂ 
ಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. (ನಾಯಕನಿಗೆ ಈಕೆಯ 
ಮೂಲಕ ಜ್ಞ್ಞಾನೋಪದೇಶಮಾಡಬೇಕೆಂದು) ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಯಾಚಿಸಿ, ಈಕೆಯಿರಿದ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. 
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೩ನೆಯ ನೋಟ.- ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ವಿಕೃ 
ಯಮಾಡಲು ನಾಯಕನ ಬಳಿಗೆ ಬ೦ದು ಸರಿಯಾದ ಬೆಲೆಯ, 
ನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೋಗುವನು. ನಾಯ 
ಕನು ದಿಗ್ಭ್ರಮೆಯಾಗಿ, ಬಾ)ಹ್ಮಣನನ್ನು ಕರೆತರಲು ಸೇವಕ 
ರನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವನು, ಸೇವಕರು ಹಿಂದಿರುಗಿ ತಮಗೆ ಕೋ 
ಬೆ ಮಿಂಚು ಹೊಳೆದಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತೆಂದು ಹೇಳುವರು. ನಾ 
ಯಕನು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಸ೦ದೂ ಕದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಬೀಗ ಮುದ್ರೆ 
ಯಿಂದ ಭದ _ಪಡಿಸುವನು. 


೪ನೆಯ ನೋಟ--ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ತಂದು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ 
ತಿಕ್ಸಿಸುವುದಾಗಿ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಬೆದರಿಸಿ ನಾಯಕನು ಹೊರ 
ಟು ಹೋದಮೇಲೆ, ಆಕೆಯು ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಯತ್ನ 
ಸುವಳು. ಮೂಗುತಿಯು ವಿಷದ ಬಟ್ಟಿ ಏನಲ್ಲ ಬೀಳುವುದು. 


೫ನೆಯ ನೋಟ... ಸೇವಕರಿಗೂ ಒಬ್ಬ ದಾಸಯ್ಯಸನಿಗೂ 
ಡಮತ್ಕಾರವಾದ ಸಂಭಾಷಣೆಯಾಗುವುದು. ಬಾ)ಹ್ಮಣನ 
ನ್ನ್ನ ಕರೆತರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ದಾಸಯ್ಯನು ಹೋಗುವನ್ನು 


೬ನೆಯ ನೋಟ. ನಾಯಕನು ಕೇಳಲ್ಕು ಹೆ೦ಡತಿಯು 
ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವಳು. ನಾಯಕನು ಭ್ರಾ೦ತನಾ 
ಗುವನು. ಆತನಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನೋದಯವಾಗುವುದು. ಸೇವಕನು 
ಬ೦ದು ಆತನನ್ನು ಆ೦ಗಡಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು. 


೬ನೆಯ ನೋಟ--ಒಬ್ಬ ಗಿರಾಕಿಯು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಕಾಗದವ 
ನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ನಾಯಕನು ದೇವರನ್ನು ವ೦ದಿಸುವನು. 
ಹೆಂಡತಿಯು ಬರುವಳು. ಎಲ್ಲಾ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ "ಕೃಷ್ಣಾ 
ರ್ಪಣ'' ವೆಂದು ದಾನಮಾಡಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸೊ್ತೋತ್ರ್ರ 
ಮಾಡುವರು. 
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೧ನೆಯ ನೋಟ --ಪ್ರರನಿವಾಸಿಗಳು ನಾಯಕರ ವಿಷಯ 
ವನ್ನ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಗೋವಿಂದರಾಯನು ಒಂ 
ದು ಅವರು ಫಂಡರಾಪುರದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ವಿರಕ್ತ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲರು 
ವರೆಂದು ತಿಳಿಸುವನು. 

೨ನೆಯ ನೋಟಿ--ಫಂಡರಾಪುರದಲ್ಲಿ ವಿಶಲನೆದುರಿಗೆ ಭ 
ಜನೆ--ಗೋವಿಂದರಾಯನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಬ೦ದು ವಿಚಾ 
ನಿಸಲು, ನಾಯಕರು ಹಂಪೆಗೆ ಹೋದರೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. 

&ನೆಯ ನೋಟ--ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಶಾಸ್ತ್ರಿ, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ಪ೦ಂಡಿತ್ಕ ರಾಮಾಚಾರಿ ಇವರುಗಳಿಗೆ ಪುರಂದರ ದಾಸರಮೇಲೆ 
ಆಸೂಯೆ-ದಾಸರೊಡನೆ ಇವರ ವ್ಯಂಗ್ಯ ನುಡಿಗಳ ನ೦ಭಾ 
ಷಣೆ-ದಾಸರು ಗುರುಗಳ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ ಯಾವುದೂ ಆಗ 
ದೆಂದು ತಿಳಿಸುವರು. ದಾಸರ ನುಡಿಗಳಿಗೆ ಇವರುಗಳು 
ಅಪಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. 

೪ನೆಯ ನೋಟ--ಗುಡಿಸಲಿನಲ್ಲಿ ದಾಸರ ಮಕ್ಕಳು ಹಸಿ 
ವೆಂದು ಆಳುತ್ತಿಕುವಾಗ, ಯಾತೋ ಬ೦ದು ದಾಸರೆಲ್ಲೆಂದು 
ಕೇಳುವರು. ಅವರ ಹೆಂಡತಿಯು ಬೇಸರಿಕೆ ರಿ೦ದ, ವಿಠಲನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿರಬಹ,ದೆಂದು ನುಡಿಯುವಳು. 

ಬದಲಾವಣೆಯ ನೋಟಿ--ಗಡಿಸಲು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆ 
ಯಾಗುವುದು. ವಧ್ಯಾಹ್ನ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅಕ್ಕಿ ಯು ಸಿಕ್ಕದೆ, 
ಪ್ರರಂದರದಾಸರು ಕಳವಳಪಟ್ಟು, ಅನಂತರ ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಕೃನ್ಥನನ್ನು ಹುಡುಕುವಂತೆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಹಾಡುವರು. ದಾಸರ ಹೆಂಡತಿಯು ಈ 
ಡೆಗೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸುವಳು. ಆಕೆಯಿ೦ದ ಸ೦ಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿದು, ಆ ಮನೆ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತೊರೆದು ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವಡು, 


ಸ್ಥ 
೫ನೆಯ ನೋಟ--ದಾರಿಯಲ್ಲಿ-ವೃದ್ದರಾದ ತಾಯಿತಂದೆಗೆ 
ಳಿಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಸತ್ತ್ವಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 


ಬಿ 
ಅವನನ್ನು ಎ ರರಡಕರಸಕಃ ಬದುಕಿಸುವರು, 


೬ನೆಯ ನೋಟ- ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ- ಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟಿ, ಗೋಪಿ, 
ಇವರ ಕಪಟಿ ಆಚಾರ--ಪ್ರರೆ೦ದರದಾಸರು ಆ೦ತರಂಗೆ ಕಲ್ಮ 
ಷವಿ೦ಂದ ಕೂಡಿದ ಬಾಹ್ಯಾಚಾರವನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುವರು. 
ನೆರವಿದ್ದ ವರು ಮರೆಯಲ್ಲ ತ ದಾಸರು ಹೇಳಿದುದು ನಿಜ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. ಪಟಿ ಸನ್ಯಾಸಿಯೊಬ್ಬನೊಡನೆ 
ಗೋಪಿಯ ಸರಸ.-. ಹಿ ವೈರಾಗ್ಯವು. ನಿಜವೆಂದು 
ಹೆ೦ಗೆಸರು ಸ೦ಬುತಿ_ರುವಾಗ ಪುರಂದರದಾಸರು «ಉದರ 
ವೈರಾಗ್ಯವಿದು'' ಎ೦ದು ಹಾಡುವರು. ಗೆಟ್ಟುರಟ್ಟಾಗ್ಮಿ ಎಲ್ಲ 
ರೂ ದಾಸರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು, ಹರಿನಾಮ” ವಸ್ಮು ನೆನೆ 
ವಂತೆ ದಾಸರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೇಳುವರು, 

೭ನೆಯ ನೋಟ--ಮಾಾನಿ ಬಲಿಯನ್ನು ಪ್ರರಂದರದಾಸರು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರೆ೦ದು ಒಬ್ಬ ಕುಳವಾಡಿಯು ಹೇಳಿ, ದೇವರ ಸ್ತೋ 
ತ್ರಮಾಡುವನು. 

ಲನೆಯ ನೋಟ. ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರನ್ನು ಆಳ 
ರು ಹೊಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸುವರು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ ಸೇವಕರು 
ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬರುವರು. ಕಲ್ಪರು ವಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವರೆಂದು ತಿಳಿಯ ಬರು. 


ವುದು. 


೧ನೆಯ ನೋಟ--ರಾಧೆಯ ಶೃ೦ಗಾರಗೃಹ-ವಿತಲನನ್ನೇ 
ವಿಟಿನನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸುವಳು. ವಿಠಲನ, ಪುರಂದರದಾಸರ. 
ಪೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದ್ಳು ಆಕೆಯೊಡನೆ. ರಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೈಗೆ ಬ೦ಗಾರದ ಬಳೆಯನ್ನು ತೊಡಿಸಿ ಹೋಗುವನು. 
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೨ನೆಯ ನೋಟ-. ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತರೇ ಮೊದಲಾದ 
ವರು «ದಾಸರ' ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ ವಿಠಲನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುವ 
ರು. ಭಜನೆಯ ಕೂಟವು ಒರುವುದು. 

&ನೆಯ ನೋ೬ಟ--ರಾಮಾಚಾರ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ 
ವಿಠಲನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರರಂದರದಾಸರೂ, ಪುನಃ ವಿಠಶಲನೂ ಕಾ 
ಣುತ್ತಿರಲು, ದಿಗ್ಫ ಪನೆಯಾಗಿ ಅನಂತರ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಡುವ 
ರು. ಅರ್ಜಕನು ಸ ಬಳೆಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ರನ್ನು ಧರ್ಮಾ 
ಧಿಕಾರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವನು. ದೇವರಿಗೆ ಮ೦ಗಳಾರತಿ 
ಯಾದಮೇಲೆ ರಾಧೆಯ ಕೈಯನ್ಲ ಬಳೆಯು ಕಾಣುವುದು. 
ದಾಸರನ್ನು ಬ೦ಧನದಲ್ಲಡುವಂ೦ಕೆ ಆಜ್ಚೈೆಯಾಗು ವುದು. 

೪ನೆಯ ನೋಟ -ಜನಗಳು ತಮತಮಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ದಾ 
ಸರಮೇಲೆ ದೋಷಾರೋಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವರು, ದಾಸರ 
ಭಕ್ತನಾದ ಅಪ್ಪಣ್ಣ ನ ಅದೆಲ್ಲಾ ಸುಳ್ಳೆಂದು ತೋರಿಸುವನು. 

೫ನೆಯ ನೋಟ---ಕಾರಾಗೃಹ--ಪ್ರರಂದರದಾಸರು ಹಲ 
ವು ವಿಧಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವರು. ಹಟಯೋ 
ಗದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಲು ವಿಶಲನು ದರ್ಶನಕೊಟ್ಟು ಅಭಯ ಪ್ರ 
ದಾನ ಮಾಡುವನು, 

೬ನೆಯ ನೋಟ- ದಾಸರು ನಿರಪರಾಧಿಗಳೆಂಬುದಾಗಿ ತನ 
ಗಾದ ಸ್ವಪ್ನ ವನ್ನು ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು ಹೇಳುವನು. 

೭ನೆಯ ನೋಟ-- ವಿಠಲನ ದೇವಸ್ಥಾನ-- ದಾಸರನ್ನು ಕಾ 
ರಾಗ್ಳುಹದಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವರು. ವಿಠಲನ ಎಗ್ರ 
ಹದಿ೦ಂದ «ದಾಸರು. ನಿರಪರಾಧಿಗಳು'' ಎಂದು ಅಶರೀರ 
ವಾಣಿಯು ನುಡಿಯುವುದು. ಎಲ್ಲರೂ ದಾಸರಲ್ಲಿ ಕ್ಸ ಮಾಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಿರಲು, ದಾಸರು ವಿತಲನನ್ನು ಭಜಿನುತ್ತ್ಹಾ 
ಮಂಗಳವನ್ನು ಹಾಡುವರು. 


ಮಂಗಳಂ 


« ಪ್ರರಂದರದಾಸರು'' 


ಪ್ಯೂ ನಾಟಕದಲ್ಲಿನ ಪಾತ್ರಗಳು. 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ. 
ನಾರದರು, 
ನಾಯಕ-ಅನ೦ತರ ಪ್ರರಂದರದಾಸರು. 


1... 

ಶ್ರ ಡ್‌ 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪ೦ಡಿತರು. 
ರಾಮಾಚಾರ್ಯರು. 
ವಿರೂಪಾಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು, 


ಆಸ್ಪಣ್ಣ-ಪ್ರರಂದರಣಾನರ ಪರಮಭಕ_. 


ರಾಧೆ--ದೇವದಾಸಿ. 


ಗೊ ಸಿ ಇಸ್ರ್ರೀಯರ್ಕ ಸೇವಕರು, ಗಿರಾಕಿಗಳು, 
ಮುತ್ತೆ 100, ಪುರನಿವಾಸಿಗಳು, ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಶಿಷ್ಕರ್ಕು 
ಕಳ್ಳರು, ಭಜನೆಯ ಕೂಟದವರು. 


ಸ ಗ್ಗ 
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ಶ್ರೀ ಪುರಂವರದಾಸರು 


ಜ್ನ 
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) 
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ತು 
ಕಾತ್‌ 


ಓಪ್ರಲ್ಲಿ 


ರಾಗ 


ಮದ್ಯದ ಕುಲ 


ಏತ 


ಷನಸಭೆ- ಗೋಪಿಕಾಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಾಲಾಗಿ 
ನಿಂತು ಸ೦ಂಗೀತೆವನು. ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಜಯ. 


ಎಲದುರ್ವಾಹೈಿಂ್ರ ರಯಾಣ 
ಪೀಠಿಕಾ ನೋಟ. 


ಮಾಕಾ 


ಆ 
ಮಾಡುತಿ ರುವರು 


ಸ 
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ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ನೃಸಿ೦ಂಹಾಯನಮಃ. 
೨) 
ಕಾಮಿತವುಿಭವಲ 


ಶ್ರೀ 


ತಾರಕಾನಗರ- ಶೀಕ 


(ಬ 


| 
| 


ಮವ ಇ ಜ್ರ ಮು 
ರ್‌ ಇರಿ ನು ಯು ಪ ಸ್ಥ ವು ಹ 
| ಇ ಸಂದರ ದಾ 7 ನ ತ್‌ 
7 ಛು ಸ 32 ನ ಹಾ ಣ ತ ಸ 1 ಬಕ ಈ್‌ ತ ಪಿ ನ 
1 0೪23.25. 318೬ . ೨೬2 
ಜಿ ಛಂ ಛೆ ್ಥ ಇ ಲ್ಲೆ (2 ಧ್ಯ 3 
ಆ ಪ ಹ ಅ 2 83೧0 
ಜು ೨ "1 1,೫ ಚ ಜಿ ನಶಿ ೫ ಜಿ 5ೆ 
ಣಿ ಚತ್ರ ಲು ೧ಐ"೯್ಫ 43 ಸ ಸದ ಶಾ ಕ್ಮ ತಾ 
ತ ೧ ಅ (ಊ್ಭ 1 33 ಲೆ ಈಡ 3 3೫೪0 ಭಿ 
ಬಜ ಇ ಗ್ರ 2 ೧. ಎ ಎ 12 1೭ ಜೆ. ಚೆ ಜಿ ೫ಜಿ 
(2 ಕ ಇ ವ 0 13212 ಟಿ 720 132 ಐ 320 
ಠಿ ತಿಚೆ] ಊಟ ರ್ಮ್‌ ಸ ಇಟಿ ಟ್ಟ ್ಕ್‌ 22 1 
ಆಟ ಯಜ  ಇ.೬ಗ ಬ ಜು. ಜಸ 
ಎ ಜಟ್‌ ಜಿ ಜಟಊಟಿ ಚ ಜಟ್ಟ 
ಜಾ. 12 ದ ಎ ಸೀ 33 22 ನ್ವ ೯. | ೨ 

| 1೫ € 79) 

14 ೫೫ 2೫ “0301, ` ಎ 3% 

ನ ಆದ್ರ ಬ ಬಿ ಎಚ ಟಟ ಟಿ ಟಿಸಿ 

ಕ್ಟ ೧ 

ಚ ವಡಿ 6 ಕಿಟ್ಟಿ ೧ ಯಸ ೪ ಭಲಿ 
(ಲ ೦ `್ರ ಆಟಿ ಜ್ಯ ಸ 
ಕ “6 ೧ 9೮ ೫ 1 ೧ 12. ಇ ಇಡ..ಎ2 

೪ ನ ೫2 ವ 12 | ಡಿ 1 
ಇ. ಗಿ 12 ದು ದು ಜ.0 ಗು 35 ಬ್ರ ೮.1 1 
೨ ಡಾ ನ ೫108೧ 383 2 ಆಜಿ ಭಚ ತ ಇಳ ಭಿ 
ಕಜ ಛಿ ಜಂ ಬಜ ೧ ೧ ಭ್ಯ ಗ್ಲ ೫ ೫ ೧0 1040 ೧್ಥ 
ಇನ 12 , ೧ 1 ॥ 2 ೧. ಟಜ೫ 31% 322 ಅ 0 ಓ 


೨ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಜಯ ್ರೀಕೃಷ್ಣನೆ ಜಯಜಯ ಜಯಜಯ | 
ಜಯ ಗೋವಿಂದನೆ ಜಯಜಯ ಜಯಜಯ || 
ಯ! ಮಹರಾಜ ಯದುಕುಲಧಾಮ | 
ಸುರರಾಜ ಸು೦ಂದರಶಾಮ | 
ದ್ವಿಜರಾಜ ವಂಶಲಲಾಮ | 
' ದನುಜಾಂತಕ ವರಸಿಸ್ಸ್ರೀಮ 
ಜಯಮಹೆರಾಜ | ಜಯಮಹಾರಾಜ | 
ಅನ «ತೆರೆ ಗೋಪಿಕಾಸ್ತಿ ಯರು ನರ್ತನ ಮಾಡುವರು ಶ್ರೀ 
ಕೃ ಪ್ಲ ನು ವೇಣುಗಾನ ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ” ದ 
ಮೇತ್ರಿ ಶ್ರಿ ಕೃ ಷ್ಥ್ಟ ನು ಮಾತೆನಾಡುವನು, ) 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ: ಮಾನಿನಿಯರೇ, ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲ್ಲಸಿ -- ತಿನ್ನ ೦ಯ 
ಶಬ್ದವು ಕೇಳುತ್ತಿರುವುದು. ನಾರದ ಮಹಸೂಗಳು ಬರು 
ವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
( ನರ್ತೆ ಸವು ಸಿಲ್ಲುವುದು.) 
[ನಾರದರು ಹಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವರು] 


ನಾರದರು--- 
ರಾಗ ಮಧ್ಯ ಮಾವತಿ 


ಪಾಲಿಸೆ ಪರರ ಜು? ಬಖ೦ಬಂತೆ 

*ಧ್ಯಾನವ ಕೊಡು ಹರಿಯೇ | ನಿರಂತರ | ಪ॥ ನೀನೆಗತ 
ಯೆ.೦ದಾನು ಪೂರ್ವಕ | ಧ್ಯಾನಮಾಳ್ಪರ ಡೆ ಔಷ ರ್ಮವೆ | 
ನುಮಾಡದೆ ಪೊರವೆನಿನ್ನ ಸುಸಾಶುತೆ! ಸುರಧೇ 

ಸಿನ್ನ ನಾಮವ ನೆನೆದು | ಅಜಾಮಿಳನು | ಧನ್ನ 
ದನು | ಈಭುವನದಿ| ತನ್ನ ದೇಹಾತುರದಲನ್ಯರ 
ಸುತಲಿದ್ದ ೩೪ನು | ನಿನ್ನನಾಮಸ್ಮರಣೆಬಲದೀ | ಘನ್ನಮುನಿ 
ಪತಿ ಎನ್ನಿ ಸಿದನೂ |೧| 


ಎದ, 





ಇ ಬಾಜಾಜಾ 


(*ಇವು ಶ್ರೀ, ದಾಸರ ಲಸ್ಭ್ಮ್ಮೀನಾರಾಯಣರಾಯರಿಂದ) 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ಜಿ 


ದುರುಳ ದ. ಶ್ಯಾಸನನು | ಸಭೆಯೊಳಗಂದು | ತರಳೆ ದೌ 
'ಗಿರೇನಿಯಿ ಸೆರಗನ್ನು ಎಳೆಯೆ; | ಮುರಹರನೆ ಕಾ 
ಕೃಷ್ಣ ದ್ವಾರಕ | ಪ್ರರಸಿಲಯ ಪರಮಾತ್ಮಭಕ್ತರ | ಸುರ 
ತರುವೆ ಎಲ್ಲರುವೆ ಏತಕೆ | ಮರೆವೆಯೆನ್ನುತ ಮೊರೆಯೆ ಪೊರ 
ದೆಯೊ |೨| 

ನರಕ ಕೂಪದೆೊಳು ಬಿದ್ದು | ಏಳುತ್ತ ಮುಳುಗುತ | ಪರಿ 
ಪಲ ಬಾಧೆಯಲಿ | ಮುಂ೦ಂದೋರದೆ | 'ಹೊರಳುತೊ _ರಳುತ 
ಮರುಕ ಗೊಳ್ಳತ | ಹರಹರನ ಸಾರಾಯಣೆನ್ನ ಲು. “ರರ 
ಲೋಕವನಿತ್ತ್ತು ಸಲಹಿದೆ | ವರದ ಅಕ್ಷ್ಮೀಕ:೦ತ ನಿರು 
ಪಮ ೩| 

(ಮತ್ತೆ ಹಾಡುವರು) 
1 | ತ್ವಹರೀ -ಬಂಬಂತೆ) 


*ಸಾಮಕೆ ಎಣೆಗಾಣಿ | ಮುಕುಂದನ |ಪ|| ಶ್ರೀಮನೊಃ 
ರಮ | ಸುರ | ಗ ವಿನುತನಾಮ | ಕಾಮಿತ ಪ್ರದ 


ನಾಮ | ಮುಕುಂದನ | ೧॥ 

ಕಟ್ಟಿ ಕಿರಾತನ್ನು | ಮುಟ್ಟಿ ಭಜಿಸಿತಾನೂ | (ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ಮುನಿಯಾದನು !-ಮುಕುಂದನ-| ೨॥| 

ಘೋರನಾರಕಿಗಳು ! ನಾರಾಯಣನೆಂದು | ಸೂರೆ 
ಗೊಂಡರು ಸ್ವರ್ಗವ |-ಮುಕುಂದನ-| | 

ನಾರಗಬಾರೆಂದು | ಚಜೇರಲು ಅಜಮಿಳೆ | ಸೇರಿದನಪ 
ವರ್ಗವ |. ಮುಕು೦ದನ-.- |೪| 

ಅಕ್ಸ್ಮೀೀಕಾಂತನನಾ (ವೆ ಮೋಚ್ಚಾರದಿ ದ್ರೌಪದಿ! ರಕ್ತಿ ತೆಯಾ 
ದಳಿನ್ನು |. ಮುಕುಂದನ 3 ೫॥ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ--ನಾರದರೇ, ತಮ್ಮ ಗಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳ 

ಅನಂದಪಟ್ಟಿನು. 


ಲ್ಳ ಪ್ರರಂದರ ದಾ ದಾಸರು 


೫ ವೇಣುಗಾನವಿಂದ ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನೂ 

ಹೆಗೊಳಿಸಿದ ಗಾನಲೋಲನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಆನಂದ 
ಪಡಿಸಲು ನನ್ನಿಂದ ಏನು ತಾನೇ ಸಾಧ್ಯ್ಯವಾದೀಶು? 
ನೀನಾಡುವುದೆಲ್ಲಾ ಕೇವಲ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತವಾತ್ಸಲ್ಯವಿಂದ 
ಬರುವ ನುಡಿಗಳೆಃ ! 

ಕೃ ನ, ಹಾತ್ಮರಾಡ ತನ್ನ ಸಂದರ್ಶನಔ2ದ ನಾನು ಕೃತ 
ರ್ಥನಾದೆನು. 

ನಾ--ಪರಮಾತ್ಮ, ಹದಿನಾಲ್ಕು ರೋಕಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನಾದ 
ನಿನ್ನ ವೈಭವವನ್ನು ನೋಡುವ ಸುಯೋಗವು ನನಗೆ ಈಗ 
ದೊರೆತದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಒನ್ಶವು ಸಾರ್ಥಕವಾಖಿತು. ಈಜಿಗೆ 
ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವು ದೊರಕುವುದೇ ದುರ್ಲಭವಾಗಿದೆ. 

1... ನಾರದರೇ, ಇದೇನು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ 
ನನ್ನ ನಾಮದ ಪ್ರಶಂಸೆ? 

ನಾ--ಕೃಷ್ಣ, . ಪ್ರಬಲವಾದ ಕಾರಣವಿದೆ. ನಾನು 
ಈಗತಾನೇ ಯವ.ರೋಕವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ 
ನು- ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜೀವರು ಘೆೊರನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ಠ್ನ ಚೀ 
ರುತ್ತಿರಲು, ಸಾನು "ನಾರಾಯಣ' ಎಂಬದಾಗಿ ನಾಮ 
ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ” ಅವಂಗೆ ನರಕಪಾಪನಿಂದ ಬ 
ಡುಗಡೆಯಾ ಿ.ತು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ, ನಿನ್ನ ನಾಮದ ಮಹಿ 
ಮೆಯನ್ನುಎಸ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ಸಾಲದು. 

ಕೃ _-ನಾರದರೇ, ಅಗಾಧಸಾಪಮಾಡಿ, ನರಕಕ್ಕೆ ಬಿನ್ಹಿದ್ದ 
ವರನ್ನು ನೀವು ನನ್ನ ನಾಮ ಬಲದಿಂದಲೇ ಉದ್ಭಾರಮಾಡಿ 
ದಿರಿ. ಆದರೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯೆ. ಲ? ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪಾಪದ 
ಬೇರನ್ನೇ ಕಡಿಯುವುದು ಶ್ರೇಷ್ಠ್ರವಜ್ಲವೇ ? ಅದುದರಿಂದ, 
ನೀವೇ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲ ಅನಶರಓ ಈ ನನ್ನ ನಾಮಕೀರ್ತನೆ 


ತ ಆ 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೫ 


ಮಿಂದಲೇ ಜನಗಳಿಗೆ ಸದ ರ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ ಪಾಪವನ್ನೆ 
ಸಗದಂಶೆಮಾಡಿ ಕೋಕೋಸಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. ಪ್ರಕೃತ 


ನಿಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆ ಏನಿದ್ದ ರೂ ನೆರವೆ ೨ೊ೦ಸಲು ನಾನು ಸಿದ್ದವಾ 
ಗಿರುವೆನು. 


ನಾ7ಸನಾರಾಯಣ, ಯೋಗಿಗಳು ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆ 

ಯಲು ಸಷ ೦ತರಗಳು ಕಣ ತಥ ಸಸ್ಸ್ಟನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ 
ಅವರಿಗೆ ದೊರಕುವದೇ ಕಷ್ಟ. ಹೀಗಿರಲು ನಿನ್ನ 
ದರ್ಶನವು .' ಅಭಿಸಿರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೇ ಧನ್ಯ ನ್ನು 


(ಜ್‌ 


ತ್‌್‌ 


| ಸ ಸೆ ನ್ನೇನೂ ಇನ್ನಿ. ಸದಾ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ನಿನ್ನ ಸುಮಸಂಕೀತನೆಯನ್ನು 
ಕ| ಆ 


ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ನೀನು ನನ್ನದ,ರಗೆ ಕುಣಯುತ್ತಿರಬೇಕು. 
ಈ ಶಾಶ್ನ್ಮತವಾದ ಅನಂದವೆುಬ ಭಾಗವನ್ನ 
ದಯಪಾಳಸಬೇಕು. 

ಶ್ಳೃೋಗಿವರ್ಯರೇ, ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನಾನು 

ಹಳ ಸಂತೋಷನಿ೦ದ ಕೈಗೂಡಿಸುದೆನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿ 

ಯಾದ ಬೇರೊಂದು *ತಾಲವು ಬಂದೊದವುದು. ಕಲಿಯು 
ಗದಲ್ಲ ಧರ್ಮವು ಮರಿನವಾಗಿ ಒನಗಳು ಅಕೃತ್ಯುಗಳನ್ನೆ 
ಸಗುತ್ತಾ ದುರ್ಯಾ ರ್ಗ ಪ್ರವರ್ಶಕರಾಗುವರು. ಆಗ್ಕ 
ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲ ಮೆರೆಯುವ ಕರ್ಣಾಟಕದೇಶಕ್ಕೆ ಸೇ 
೦ದ ಪುರಂದರ ಗಡದಲ್ಲಿ ನೀವು ಜನ್ಮ ವನ್ಯ ತ್ತಿ ಧರ್ಮದ ಸಾ 
ರವನ್ನು ಪ೦ಡಿತ ಪಾಮರರೇರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಹರಡು 
ತ್ರಾ ಬನ್ನಿ. ಆಸವಯದಲ್ಲ, ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನಾನು 
ನೆರವೇರಿಸುವೆನು. 

ಪಾಪಷರಮಾತ್ಮ, ಅಧರ್ಮಾಧಿಕೃ್ಯವಾದ ಕಲಿಯ ಗದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಪುನಃ ಭೂಶೋಕದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ಮೆತ್ತಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆ 
ಯಜೇಕೋ? 


2೭. 
ಹ 
ತಿ 


ಕ್ರಿ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ತೃ ನಾರದರೇ, ಡೆನ್ನಾಯಿತು. ಅಧರ್ಮಾಧಿಕೃವಾಗುವುದ 
೦೦ದಲೇ, ಲೋಕಹಿತಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಸೀವು ವೈಕು೦ಠವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಭೂಶೋಕದಲ್ಲಿದ್ದು ಧರ್ಮಪ್ರಸಾರಕ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ನನ್ನ ಕಾರ್ಫವೂ ಅದೇ. ನನ್ನು೦ದ ಪ್ರೇರಿತ 
ರಾಗಿ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸ೦ತೋ 
ಸವಾಗುವುದು. ಅಂತಹ ಬೇವಕಾರ್ಯಧುರಂಧರರಿಗೆ ಒದಗ 
ಬಹುದಾದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ದೂರಮಾಡಲು ನಾನು ಸಿದ್ದ 
ನಾನಿರುವೆನು. 
ನಾ--ಭಗವಂತ, ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯಸಂಕನ್ಪವು ಯಾನರೀತಿ ನೆರವೇ 
ರುವ್ರುದೋ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ 
ನಾಮವೆಂಬ ದಿವ್ಯರತ್ನವು ನನ್ನನ್ನು ಎಡಬಿಡದಂತೆ ಆನು 
ಗ್ರಹಿಸು, 
ಶ್ಲೋಕ | ರಂಗಾನಂಗಪಿತಾ ರಬೋತ್ತಮಗುಣಾ ರಾಜೀವ 
ವ್ರಶ್ಲೇಕ್ಷಣಾ 
ಗಾಂಗೇಯಾಂಬರ ಹಾರನಣಇಪುರಲಸತ್ಕಾಂಚೇಲತಾಶೊ? 
ಭಿತಾ॥ 
ಸಂಗೀತಪ್ರಿಯಸಾರ ಸನ್ಮುನಿಗಣಾ ಸಂಗಾ ಅಸ೦ಗಾ ಅಜ/ 
ಗಂಗಾತಾತ ವಿಸಂಗನಾಥಗಮನ ಶೃಂಗಾರ ಸಾರಾತ್ಮಕಾ॥ 


(ಫರೆದೆಯು ಬೀಳುವು ದು) 


ಪೀಠಿಕಾನೋಟಿ ಮುಗಿದುದು. 


ದುಂಬ 


[೦ 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 
[ ಸೂತ ಧಾರನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಾಂದೀಸ್ರೋತ್ರವನ್ನು ಹಾಡುವನು ] 


ಸ್ಮ 


ಸೂತ್ರಧ ಧಾರ... 
ಜಂ.ವೃ| ಗಳಿಸುತಪಾರಭಾಗ್ಯ ನವಕೋಟಿ ಧನಾಧಿಪನಾಗಿ 
1 
ನಂಮರೆತು. ಉತಿಕದಲ್ಲಿರೆ ನೋಡು 
ಸ್ವಚ ೦ | 
ಸೆಳೆಯುವೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಕೆ ಮೇಣ್‌ ಜಗದಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ ನು 
ತ ತ್ತಲು ಏ 
ಲಿದನಿಮಿತ್ತಬಾಂಧವ, ದಯಾನಧಿ, ಪಾಲಿಸಲೆಮ್ಮ 
ವಿಟ್ಲಿಲ೦||೧॥ 
ರಾಗ ಆರಭಿ ಆದಿತಾಳ 
ಶ್ರೀನಿಕೇತನ ಪಾಲಯಮಾಂ | ಶ್ರೀನಿಕೇತನ | ಪ | 
ಜ್ಞಾನಗಮ್ಮ ಕರುಣಾನಿಧಿ ನಿನ್ನಡಿ | 
ಗಾನಮಿಸುವೆ ಪೊರೆ ದೀನದಯಾಳೊ | ಆನು | 
ಆ ಗಳಾದ ಶರಣರ ತ ಧೇನುಸರ್ವದ| 
ನೀನೆ೦ದರಿತು ಸದಾನುರಾಗದಲ | 
ಧ್ಯಾನಿಫೆ ಮನದನುಮಾನವ ಕಳೆಯಾ |೧| 
ಶ್ರೀಕರಾರ್ಚಿತ ಪಾ ದಾಬ್ದಪ | ರಾಕು ಆಡ್ಭುತ | 


“ರುಣ ೭.೩ ಲ 
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2 ಜ| 

2೬ ಆ) 
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೪5 ತ್ರ 

ಆ ಟ್ಟ 

ಕೆ 2 

ಜೆ 
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ಸ 7೬೩ 
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ಆಹಾ, ಪರಮಾತ್ಮನು ಭಕ್ತ ಪರ 
ವಾದುದೇಸರಿ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನೇ ಎಷ್ಟು ನಿದರ್ಶನಗಳನು 


೮ ಪ್ರರರದರ ದಾಸರು 


ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ! ಪೂರ್ವಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ಧ್ಭುವೆ, 
ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಭಕ್ತರನ್ನು ಉದ್ರರಿಸಿದ ವಿಷಯವ 
ಹಾಗಿರಲಿ, 

ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಪರಮ ಭಕ್ತರಾದ ಪುರಂ 
ದರ ದಾಸರಿಗೊಲಿದು ಅವರಿಂದ ಲೋಕೋಮಪಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದ ಸ೦ಗತಿಯು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ? ಪರಮ 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ನಾರದ ಭುಹಾಮುನಿಗಳು ಭಗವದಾಭ್ಹ್ಯಯಂ೦ತೆ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತಾರಮಾಡ್ಮಿ ತಮಗೆ ಲಬ್ದವಾದ ನವ 
ಕೋಟಿಧನವಿ೦ದ ತಾತಾ ಏಕವಾಗಿ ಮತ್ತರಾಗಿ' ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಮರೆತಿರಲ್ಕು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಆವರಿಸಿದ ಮಾಯೆಯನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸುವುದರಲ್ಲ ಸದಾ ಸಿದ್ದನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು 
ವಿಪ್ರರೂಪದಿಂದ ಬ೦ದು ತನ್ನ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಹು 
ಕಾರನನ್ನು ವಿಭ್ರಮೆಗೊಳಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಅವರಿಗೆ ವೈರಾಗ್ಯವು 
ಹುಟ್ಟಿ ತನ್ನ ಜರಣಾರವಿ೦ದದ ದಾಸರಾಗುವಂತಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ 
ಪ್ರಸಂಗವು ಅತ್ಯು೦ತ ಭಕ್ತಿಯುತವಾಗಿರುವ್ರದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ಎಲ್ಲ. ಇ೦ತಹ ಸಚ್ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕುತೂಹಲ ವಿಶಿಷ್ಟರಾಗಿ 
ನೆರೆದಿರತಕ್ಕ, ಹಾಗೂ ನಾನಾ ಕಲಾ ವಿಚಕ ಣರಾದ, ಸಭಿಕರ 
ಮು೦ದೆ ನಾಟಿಕರೂಪವಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಆನಂದ 
ಗೊಳಿಸ ಬೇಕೆ೦ದಿರುವೆನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದ 
ಪಡಿಸಲು ಪಾರಿಸಾರ್ಶ್ವೃಕನಿಗೆ ಹೇಳಿಬಂದಿದ್ದೆನು. ಆತನು 
ಇಷ್ಟುಹೊತ್ತಾಗಿಯೂ ಬರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ. 

(ತೆರೆಯ ಕಡೆನೋಡಿ) ಓಹೋ, ನಾನು ಮನ 


ಸಫಲವಾಗುವುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದು ಶುಭಸೂಜನೆಯೇ ಸರಿ. 
(ಪಾರಿಸಾರ್ಶಕೆನು ಬಕುವನು) * 


(9) ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೯ 


ಸೂತ್ರ--ಏಲೈ, ಪಾರಿಪಾರ್ಶ್ವಕನೇ! 

ಪಾರಿ--ಆರ್ಯನೆ, ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞ್ಜೆಯಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಜ್ಜು ಗೊ 
ಳಿಸಿ ಬಂದಿರುವೆನು. 

ಸೂತೃ--ಹಾಗಾದರೆ, ಇನ್ನು ಕಾಲವಿಳಂಬವೇಕೆ ? 

(ತೆರೆಯೊಳಗೆ, ನಡುಗುವ ಕೆಂಠದಿಂದ)- ಸ್ಪ್ಯಾಮಾ ಸಾಹುಕಾರ್ರೇ, 
ಸ್ಟ್ಯಾಮಾ ಸಾಹುಕಾರ! 

ಸೂತ್ರ--ಓಹೋ. ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆಗಲೇ ಸಾಹುಕಾರ 
ನನ್ನು ನೋಡಲು ಆಅತುರನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವನು, ಇನ್ನು 
ನಾವಿಲ್ಲಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 

(ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರೆಡುವರು) 


(ಇದು ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ) 


ಅಾಣಾ ಪ್‌ 


ಪುರಂದರದಾಸರು 
ಪ್ರಥಮಾಂಕ 


--ಮೊದಲನೆಯ ನೋಟ 
(ಸುಹುಕುರೆನ ಅಂಗಡಿಯು ಮುಂಭಾಗ--ಇಬ ರು ಸೇವಕೆರು ನಿಂ 
ತಿರುವರು-_ ಒಬ್ಬ ವೃ ದ್ಧ ನ.ದ ಬಡಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ-- ( ಚಡಗ ) ಸ್ವಾಮಿ, ಸಾಹುಕಾರರೇ 
ಸ್ತ್ವಾಖಾ, ಸಾಹುಕಾರರೇ, 

ಸೇವಕರು--ಯಾರದು) 

ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ--ಬಜ್ಸಪ್ಪಾ, ಸಾಹುಕಾರರು9? ಈ ದಿನವಾದರೂ 
ಸಾಹುಕಾರರ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸುವುನಿಲ್ಲವೇನವ್ಪಾ? 

೧ನೇ ಸೇವಕ--ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೊಡಿದರೆ, ಬಲು ಬಡ 

ವನಂತಿದ್ದಾನೆ. ೮-೧೦ ದಿನಗಳಿಂದ ದಿನಾ ಬರುತಿ ತ್ವಿದ್ನಾನೆ, 


ತನಿ 
೦ 
ನೇ ಸೇವಕ--ಬ್ರಾಸ್ಮಣನ ತಾಪತ್ರಯ ಬಲು ಹೆಚ್ಚುಗಿರ 
ಬಕ್‌ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಚೆ ಹಿಗೆ ತಗ್ರನೆ ದಿನಾಖ 
ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಸೆ ಬಃ 


ತ್ರ ಸ್ಮಣನ ಬಹಳ ನುದು)ಕ. ನಸೆದು ನಡೆದು 
ಬಲು ಆಯಾಸ ಪಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ ನೆ 


ಟು 


೨ 


ಎ 
೧ನ 





ಅನೇ ಸೇ ವನಯಸ್ಸಾ ಗಿದ್ದ ತ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನ ಮುಖದ ಮೊಬೆ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಕಳೆ ಇ (ಇವರು ಹೀಗೆ ಮಾತನಃಡುತ್ತಿ ರವಕ್ಲಿ 
ಬ್ಛಾಹ್ಮ ಣನು ಅಂಗಡಿಸೊಕಕ್ಕೆ ವುುಂದೆನುಂದೆ ಹೆಜೆ: ಯನ್‌. 
ಇಡುತ್ತಿರುವನು, 
೧ನೇ ಸೇ-ಓಹೋ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮು೦ದಕ್ಕೇ ಹೊರಬೆ 
ಈತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರೆ ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನರ) ಏನು ಮಾಡು 
ವರೋ ಕಾಣೆ. 


ಪ್ರರಂದರೆ ದಾಸರು ಗಿಗಿ 


ಜ್ರ 


೨ನೇ ಸೇ--ನಾವೇಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡೋಣ? ಬಾ, ಹ್ಮಣನ ಅದ್ಳ 

ಸ್ಲವಿದ್ದ೦ತೆ ಆಗಲಿ, ಸ] ನಮಗೆ ಆ 

ಶಿಳ್ಜೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಿ, 

(ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಂಗಡಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು, ಸೇವಕರು 
ಪಕ್ಕ ಗಳನ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವರು, ಸಾಹುಕಾರನ ಅಂಗಡಿಯ ಒಳಭಾಗದಕ್ಷ್ಲಿ 
ನಾಡುಳನು ವ್ಳಾ 'ಸಾರವ ಇಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿರುವನು. ಒಬ್ಬ ಗುಮಾ 
ಸ್ನೆಯು ಲೆಕ್ಕ ಬರೆಯುತ್ತ ವನು. ಅನೇಕ ಜನಗಳು" ವ್ಯಾಪಾರ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವರು, ಒಬ್ಬ ಗಿರಾಕಿಯು ಒಂದು 
ಜೊತೆ ಓಲೆಯನ್ನು ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುವನು.) 
ಗಿರಾತಿ-- ಸಾಹುಕಾರರೇ, ಈ ಓಲೆಯ ಬೆಲೆಯೇನು? 
ನಾಯಕ---ಐನೂರು ವರಹ, 
ಗಿ. ಕಡಮೆ ಬೆಳೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಲಾರದೋ? 
ನಾ---ಇಲ್ಲ. 
ಗಿ_ ನೀವು ಹೇಳುವ ಬೆಲೆಯು ಹೆಜ್ಜು. ಸ್ನಲ್ಪ ಕಡವೆ 

ಮಾಡಿ ಕೊಡಿ. 
ನಾ್‌ ತ. ಕಡವೆಯಾಗಲಾರದು, ೇಕಾದಕೆ ಹೇ 

ದ ಧಾರಣೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಓಲೆ 

7 ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಡಿ. 
ಗಿಇಬೆಲೆಯ ಕ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪ ಕರಮೆಮಾಡಿದರೆ ಮತ್ತ್ರೈ ಇತರ 

ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳಬೇ ಕಾದರೂ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೇ ಬರುವೆನು. 

ನಾ-- (ಬಹಳ ರರ್ಶದಿಂತೈ ಆ ನೇಕ ಗಿರಾಕಿಗಳು ಕಾದಿರುವರು 
ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಕಾಲಹರಣ 
ಮಾಡಿದ್ದಾ ಯತು. ಓಲೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಿ. 

(ಮುಂದೆ ಮತೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡುತಾ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ಸಾಹುಕಾರನ 


ಬಳಿಗೆ ಬರುವನು, ಬ್ರಾಕ್‌ ಣನಿಗೂ ನಾಯಕನಿಗೂ ಸಂಭಾಷಣೆಯಾ 
ಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಗಿರಾಕಿಗಳು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಹೊರೆಡುವರು ) 


೧೨ ಪ್ರರದಂರ ದಾಸರು 


ಬ್ರಾ--ಸ್ವಾಮಾ, ನೀವೇನೋ ಸಾಹುಕಾರರು? 

ನ್ನಾ-ಹೌದು ಏನು ಬೇಕು? 

ಬ್ರಾ--ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶುಭಕಾರ್ಯ ನೆರವೇರಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ನಾ---ಏನಾದರೂ ರತ್ನದ ಮತ್ತು ಭಂಗಾರದ ಒಡವೆಗಳು 
ಬೇಕೋ? 

ಬ್ರಾ--ಕೊಟ್ಟರೆ ನಿಮ್ಮ ಪುಣ್ಯ, ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರೆವೇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 

ನಾ ಯಾವಯಾವ ಒಡವೆಗಳು ಬೇಕು) ಬೆಲೆಯು ಎಷ್ಟರ 
ಬರಬೇಕು? ಬೇಗೆ ತಿಳಿಸಿ, 

ಬ್ರಾ--ಮಹಾರಾಯ, ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ನೀವು ಕೊಡುವಾಗ ಬೆಲೆ 
ಇಷ್ಟೆಂದು ನಾನೇನು ಹೇಳಲ? ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟಬ೦ದುದನ್ನು 
ದಾನ ಕೊಡಬಹುದು. ಪುಣ್ಯ ಬರುತ್ತದೆ. 

ನಾ--(ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಇದೇನು ಮಾತು? ಅರ್ಥವಾಗುವ ಹಾ 
ಗಿಲ್ಲ. ಬಂದ ಉದ್ದೇಶವೇನು? ಹೇಳಿ. 

ಬ್ರಾ-ಅಪ್ಪಾ, ಸಾಹುಕಾರರೇ! ನನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೋಪ 
ದೇಶ ಮಾಡಬೇಕು. ನನಗೆ ವಯಸ್ಸಾಗಿಹೋಯಿತು. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕ್ಕೆ ಭುಕ್ತಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ. ಮಹಾ 
ರಾಯರು ನಿಮ್ಮಂತಹವರು ಧರ್ಮ ಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು 
ದ್ಧಾರ ಮಾಡಬೇಕು. ಏನಾದರೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವಿ 
ರೆಂಒ ಭರವಸೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ. 

ನಾ--(ರೇಗುತ್ತಾ) ಛೇ, ಈ ತಿರಪಗಾರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಿಟ್ಟಿ ರಾರು? 

ಬ್ರಾ--ನಾನು ೮-೧೦ ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 
ಆದರೆ, ಒಳಗೆ ಬರಗೊಡಿಸದೆ ಸೇವಕರು ಅಡ್ಡಿಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ಹರು. ಈ ದಿನ ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟ - ನಿಮ್ಮ] ದರ್ಶ 
ನವು ಇಧಿಸಿತು. 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೧೩ 


ನಾ--ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ನಮ್ಮಲ್ಲೇನೂ ಸಹಾಯವು ದೊ 
ರಕಲಾರದು. 


ಬ್ರಾ--ತ ಮ್ಮ್ಮ ೦ತಹ ಮಹನೀಯರೇ ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದರೆ 
ಸತತ ಬಡವರ ಗತಿಯೇನು? ತಾವು ದೊಡ್ಡ ಮನ 
ಸ್ಸಿನಿ೦ದ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವಕಂದು ನಂ 
ಬಿದ್ದೇನೆ. 
ನಾ--ಏನಯ್ಯಾ, ಬಹಳ ಬೇಸರ ನಡಿಸುತ್ತೀಯೆ! ಸುಮ್ಮನೆ 
ಹೊರಡು. 
ಬ್ರಾ--ಉದಾರಹೃದಯರಾದ ನಿಮಗೆ ನಾನು ಕೇಳುವ್ರುದೇನೂ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡದಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ರತ್ನಸಮೂಹಗಳಲ್ಲ ನಾನು 
ನೇಳುವ ರತ್ನ | ಪೊಂದನ್ನು ಕೂಟ್ಟ ರೆ, ನನಗೆ ತುಕಿ ಸಪ್ತ್ರಿಯಾಗು 
ವ್ರದು, ನಿಮಗೂ ಪುಣ್ಯವು ಬತ 
ನಾ--ಎಲಾ 1.೬. ಒಳ್ಳೆಯ ರತ್ನಕ್ಕೇ ಏಟು ಹಾ 
ಕಿದೆಯಲ್ಲಾ! ಹೊರಟುಹೋಗು. 
ಬ್ರಾ--ಈ ನನ್ನ ಅದ್ಭುಷ್ಟದಿಂದ ದರ್ಶನವೇನೋ ಲಭಿಸಿತು. 
ಆದರೆ, ರಿಕ್ತಹಸ್ತನಾಗಿ ಹೋಗೆಂದು ನೀವು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ತವು ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಉಪವಾಸವಿದ್ದಂ ತಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ದಯವಿಟ್ಟು ಮನ್ನಿಸಿ ಉಪಕಾರಮಾಡಬೇಕು. 
ನಾ.( ಗುಮಾಸ್ತೆಯ ಕಡೆ ತಿರಿಗಿ) ಈ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ನನ್ನನ್ನು 
ಜಿಗಣೆಯಂತೆ ಹಿಡಿದಿರುವನು. ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ತು೦ಬಿರುವ 
ಎರಡು ಚೀಲಗಳನ್ನು ತಂದು ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಸುರಿ. 
ಗುಮಾಸ್ತೆಯು ಒಳಗಿನಿಂದ ಚಿಃಲವನ್ನು ತಂದು ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸುರಿಯುವನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಹು ಆತುರದಿಂದ ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲೆತ್ನಿ ಸುವನು.) 
ನಾ--ಎಲಾ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ, ನಿನಗೆ:್ಚು ದುರಾಶೆ? ಎರಡು ದು 
ಗ್ಲಾಣಿಯನ್ನೇ ನಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವುದು. 


ಗಿಳ ಕಂದರ: ಜಾಸಲಿಿ 


ಮು 


ಬ್ರಾ” ಸಾಹು*ಾರರಕೇ, ಒದತನೆವು ಬಟು ಕಷ್ಟ. ಏನು ಮಾ 
ಡುವುದು9 ತನ್ಮು೦ತಹ ಆಗರ್ಭ ಶ್ರೀಮ೦ತರಿಗೆ ಈ ಕಷ್ಟ 
ವ್ರ ಗೊತ್ತಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಗಿ 
ನಾ--ನಿನ್ನ ತಪ್ಪೋಪದೇ ಸಾತು. ಸ್ವಮ್ಮನೆ ಏರಡು ದು 


ಇ್ಲಣಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದು ಕೊ೦ಡು ಹೊೂರಟುಹೋಗು 
ಇನ್ನು ಕಾಡಿಸಬೇಡ.' 

ಬಾ” `ಮಹರಾಯರೇ, ಇಸ್ಟು ದರೂ ದಯಸಾಲಿಸಿಗೃಡಿರ್ಲ! 

ನಿಮಗೆ ಎನ್ನೋ ಪುಣ್ಯ. (ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಅನ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು 

೧೨ ಇ ೧ 6) 

ಬಾ ಹ್ಮಣನು ಹೊಕಟುಹೋಗುವನು. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಗಿರಾಕಿ 


ಗಳು ಬಂದು ವ್ಯಾಪಾರವೂದುತ್ತಿರುವರು ) 


(ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು 


ದಯಯಮಾಂ್ರಾನ್ಯೇ ರಾ 


ನಿರಡನೆಯ ನೋಟ. 


(ನಾಯಕನ ಮನೆಯ ಒಳಭಾಗ- ಅಂಗಳ ಸಾಹುಕಾರನ 
ಹೆಂಡತಿಯು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ತುಳಸೀ ಪೂಜಿಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು, 
ಕೆಲವು ಮುತ್ತೈದೆಯರು ಬಂದು ಕೂತಿರುವರು, ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಇವರಿಗೆ ಕಾಣದಂತೆ ಒಂದೆಡೆ ನಿ೦ತು 
ನೋಡುತ್ತಿರುವನು, ಸಾಹುಕಾರನ ಹೆಂಡತಿಯು ಹಾಡನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು ತುಳಸಿಗೆ ಆರತಿಯನ್ನೆತ್ತುವಳು) 


ಸಾ. ಹಂ... 


ಇ 


ರಾಗ ಮುಖಾರಿ 
* ಮಂಗಳಾರತಿ ಎತ್ತಿರೇ | ನಿತ್ಯ | ಸುಮಂಗಳೆಗತಿತಯ 
'ಪ|| ಮ೦ಗಳಾರತಿಯೆತ್ತಿ | ತುಂಗೆ ಮಹಿಮಶ್ರೀ|ರಂಗ 
ನ ರಾಣಿಗೆ | ಅಂಗನೆ ತುಳಸಿಗೆ |ಆನು|| 
ಕಡಶರೊಳುಸುದೆ ಹಿಡಿದೂ | ಬಂದನು | ಕಡು ಕರುಣಿಯು 
ಒಲದೂ || ಕುಡಿಗಣ್ಣಿನಜಲ ಸಡಿಲಲು ಕಲಶದಿ || ಒಡನೆ 
ಜನಿಸಿದಂಥ | ಮಡದಿ ಶ್ರೀತುಳಸಿಗೆ |೧| 





ಜಗತ ಕಿ 
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ಸುರರು ಪೂನುಳೆಗರೆಯೇ | ಹರುಷದಿ | ಹೆರಿಯು ಕರವ 
ಸಿಡಿಯೇ | ವರವನು ಪಡೆದಳು | ಶರಣರ ಪೊರೆಯಲು | ಧರೆ 
ಯೊಳು ಬಂಎಹ | ಕರುಣಿ ಶ್ರಿತುಳಸಿಗೆ |೨॥ 

ಭಕುತಿಖಿ.೦ದಲಿ ನಿತ್ಯ | ಸೇವಿಪ| ಸಕಅಜನಕೆಸತ್ಯು| ಭ 
ತಿಮುಕುತಿ`ುತ್ತು | ಸುಕೃತರಮಾಡುವ | ಲಕುಮಿಕಾ೦ತನ 
ಪ್ರೇಮಾ | ಸಕ್ಕತೆ ಶ್ರಿತುಳಸಿಗೆ |೩| 
(ಅನಂತರ ಆಕೆಯು ತುಳಸಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಬಂದಿದ್ದ ಮುತೃದೆ 
ಯರಿಗೆ ಅರಿಸಿನ ಕುಂಕುಮ ನೈನೇದ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ವಳು, ಮುತ್ತೈದೆಯರು ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋಗುವರೆ ) 


ಅರಾ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ-- (ಅತ್ಮೆಗತೆ! ಸಾಹು ತಾರನನ್ನ೦ತೂ ಪರೀ 
ಸಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಈ ಗಂಡ ಹೆ೦ಡರಿಗೆಷ್ಟು ಅಂತರ! ಎಸ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತುಳಸೀ ಪೂಬೆಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಳು | ಈಕೆಯ 
ಮೂಲಕ ಸಾಹುಕಾರನಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋದಯವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸುವೆನು, (ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ) «ಭವತೀ ಭಿಕ್ಕಾಂ ದೇಹಿ' 

(ಸಾಹುಕಾರನ ಹೆಂಡತಿಯು ಒನಗಿನಿಂದ ಬಂದು ಬಾ ಹ್ಮಣನಿಗೆ ನವ 


_ 
ಸೈರಿಸುವಳು 





ಗಿ ಸ್ಟ 


ಬ್ಯಾ--ವೀರ್ಫ್ಥಸುವಮಂಗಳೀಭವ. 

ಹೆಂ--ಪೂಜ್ಯುರ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾನು ಕೃತಾರ್ಥಳಾದೆನು. 

ಬ್ರಾ--ನಿಮ್ಮತುಳಿಸೀಪೂದಿ ಸನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಆನಂದವಾ 
ಯಿತು. ನಿಮಗಿರುವ ದೈವಭಕ್ತಿ, ಅತಿಥಿ ಸತ್ಯಾರ ಇವು 
ಶ್ಲಘನೀಯವಾಗಿವೆ. ಆದುದರಿಂದಶೇ ನಿಮಗೆ ದೇವರು 
ಇಷ್ಟು ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುತ್ತಾನೆ. 

ಹೆಂ--ಎಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮಂತಹವರ ಅತೀರ್ವಾದ ಬಲ, ಅದಕೆ, 
ಇದು ಕ್ಹಣಿಕ ಭಾಗ್ಯ. ಭಗವಂತನ ಸೇವೆಯೆಂಬ ಶಾಶ್ವತ 
ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದಂತೆ ಸತ್ಪುರುಷರು ಎಜ್ಡರಿಸ 

ಬ 

ಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಹಾರೈಕೆ. 


ಗ ದ್ರರಂದರೆ ದಾಸರು 


ಬ್ರಾ--ನಿಮ್ಮ ವಿವೇಕದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಕುತೂ 
ಹಲವು ಹೆಜ್ಜು ತ್ತಿ ರುವುದು. ನನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಎಂಟು ವರ್ಷ 
ವಯಸ್ಸಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶವಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿದಿ 
ನವೂ ಭಿಕ್ಷೈಮಾಡಿ ಹೊಟ್ಟೆ ಹೊರೆಯುವುದಾಗಿದೆ. ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪೊ ತ ಗಿದ್ದರೆ ಇನ್ನೊಪ್ಪೊತ್ತಿಗಿಲ್ಲ. ಬ) 
ಹ್ಯೋಪದೇಶಕ್ಕೆ ಆಗಳೇ ಕಾಲಾತೀತವಾಯಿತು.. ಆದರೆ, 
ದ್ರಮ್ಯ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೇ, ಶ್ರೀಮ೦ತರಾದ ತಮ್ಮಲ್ಲ 
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(ಹೆಂಗಸು ಸ್ವಲ್ಪ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು) 


ಟ್ರಾ--ಸಶೀವು ಬಹಳ ಧನಿಕರು. ದೈವಭಕ್ರಿಯುಳ್ಳವರು. ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ದ್ರವ್ಯ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವಿರೆ೦ದು ನನಗೇನೋ 
ನಂಬಿಕೆ. 

ಹೆಂ--ನಾನು ಹೆಂಗಸು. ಹಣಕಾಸನ್ನು ಕೊಡಲು ನನಗೆ 
ಏನೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲ, 

ಬ್ರಾ--ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ನೀವು ಇಟ್ಟಿ ರುವ ಅನೇಕ ಆಭರಣಗಳಲ್ಲ 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವಡವೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ ಸಾಕು. 

ಹೆಂಇ-ಈ ವಡವೆಗಳೂ ನನ್ನವಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಪತಿಗೆ ಸೇ 
ರಿದುವು. 

ಬ್ರಾ--ನನಗೆ ಹೆಜ್ಜುಬೆಲೆಯ ವಡವೆಗೆಳನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದರೂ 
ತಮ್ಮ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿರುವ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಸಾಕು 
ಬಹು ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದಂ ತಾಗುವುದು. 

ಹೆಂ-(ಸ್ಟೈಲ್ಪ ಅರೋಚಿಸಿ)ಸರಿ, ಇದು ನನ್ನ ತವರುಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟುದು. ಅದರಿಂದ ತಮಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವಲ್ಲಿ 
ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಡುವೆನು, 


(ತಿ) ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೧೭ 


ಬ್ರಾ--ನೀವು ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿ ಇದನ್ನು ಕೊಚ್ಟಿರೆ ಸಾ 
ಕು. ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮಬುದ್ದಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ದೇವರು ಅನುಗ್ರೃ 
ಹಿಸುವನು. 


| ಹೆಂಗಸು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕೈಗೆ ಕೊಡುವಳು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಧೋತ್ರದ ಗಂಟಿನಸೆರಗಿನಕ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂ 
ಡು ಹೊರೆಡಲುದ್ಯುಕ್ತ ನಾಗುವನು ಹೆಂಗಸು ನಮಸ್ಕರಿಸಿುವಳು ) 


ಬ್ರಾ--ನಿಮಗೆ ಮ೦ಗಳವಾಗಲಿ. 
(ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು, ಹೆಂಗಸು ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ಕ ಎಳು.) 


ಇದದಮುಂಟಂದಸನಾ 


ಮೂರನೆಯ ನೋಟಿ-. 
(ಸಾಹುಕಾರನ ಅಂಗಡಿ... ಸಾಹುಕಾರನು ಕುಳಿತಿರುವನು--- 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಪ್ರವೇಶ) 

ನಾಯ---ಏನು ಪುನಃ ಬಂದಿರಿ ? 

ಬ್ರಾ--ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಲಸವಿತ್ತು... 

ನಾ-(ಜುಗುಪ್ಸೆಯಿಂದ) ಏನು, ನಿಮ್ಮ ತಾಪತೈಯವನ್ನೂ 
ನಿಮ್ಮ ಆತೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ದುಡ್ಡನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ತೊಟ್ಟಿ ರೂ ಸಾಲದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಬ್ರಾ--ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಾನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ. ಆಂತಹಕಾ 
ಲವು ಬಂದರೆ, ನೀವು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟೀಕೊಡುವಿರಿ. 

ನಾ--ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಾನೂ ಬಲ್ಲೆ. ನಮ್ಮಂತಹವರಲ್ಲಿ 
ಪದೇಪದೇ ಯಾಚಿಸಿ ಸಕಲವನ್ನೂ ಸುಲಗೆಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ 
ಜೊತೆಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳವುದೇ! 

ಬ್ರಾ--ಏನುಮಾಡುವುದು ? ನಮ್ಮ ಸು ್ಪವೇ ಹೀಗೆ! 
ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟಷ್ಟೂ ತಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯವು ಹೆಜ್ಜು ವುದು. 


೧೮ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ನಾ--ನೀವು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಬಹು ಜಮತ್ಕ್ಯಾರಿಗಳು. ಅದು 
ಹಾಗಿರಲಿ. ಈಗ ಬಂದ ಕೆಲಸವೇನ.;? ಹೇಳಿ. ಓಹೋ 
ನೀವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮರೆತಿದ್ದ ಎರಡು ದುಗ್ಗಾಣಿಗಳನ್ನು ತಿಗೆ 
ದುಕೊಂಡು ಶೋಗಲು ಬ೦ಂನಿರೋ? 

ಬ್ರಾ--ಅದೆಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ, ಸಾಹುಕಾರರೇ? ಈಗ ನಾನು 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬೇರೊಂದು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಂದೆ. 

ನಾ--ಅದೇನು? ಅಂತಹ ಕೆಲಸ? ಇನ್ನೇನನ್ನು ಕೊಡೆಂದು 
ಕೇಳೃವಿರಿ? 

ಬ್ರಾ---ನಾವು ಬಲವಂತಮಾಡಿ ಕೇಳದಿದ್ದರೆ ಸುಮ್ಮನೆ ತಾವಾ 
ಗಿ ತಂದು ಯಾರುತಾನೇ ಕೊಡುವರು? ಅದು ಹಾಗಿರಲ, 
ಈಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಡವೆಯಿದೆ. ತಮ್ಮಂತಹ ಒಬ್ಬ ದೂ 
ಡ್ಡಸಾಹುಕಾರರ ಮನೆಯಲ್ಲ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ದಾನ ಕೊ 
ಟ್ಟರು. ಅದನ್ನು ಬೆಲೆಗೆ ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳುವಿರಾ? 

ನಾ--ಎಲ್ಲಿ, ನೋಡೋಣ ಏನುವಡವೆ? 

ಬ್ರಾಣಒಂದು ಮೂಗುತಿ. ಅದು ಬಹಳ ಅಮಾೌಲ್ಯವಾದುದು, 
ಅದನ್ನು ನೀವು ಎಷ್ಟಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವಿರಿ? 

ನಾ--ವಡವೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣಿಂದ ನೋಡದೆ ಹೇಗೆ ಹೇಳುವುದು? 

ಬ್ರಾ--ಹಾಗಾದರೆ ವಡವೆಯುನ್ನ ಕೊಡಲೇ? 

ನಾ--(ಸ್ವಲ್ಪ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ನೀವು ಹೇಳುವ ಮಾತು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾ 
ಗಿದೆ. ವಡವೆಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವಾಗಿ ನೋಡದೆ ಬೆಲೆ ಕಟ್ಟು 
ವುದು ಹೇಗೆ? 

ಬ್ರಾ--ತಾವು ಎನ್ಟೋ ನೋಡಿರುವಿರಿ! 

ನಾ--ಆದರೂ ವಡವೆಯ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಇಂತಹುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯದೆ ಇದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು ಯಾರಿಂ 
ದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೧೯ 


ಬ್ರಾ--ನಿಜ ಆದರೆ ೨ದನ್ನು ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ ನೀವು ಸರಿಯಾ 
ದ ಬೆಲೆಯನ್ಮು ಕಟ್ಟುವಿರೋ ಇಲ್ಲವೋ? 
ನಾ_-ನೀವು ಬರೀ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ವಡವೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಹೊರಡಿ. 
(ಬ್ರಾಹ ಮಣನು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಶನ್ನ ಧೋತ್ರದ ಸೆರಗಿನ ಗಂಟಿನಿಂ 
ದತೆಗೆದ ದ ಕೊಡುವನು. ನಾಯಕನು ಅದೆನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ನೋಡುತ್ತಾ ಆಶ್ಮ ರ್ಯ ಪಡುವನು) 
ಬ್ರಾ--ಇದು ಬಹು ಉತ್ತ ಎಷ್ಟವಾದ ವಡವೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡಿ ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ, 
(ನಾಯಕನು ವಡವೆಯ ಕಡೆಯೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕಡೆಯೂ ಮೇಲೆ 
ಮೇಲೆ ನೋಡುತ್ತಾ ಬೆರಗಾಗುವನು ) 
ಬ್ರಾ-ಏನು ಸಾಹುಕಾರರ, ಇದರ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಜವೋ ? ನಾನು ಎಲ್ಲಾ ಚಿನಿವಾರರ ಹತ್ತಿರವೂ 
ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಯಾರಿಂದ 
ಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೇ ಬ೦ದು 
ಇದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ವಿಕ್ರಯಮಾಡಲು 
ಒ೦ದೆ, 
ನಾ--(ಆತ್ಮಗತೆ) :ದೇನು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ! ಇಸಲಿ, (ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣನೊಡನೆ) ಇದನ್ನು ನಾನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ ಸಬೇಕು- 
ಈಗ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ ಇದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬಳೆಯೇ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಿ. ನಾಳೆ ಅದರ ಸರಿಯಾದ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ಬ್ರಾ--ವಡವೆಗಳ ಐೂಪಾರದ್ಲ್ಬ ಬಹು ಮಿಗಿಲಾದ ಅನುಭವ 
ವಿರುವ ನಿಮಗೂ ಇದರ ಗ.ಣವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು 
ಸುಲಭವಿಲ್ಲದಿರಲು ಇತರ ಸಣ್ಣ ಎರಿ೦ದೇನಾದೀತು? ಆಗಲ, 
ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಅನಕಾಶಳೊಂ. ವೆನು. ವಡವೆಯ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಸಾವಕಾಶದಿ೦ದ ಸರಿಯಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 


೨೦೨ ಪುರಂದರ ದಾನರು 


ಆಮೇಲೆ ಸಿರ್ವಂಇನೆಯಾಗಿ ಇದರ ನ್ಯಾಯವಾದ ಬೆಲೆಯ 

ನ್ಮ್ನು ಕಬ್ಬ, ಈ ವಡವೆಯು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ ಹೇಗಾ 
ದಠೂ ಇದನ್ನು ನಿಮಗೇ ವಿಕ್ರಖಿ ಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಸಂಕ 
ಬ್ಬ. ನಾನು ಹೊರಡುವೆನು. ನೀವ್ರ ಮಾತ್ರಾ ಮರೆಯದೆ 
ಇದನ್ನು ಸರಯಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಇದರ ಗುಣವನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿಯ. ನನ್ನ ಇಷ್ಟವು ನೆರವೇಕುವುದಿಂದು ನನಗೆ 
ನಂಬಿಕೆಯಿದೆ- ನಾನು ಹೊರಡಲೇ? 

ನಾ- ಅಗಬಹುದು ಭ್ರನಃ ಯಾವಾಗ ಬರುವಿರಿ? 

ಬ್ರಾ--ನೀವ್ರ ಇದರ ಸರಿಯಾದ ಬೆಶೆಮನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೊ 
ಡನೆಯೇ ನಾನು ಬರುವೆನು. ಈಗನಾನು ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. 
೨-ಇರೆಗಳ್ಲಿ ಹೊರಡಿ, ಬೇಕಾದರೆ-ನಿಮಗೆ ಅತುರದಿದ್ದರೆ- 
ಈಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣವನನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 

ಬ್ಯಾ” ಟೆ ಬೆಲೆಯ ನೈಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟ ಗೇ ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳು ವೆನು. 
ಆದರೆ, ಯಾವನೊ: ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನು ತಂದು ಟ್ಟ 
ವಡವೆಬೆ;ಎದು ಅಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡದೆ ದಯವಿಟ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪ 
1. ಯನ್ನು ತೆಗೆದ. ಡು ಅದರ ನಿಒವಾದ ಯೋ 

ಶೆ ಶೆ.ಎನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಿರಿ 
ಆ ಇ, ಹೊರಡುವಿರೋ? 
(ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೊರಡುವನು. ಪುನಃ ಹಿಂದಿರುಗಿ) 

ಬ್ರಾ-ನಾಸು ತಾರಕೇ, ನಿಮಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

ನಾ--ಅಗೇನು ? 

ಬ್ರಾ--ಇನೆ*ನೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ಕಳೆಯದಂತೆ 
ಜೋಪುನವಾಗಿಟ್ಟಿ ರಬೆಕೆಂದು ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 

ಸಾ--(ನಗುತ್ತಾ) ಇದಕತ್ಯಾಗಿ ಹಿ೦೧ಗುಗಿದಿರಾ? ದೊಡ್ಡ್‌ 


ತ 


ಪ್ರರಂದರೆ ದಾಸರು ೨೧ 


ದೊಡ್ಡ ವಡವೆಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡುವ ಕೋಟ್ಯಾಧಿಕಾರಿ 
ಯಾದ ನನಗೆ ಈ ಅಸ್ಬವಾದ ಮೂಗುತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಎಚ್ಚರಿಸಲು ಫ್ರನಃ ಬಂದಿರೊ? 

ಬ್ರಾ--ಹಾಗಲ್ಲ, ಸಾಹುಕಾರರೇ. ತಾವು ಕೇವಲ ಧನಿಕರು. 
ನಾನು 'ವಿಕೃಯಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವ ಸಣ್ಣ ಪದಾರ್ಥವು 
ತಮಗೆ ಅಲ್ಪವಾಗಿ ಕಾಣುವುದೇನೂ ಅಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ಬಹು 
ಸಿರಿಯುಳ್ಳೆ ವಂಗೆ ಈ ಮೂ/ಟತಿಯು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣುವುದೇ 


ಇಲ್ಲ. ಸ್ರ "ಮುಕುತಿಯು' ಬಸ, ಸಾಲಭವಾದ ವಡವೆ 


ಯಾದುದ೦ಂದ ತಮ್ಮ೦ತಹವರು ಆದನ್ನು ಒಹು ಬೇಗ 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದುಂಟು. ಅದತ್ಕ್ಯೋಸ್ಯರ, ಎಚ್ಚರ 


ಸಲು ಬಂದೆನು. 
ನಾ--ಅದೂ ನಿಜವೇ. ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮೂಗುತಿಯೇನೋ 
ಬಹು ಸಣ್ಣ ವಡವೆ. ಆದರೂ ಅದು ಕಳೆದು ಹೋಗದಂತೆ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 
ಬ್ರ್ರಾ--ನನ್ನ ಇಷ್ಟವೂ ಅಸ್ಥೈ. ಇನ್ನು ನಾನು ಹೊರಡುಪೆನು. 
ಎಂದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನೋಡಿಕೊಂಡು ನೋಡಿಕೊ :ಡು ಹೋಗುವನು, 
ಪಾ-(ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕೈಯನ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಪರೀಕ್ಸಿ ಬತ್ತಾ) 
ಈ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ ಹೆ೦ಡತಿಯದೇ 
ಇದ್ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇದು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವಶಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಬಂತು? ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆಯೇ? ಇಲ್ಲ- 
ಜೊಡಲು ಅವಳಿಗೇನು ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಭವಿರುವುದು? 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ಇದು ನನ್ನ ಹೆಂಡಕಿಯ ಮೂಗುತಿಯಲ್ಲದೇ 
ಇರಬಹುದೇ? ಆಹಾ: ಈಗ ಜೆನ್ನಾಯಿತು, ರತ್ನಗಳ ಪರೀ 
ಕೈಯಲ್ಲಾಗಳೀ, ನಡವೆಗಳ ಬೆಲೆಯನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದರಲ್ಲಾ 
ಗಲೀ ಏನು ಅನುಮಾನ ಬ೦ದರೂ ಅದನ್ನು ಪಂಹಾರಮಾಡಿ 


೨೨ ಪ್ರರಂದರೆ ದಾಸರು 


ಕೊಳ್ಳಲು ಸುತ್ತು ಮುತ್ತ ಲವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನೆ ಬಳಿಗೇ ಬಂದು ತಿ 
ಳಿದುಕೊ೦ಂಡು ಹೋಗುವರು. ಇಷ್ಟುದಿನ ಇವುಗಳ ವ್ಯಾಪಾ 
ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ನನಾಗಿ, ರತ್ನಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆ ಯಲ್ಲ ನನಗೆ 
ಯಾರೂ ಸಮರಿಬ್ಲವೆಂದೆನ್ನಿಸಿಕೊ೦ಂಡು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಮೂಗುತಿಯನ್ನೇ ಗುರುತು ಹಿಡಿಯದಮೇಲೆ ನನ್ನ ಪಾಂಡಿ 
ತ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಮರ್ಯಾದೆ ಬಂತು! 

(ಎಂದು ಪುನಃ ಆಮೂಗುತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಸರಿ, ಇದು ನನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯದೇ ಎ೦ಬುದರಲ್ಲ ಏನೂ ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಇದು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂತೆ೦ಬುದು ಗೊತ್ತಾಗ 
ಲಜ್ಲವಲ್ಲಾ. ಆತನನ್ನೇ ಕೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಈಗಲಾದರೇನು? 
ವೃದ್ಧನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರಬಹುದು. ಅವನನ್ನು ಕರದು 
ಕೆೊ:ಡುಬರಲು ಸೇವಕರನ್ನು ಕಳ್ಳಹಿಸುವೆನು - ಎಲಾ, ಯಾ 
ರು ಹೂರಗೆ? 

(ಇಬ್ಬರು ಸೇವಳರ ಪ್ರವೇಶ) 
ಸೇವಕರು--ಬುದ್ಧೀ, ಏನನ್ಪಣೆ? 
ನಾ---ಈಗ ಬಂದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದಾರಿಯಲ್ಲ ವೆ.ಲ್ಲಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ತಿರಬಹುದು. ನೀವು ಬೇಗ ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ. 
ಸೇ--ಅಪ್ಪಣೆ 
(ಸೇವಕರು ಓಡಿಹೋಗುವರು) 
ಸಾ--ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕದ್ದು ಕೊಂಡು ಬಂದಿ 
ರಒಹದೇ? ಎಂದಿಗೂ ಇರಲಾರದು. ಆತನು ಕಳ್ಳನಾಗಿ 
ದ್ವರೆ, ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಒಡವೆಯನ್ನು ಕದ್ದು ಆದನ್ನು 
ವಿಕ್ರಯಮಾಡಲು ನನ್ನ ಬಳಿಗೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದನೆ? ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನ. ಬ೦ದಲ್ಲದೆ ಒಂದೂ ಬಗೆ ಹರಿಯುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಆಗಲಿ. 
ಬ್ರಾ ಸ್ಮಣನು ಬಂದಮೇಲೆ ನೋಡೋಣ. 


ಪುರಂದರ ದಾಸರು ೨೩ 


(ಸೇವಕರು ಬಹಳ ವೇಗದಿಂದ ಪ್ರನೇಶಿಸುವರು) 
ನಾ--(ಆತುರದಿಂದ) ಏನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಿಕ್ಕಿದನೆ? 
ಸೇ--ಸಿಕ್ಕಿ ದನು. 
ನಾ---ಸಿಕ್ಕಿದನೋ? ಸರಿ. ಹಾಗಾದರೆ ಅವನೆಲ್ಲ? 
ಸೇ--ಅವನು ಬಂದಿಲ್ಲ 
ವನಾ--ಏಕೆ? ಬರುವುನ್ಪವೆಂದನೆ ? 
ಪೇ--ಇಲ್ಲ. 

ನಾಣ-ನೀವು ಹೇಳುವ್ರದೇನು? ೮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಿಕ್ಕಿದರೂ 
ಏಕೆ ಕರತರಲಿಲ್ಲ ?ೌ 
(ನಡುಗುತ್ತಾ) ಕರತರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಒಂದು 
ವಿಚಿತ್ರವಃ ಸಂಗತಿಯು ನಡೆಯಿತು. 
ನಾ--ಅದೇನು ? ಬೇಗಹೇಳಿ. 
೧ನೇ ಸೇ-ಬುದ್ಧೀ, ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆ ಮೇರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ನಾವಿ 
ಬ್ಬರೂ ಓಡಿ ಟು ಸ್ವಲ್ಪದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಬ 
ಹ್ಮಣನನ್ನು ಕಂಡೆವು. 
ನಾ--ಹಾಗಿದ್ದರೆ. ಅತನನ್ನು ಏಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಲ್ಲ? 
೨ನೇ ಸೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಹಳ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ನ್ನಿಡುತ್ತಿ 
ದ್ವನು. ನಾವೂ ಆತನನ್ನು ಹಿ೦ಬಾಲಿಸಿದೆವು. 
ನಾ--ಆಮೇಲೆ? 
೧ನೇ ಸೇ. ಆಮೇಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಿ೦ದಲೇ 
ಕೂಗಿದೆವು. ಅತನು ಅಲ್ಲಯೇ ನಿ೦ತನು. ಆದರೆ, ನಮ್ಮ ಕಡೆ 
ಮಾತ್ರಾತಿರುಗಿ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ಬೇಗ ಆತನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಬ್ರೊ ಹ್ಮಣರೇ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆತರಲು ನಮ್ಮಧಣಿ 
ಗಳು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾರೆ” ಏ೦ದೆವು. 
ನಾ--ಅದಕ್ಕೆ ಆತನೇನೆಂದನು ? 


ತ್ರ 


೨ ಪ್ರರಂದರೆ ದಾಸರು 


೨ನೇ ಸೇ--ನಾವು ಕೂಗುತ್ತಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತಮ್ಮ ಕಡೆ 
ರುಗಿದನು. ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ಚ ಟಿರುಂಜಃ ಹೊಳೆದಂತೆ ಬೆಳಕಾ 
ಯತು. ಟದ ನಮ್ಮನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಬೇಕು. ನಾವು 
ಕ್ರೈಕಾಲಲ್ಲಾಡಿನದೇ ನಿಂತೆಡೆಯ್ಲೂಯೇ ನಿಂತೆವು. ಆತನು 
ಫುನ8 ಕಾಣಲೇ ಇಲ್ಲ. ಸುಶ್ತ್ವಲೂ ತಕ್ಷ್ಪಣವೇ ಹುಡುಕಿ 


ದೆವ್ರ. ಎಲ್ಲಯೂ ಕಾಣಸಲಲ್ಲ 


ನಾಇದೇನು ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಮಾತು? ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವಿರಾ? 


ಚ 
೦) 
೨ 
| 
ಣ 
ಗೆ 
ತ 
ಬ್ರ 


೧ನೇ ಸೇವ ಬದ್ದ, ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ನಾವು ಸತ್ಯ 
ತ್ರ್ವೇವೆ, ತಾವೇನಾದರೂ ಶಿಕ್ರೆಯ ಸನ್ನು ಕೊಡಿ. ನಡೆದ 
ನಂಗತಿಯೇನೋ ಇದೇ. 
ಗ (ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಕೂಪದಿಂದ) ನನ್ನೆ ದುರಿಗೆ ನಿಲ 
ಬೇಡಿ. ಹೂರಟಿ ಹೋಗಿ, 
(ಸೇವಕರು ಹೊಂಟು ಹೋಗುವರು) 
ನಾ--ಇದೇನಿದು? ಒ೦ದೂ ಬಗೆ ಹರಿಯುವಂ೦ತಿಲ್ಲ. ಆಗಲ, 
ತ್‌ ಸಿ ಶ್‌ ಎಲ್ಲಿ “ಗೆಳ ಬೃ 
ಸಧ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೊಳಗಿಟ್ಟು ಅದ 
ಕ್ರ ಬೀಗಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಹಾಕುವೆನು. ನನ್ನ ಹೆ೦ಡತಿಯ 
ನ್ಮು ಕೇಳಿದರೆ, ನಿಜವ್ರ ಹೊಗಬೀಳಬಹುದು. 
(ಎಂದು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಸ೦ದೂಕದೊಳಗಿಟ್ಟು ಬೀಗ ಹಾಕಿ ಭದ್ರ 
ಪಡಿಸುವನು ) 


ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು. 


(4) ಬ್ರರಂದರೆ ದಾಸರೆ ೨೪ 


- ನಾಲ್ಕನೆಯ ನೋಟ ಎ. 
(ಸಾಹುಕಾರನ ಮನೆಯ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಾಯಕನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಇರುವಳು, ನಾಯಕನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು) 
ನಾಯಕ--(ಹೆಡತಿಯನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಾ) ನಾಳೆ ಬರುವ 

-ದೀಪಾವಳೀ ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವಜ್ರದ 
ಒಡವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ನಿನಗೇನು ಬೇಕು? 
ಸ್ರಿ ತಮ್ಮ ಜರಣಾರವಿಂದಗಳ ಸೇವೆಯೇ ನನಗೆ ಅಮೌ 
ಲ್ಯುವಾದ ಒಡವೆ. 
ನಾ--- ಅದ೦ತಿರಲಿಿ, ಹೋದ ವರ್ಷವೇನೋ ವಜ್ರದ ಓಲೆಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಈಗ ಏನುಮಾಡಿಸೋಣ ) 
(ಎಂದು ಆಕೆಯ ಮುಖವನ್ನೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡುವನು) 
ನಿನ್ನ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಮೂಗುತಿಯು ಕಾಣುವುನಲ್ಲವಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
ತೌರುಮನೆಯಿಂದ ತಂದಿದ್ದ ಮೂಗುತಿಯೇನಾಯಿತು? 
ಹೆ೦-- (ನಡುಗುತ್ತಾ) ಆದರ ತಿರುಪ್ರ ಮುರಿದು ಹೋಗಿರು 
ವ್ರದು. ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಒಳಗಿಟ್ಟಿ ರುವೆನು, 
ಾ-- ಅದೇಕೆ ? ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೆ ನಾನು ಅದನ್ನು 
ಸರಿಪಡಿಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲವೊ ? 
ಹೆಂಗ ಈ ಸಣ್ಣ ವಿಷಯಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಆಗಲೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡಲು 
ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ಆಮೇಲೆ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ತಿಳಿಸೋಣ 
ದೆಂದು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆ. 
ಾ--ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಈಗ ಅದನ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 
(ಹೆಂಡತಿಯು ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿರುವಳು) 
ನಾ--ಏಕೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಂತಿಕುವೆ? 
(ಹೆಂಡತಿಯು ಪುನಃ ಸುಮ್ಮ ನಿರುವಳು) 
ನಾ---ನಿನ್ನ ಜರ್ಯೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನೀನು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲಾ 


೨6 ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಸುಳ್ಳೆ ೦ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಕೂಡಲೆ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ 
ಡು ಚ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ. ರಾಜಾ 
(ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು ಆತುರನಾಗಿ ಪ ಭ್ರ ವೇಶಿಸುವನು) 

ಸೇ--ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ, ಉತ್ತರದೇಶದಿಂದ ಯಾರೋ ದೊಡ್ಡ 

ಮನುಷ್ಯರು ಒ೦ದು ಭಾರೀ ಒಡವೆಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊ 

ಳಲು ಬ೦ದಿರುವರು 
ಸಾ--ಹಾಗಾದರೆ ಬರುವೆನು ನಡೆ. 

(ಸೇವಕನು ಹೊರಡುವನು) 

ನಾ--(ಹೆಂಡತಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದರೆ ವ್ಯಾಪಾ 

ರವು ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುವುದು. ಫ್ರನಃ ಬೇಗ ಬರುವೆನು, 

ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ತೆಗೆರಿಟ್ಟಿ ರು. 

(ಎಂದು ಹೊರಣು ಹೋಗುವಸು) 

ಹೆಂಡತಿ--ಆಹಾ,! ಏನು ವಿಚಿತ್ರ! ಏನೋ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 

ಹೋಗಿ ಮತ್ತೇನೋ ಆಯಿತು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 

ನೋಡಿದರೆ ಎಂತಹ ಕಠಿಣ ಹೃದಯ ವಾದರೂ ಕರಗುವಂ 

ತಿದ್ದಿ ತು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆನು. 
: ಮೂಗುತಿಯಂತೂ ಪುನಃ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 

ಅಲ್ಲದೆ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಪು ನಃ ಎಂದಿಗೂ 

ಬಯಸಬಾರದು. ಹ ಮಾಡಿರುವ ಕಾರ್ಯವು ಪಾಪನೋ 

ಪ್ರಣ್ಯವೋ ಒಂದೂ ತಿಳಿಯದು. ಹಾಗೆ ಒಂದೂ ತೋಡದಿ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿನು....,... 

ಅಯ್ಯೋ ಜನಲವೇ! ಒಡವೆ ಯಾರದು! ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ 

ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೆಲ್ಲಿಯದು? 

ನಾನು ಈಗ ನನ್ನ ಪತಿಯೆದುರಿಗೆ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಹಿಡಿತರಿಸಿ ಆತನನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವರು. ನನಸಿ 


ಪ್ರರಂದರೆ ದಾಸರು ೨೭ 


ಅಗಾಧವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಥದೋಷವು ಬಂದೊದಗುವುದು. ಈ 
ನೀತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಹಿ೦ಸೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ನಾನೇ ವಿಷವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ 
ಆತನ ಪಾದಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ಸೇರುವುದು ಉತ್ತಮ. 
(ಎಂದು ಬಟ್ಛಲಿನನ್ಲಿ ನಿಸವನ್ನು ಹಾಕಿ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಕುಳಿತು ಕೈ ಮ:ಗಿಯುತ್ತಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಳು) 
ರಾಗಿ ಆನಂದಭೈರವಿ 
ಹರಿನೀನೆ ಗತಿಯೆ೦ದು | ಕರವಜೋಡಿಸಿ ನಾನು | ಮೊರೆ 


ಹೊಕ್ಕೆನು ಕಾಯೊ | ಕರಿರಾಜವರದ ||ಪ|| 
ಶರಣಾಗತರ ದಿವ್ಯ | ಸುರಥೇನು ನೀನೆಂಬ | ಬಿರುದು 
ಶೋಭಿಸುತಿರೆ| ಕರುಣಾಳುವೆ ನಿನ್ನ |ಅನು[| 


ವೃದ್ಧಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಬಂದು | ಸದ್ಧರ್ಮವನು ಬೇಡೆ | ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿ ನಾನು | ಇದ್ದ ಮೂಗೆತಿಯಿತ್ತೆ | ಕದ್ದ ಕಳ್ಳರತೆರದಿ | 
ಇದ್ದುದ ಮರೆಸುತ | ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಿದರೆ | ಎದ್ದು ಬರುವು 
ಜಂತು |] 

ಅತ್ಯಂತೆ ಬೇಡಲು | ಇತ್ತು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು | ಮತ್ತೆ 
ಗಂಡನು ಕೇಳೆ | ಸತ್ಯವಡಗಿಸಿದೆ ॥ ಹತ್ತಿದ ಕೋಪದಿ ಹತ್ಯ 
ಮಾಡುವನೆನ್ನ | ಮತ್ತೇನ ಮಾಡಲು | ಎತ್ತ ತೋರಡು 
ಎನಗೆ 1೨] 

ಕಡುಸಾನಿಯೆ.೦ದೆನ್ನ | ಬಿಡೆನೀನು ಪೊರೆಯದೆ | ಕಡೆಹಾ 
ಯಿಸುವರಾರೊ | ಒಡೆಯ ನೀನಲ್ಲದೆ | ತಡವಮಾಡದೆ ವಿಸ 
ವ| ಕುಡಿದು ನಿನ್ನಯದಿವ್ಯ | ಇಡಿಗಳ ಸೇರುವೆ | ಕಡಲಶ 
ಯನ ರಂಗ ॥«|| 

(ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ವಿಷದ ಬಟ್ಟಿ ಲಮ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಬಾಯಿಯ ಸವಿಾಸಳ್ಕೆ ಎತ್ತುವಳು, ಆಗ ನೇ 


೨೮ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಲಿಂದ «(ಟಣ್‌ ಎದು ಬಟ್ಭಲನೊಳಗೆ ಮೂಗುತಿಯ ಬೀಳು 
ವುದು) 
ಹೆಂ--(ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಇದೇನೋ ಬಟ್ಟಿಲಿನೊಳಗೆ ಬಿತ್ತು, 

(ನಿಂದು ಬಟ್ಚಲಿನೊಳಗೆ ನೋಡುವಳು. ಮೂಗುತಿಯು ಕಾಣಿ 
ಸುವುದು, ಅದನ್ನು ಕೈಯಕ್ನ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು) 

ಆಹಾ ಏನು ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಬಟ್ಟಿ ಲಿನಲ್ಲಿ ಮತಾಗುತಿ! ನನ್ನ ಮೂ 
ಗತಿಯೇ! ಇದು ದೈವಲೀಶೆಯೇ ಸರಿ, ಪರಮಾತ್ಮಾ, ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ನೀನೇ ಆಪದ್ಬಾಂಧವ! 

ರಾಗಾ ಬಿಲಹರಿ 
[ಧಾಟಿ ರತುನ ದೊರಕಿತಲ್ಲಾ” ಎುಬಂತೆ] 

ಮುಕುತೀ ದೊರಕಿತಲ್ಸ| ಎನಗೆ ದಿವ್ಯ ಮುಕುತೀ ದೊರ 
ಕಿತಲ್ಲ ॥ನ॥ 

ಮುಕ್ತಿದೊರಕಿತು ಎನಗೆ ನಿನ್ನನು | ಭಕ್ತಿ ಯಿ;೦ದಲಿ ಬೇ 
ಷುತಿರೆ ಬಹ; | ಯುಕ್ತಿಮಾಡಿದೆ ನಿನ್ನ ಪೊಗಳಲು | ಶಕ್ತಿ 
ಸಾಲದು ಭಕ್ತವತ್ಸಲ |ಅ 

ನಿಗವ.ಗೋಜರ ನಿನ್ನನ್ನು | ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸುರರು ಬಗೆಬಗೆ 
ಸ್ಪುತಿನಲಿನ್ನ | ಏನೊಂ೦ದನರಿಯದ | ಮಗು ವ ಬಾಧಿಸೆ ದೆ 
ತ್ಳನು | ಭಜಿಸುತ್ತ ನಿನ್ನನು | ನಗಧಠನೆ ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪಕ | 

ಜಗದುದರ ಬಾರೆಂದು ಕರೆಯಲು | ಮಗುವಿಗೊಲಿದುದ ಕೇ 
ಳಿತವನದ | ಯುಗವ ಬಿಸದಶೆ ನಾನು ತುತಿಸಲು ॥೧॥ 

ನಾರಿಯ ಸಭೆಯೊಳಗೆ | ದುರುಳನು ತನ್ನ | ಸೀರೆಯ ಸೆಳೆ 
ಯುತಿಕೆ | ಪತಿಗಳ ನೋಡೆ | ವೀರರು ಸುಮ್ಮನಿರೆ | ಬೇ 
ಕೊಂದು ತೋರದೆ | ಮೂರುಲೋಕದಿ ನಿನ್ನ ಹೊರತಿ | 
ನ್ನಾರು ಕಾಯುವಂ್ಬವೆನುತಲಿ | ಚೀರಲಕ್ಷ್ಮಯ ವಸ್ತ್ರ ನೀ 
ಡಿದ] (ಆ) ಪಾರಮಹಿಮನೀನೆಂದು ಬೇಡಲು |೨॥ 


ಪ್ರಶಂದರೆ ದಾಸರು ೨೯ 


ಎಷ್ಟು ಜನುಮದ ಪುಣ್ಯದ ! ನೀನೆನಗೊಳಿದೆ | : ಎಷ್ಟು 
ದಧನ್ಗಳು ನಾನಾದೆ| ಬಂದೊದಗಿದ್ದ | ಕಷ್ಟ ಪರಿಹರಿಸಿದೆ | 
ಉದ್ಭರಿಸಿದೆ | ಸೃಶ್ಟಿಗೊಡೆಯನೆ ದೇವ ನಿನ್ನಯ | ಗುಟ್ಟು 
ತಿಳಿಯದೆ ಜನರು ಬಹು ಪರಿ | ಕಷ್ಟ ಪಡುತಿಹರಲ್ಲದಲೆನೀ | 
` ನೆಷ್ಚು ಸುಲಭನೆಂಬುದನು ತೋರಲು 18] 
(ಫರದೆಯ ಬೀಳುವುದು) 


ಎಸಾವುಾರಾ- 


-ಿ-ಖಇದನೆಯ ನೋಟಿ-- 
(ಒಂದು ಬೀಡಿ- -ಸೇವಕರಿಬ್ಬರೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು) 


೧ನೇ ಸೇ--ಏನಯ್ಯಾ, ನಮ್ಮ ಸಾಹುಕಾರರು ಇಷ್ಟು ಸಿಟಿ 
ಮಾಡಿದಾರೆ? 

೨ನೇ ಸೇ--ಸಿಟ್ಟೊಂದೇ ಅಜ್ಜ. ಅದೇನೋ ಅವರಿಗೆ ಈಗ 
ಸಮಾಧಾನವೇ ಇಲ್ಲ. 

೧ನೇ ಸೇ--ಒಂಡು ದಿನವೂ ನನ್ಮು ಮೇಲೆ ಕೋಪ ಮಾಡಿದ 
ಮಹಾರಾಯರಲ್ಲ. 

೨ನೇ ಸೇ--ಸಾಹುಕಾರರಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿಗೇನೋ ಬೇಸರವುಂಟಾ 
ಗಿದೆ. 

೧ನೇ ಸೇ-ಹೌದಯ್ಯಾ, ಮಾತನಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ. ಹೋದರೆ, 
ಮೇಲೇ ಬೀಳ್ತಾರೆ: 

೨ನೇ ಸೇನಿಜನಯ್ಯಾ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ದ್ನ್ದಾ ನೋ? 

೧ನೇ ಸೇ--ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಏನುಮಾಡಿದ, ಪಾಪ? ಅತನನ್ನು ಕರೆ 
ದುಕೊಂಡು ಬರಲ್ಲಿವೆಂದು ಸಾಹುಕಾರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ 

ಕೋಪ. 


ಬ್ಬ ಆ 


&೦ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


೨ನೇ ಸೇ--ಹೌದಯ್ಯ.... ಆದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ನಾವೇನುಮಾ 

ಡೋಣ? ಪುನಃ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅದೇಕೆ ಸಾಹುಕಾ 

ಕರು ಅಷ್ಟು ಬಲವಂತ? 

೧ನೆ ( ಸೇ-ಏನೋ ಅನನು ತಿರುಪ ಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ಏನಾ 
ದರೂ ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಕಳಹಿಸೋಣವೆಂದಿರಬಹುದು. 

೨ನೇ ಸೇ-ಅಯ್ಯೋ ಚ ೭1 ನಮ್ಮ ಸಾಹುಕಾರರು ಬಲು 
ಉದಾರಿ! ಸುಮ್ಮ ನಿರವ್ಪು ಸಾಕು. ಇಲ್ಲ-ಗತಿಯಿಲ್ಲವೆಂತ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಣ ಏನನ್ನ ದರೂ ಕ ದ್ಧ ಕೊ೦ಡು ಹೋಗಿರ 
ಬಹುದೇ? 

೧ನೇ ಸೇ--ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ-ಕದಿಯೋದೇ? ಮುದುಕ-ಏನಯ್ಯಾ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳ್ತೀೀ? ಛೇ| ಆ ಮಹಾನುಭಾವ ತಿರಕನಲ್ಲ ವಯ್ಯಾ. 
ಏನೋ ಅಪ್ಪ-ನನಗ೦ತೂ ಏನೂ ತೋರದು. 

೨ನೇ ಸೇ--ಅದು ಸರಿ-ಈಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಎಲ್ಲಪ್ಪಾ ಹು 
ಡುಕೋಣ? ಬಾ ್ರಹ್ಮಣ ಏನೋ ಮಾಯಾ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟೆ ನೆ! 

೧ನೇ ಸೇ-ಇಅದೇನು ಮಾಯವೂ, ಮಂತ್ರವೋ- ಆ ಬೆಳಕು 
ನೆನಸಿಕೊಂಡರೆ... 

೨ನೇ ಸೇ. -ನಮ್ಮನ್ನು ಮರುಳು ಮಾಡಿ ಓಡಿಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಆರೀತಿ ಮಾಡಿರಬಹುದಯ್ಯಾ. 

೧ನೇ ಸೇ--ಮ-ರು-ಳೇ-? ನಾನು ಆ ಕಡೆಯೇ ಹೋಗಿ ಇ. 
ನ್ನೊಂದು ಸಲ ನೋಡಿಕೊಂದು ಬರುವೆನಯ್ಯಾ. 

(ಹಿಂದಿನಕಡೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ದಾಸಯ್ಯನು ತಂಖವನ್ನು ಊದಿ 

ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವನು) 

೨ನೇ ಸೇ--ಅಣ್ಣಾ, ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಬರುತ್ತಾ ಇದ್ದಾರೆ 

ಸ್ವಲ್ಪು ತಡೆ ಕೇಳೋಣ? 
(ದಾಸಯ್ಯನ ಪ್ರವೇಸ) 


'ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ಹಗ 


ಏನಯ್ಯಾ - ನಿನ್ನದು ಯಾವ ವೂರು? 

(೧ನೇ ಸೇವೆಕನು ದಾಸಯ್ಯನ ಕಡೆಯೇ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುವನು) 

ದಾ---ಎಲ್ಲೂ ವೂರೂ ನವ ಮ್ಹೂರೇ! 

೨ನೇ ಸೇ ನೀನು ಇರುವುದೆಲ್ಲಯ್ಯಾ? 

ದಾ-- ನಾನು ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಜಾಗವೇ ಇಲ್ಲ! 

೧ನೇ ಸೇ--ಹಾಗಾದರೆ; ನಮ್ಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕೋರಿಸು. 

ದಾಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ? 

ನೇ ಸೇ--ನಮ್ಮ ಸಾಹುಕಾರರ ಮನೆಯಿಂದ ಹೋದ ಬ್ರಾ 

ಗ 

ದಾ--ಬನ್ನಿ ಸ ನನ್ನೊ ಡನೆ: 

೧ನೇ ಸೇ ನಮ್ಮ ಸಾಹೆಕಾರರಿಗೂ ತೋರಿಸುತ್ತೀಯಾ? 

ದಾ__-ನಾನು ಜಃ ಅದಕ್ಕೋಸ್ಕರ. 

೨ನೇ ಸೇ--ಅದು ಹೇಗಯ್ಯಾ ತೋರಿಸುತ್ತೀಯೆ? 

ದಾ--ನನ್ನ ಶ೦ಖ ಊದಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಸರಿ - ಯಾರು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ನೆನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬ೦ದು ಬಿಡಬೇಕು. 

೧ನೇ ಸೇ ಹಾಗಾದರೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಇರುವ ಕಡೆಗೆ ನಮ್ಮ 
ನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯ್ಳುವೆಯಾ? 

ದಾ--ಬೇಡ. ನಾನೇ: ಹೋಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಯಣನನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಸಾ 
ಹುಕಾರರ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿಬಿಡುವೆನು. ಆ 
ಮೇಲೆ ಒಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದುಕೊ೦ಡು ಹೋಗುವೆನು. 

(ಎಂದು ಹೊರೆಡುವನು. ನೇವಳಕರು ಬಹಳ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿರು 

ವರು) 

೨ನೇ ಸೇ--ಏನಯ್ಯಾ, ನಮಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿ ಹೊರಟುಹೋ 
ದನೇ? ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಸಾಹುಕಾರರ ಹತ್ತಿರ ಬಿಡ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 


೩೨ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


೧ನೇ ಸೇ--ನಿಜ. ದಾಸಯ್ಯ ಮೋಸ ಮಾಡಿದ-(ಸೈಲ್ಪಚಿಂತಿಸಿ) 
ಇಲ್ಲವಯ್ಯಾ, ನೋಡಿದರೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮುಖ ಇದ್ದಹಾ 
ಗೆಯೇ ಇದೆ. 
೨ನೇ ಸೇ-ಇಏನೋ ನನಗೂ ಈಗ ಹಾಗೆಯೇ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಧ್ವನಿಯೂ ಹಾಗೆ ಇತ್ತಯ್ಯಾ. 
ಇಬ್ಬರೂ-- ದಾಸಯ್ಯನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಾಕಬೇಕಾಗಿತ್ತು 
ಅಯ್ಯೋಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟೆ ವೇ - ಈ ಕಡೆ ಹೋದ - ನೋಡೋಣ 
(ಎಂದು ಹೊರಡುವರು) 
ಯಯ ಧಿ ಂಾವಷಾ- 
ಆರನೆಯ ನೋಟ 
(ಸಾಹುಕಾರನ ಮನೆಯ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಾಯಕನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಇರುವಳು, ನಾಯಕನು ಸಂದೂಕವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು.) 
ನಾಯಕ--ಮೂಗುತಿಯೆಲ್ಲಿ? 
ಹೆಂಡತಿ---ಇಗೋ ಇಲ್ಲಿರುವುದು (ಎಂಡು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವಳು, ನಾಯಕಸು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಾ ತನ್ನೆ ಬಳಿಯನ್ಲಿದ್ದ 
ಸಂದೂಕವನ್ನು ತೆಗೆದು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ಘಾಬಗಿ 
ಯಿಂದ ನೋಡುವಸು,) 
ನಾಯ--ಇದೇನು, ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಗುತಿಯೇ 
ಇಲ್ಲ. ಏನಾಯಿತು? ನಾನು ಅದನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೊಳಗಿಡಲ 
ಲ್ಲವೋ? ಹಾಗೆಂದರೇನು? ನನ್ನ ಕೈಯಿ೦ದರೇ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೊ 
ಳಗಿಟ್ಟಿ ನು. ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೊಳಗಿಂದ ಯಾರಾದರೂ ಕದ್ದರೋ! 
ಆದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ಬೀಗವನ್ನು ಹಾಕಿ ಬೀಗದ 
ಕೈಯನ್ನು ನನ್ನ ಬಳೆಯೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. ಮತ್ತೇ 
ನು ಮಾಯವಾಯಿತೋ? ಜಿನ್ನಾಗಿ ನೋಡೋಣ, 
(ಇಂದು ಪುನಃ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುನೋಡುವಸು) 


(7) ಭ್ರರಂದರೆ ದಾಸರು &೩ 


ನಾಯ--ಇಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ ಹೆಡುಕಿ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಅದ 
ರೊಳಗಿಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಬಂದೀತು? ಸರಿಯೇ- ಆದರೆ ಅದರೊ 
ಳಗಿದ್ದದ್ದು ಹೇಗೆ ಅದ್ಭುತ್ಯವಾಯಿತು? ಏನೋ ಮಾಯವಾ 


ತಿಸ್ಕಲ್ಪ ದಿಗ್ಭ) ನೈಯಾಗುವನು) 
ರೂ! ನಾನೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದೇನೆ? ನನ್ನ ಕ್ಸ 
ಯಳಿಯೆೇ ಇದೆ. ಆದತೆ ಇದ; ಎಲ್ಲಿತ್ತು? ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 


(ಇಂದು ತಿರುಗುವನು) 
ಹೆಂ- -ನಾನು ಈಗತಾನೇ ತಮ್ಮ ಕೈಗೆ ನ್ರೊಟಬ್ಟೆನು, 
ದಿ ಲ 
ಎಬ ಡಡ ಗಸ್‌ ಕೊನ್ಟೆಯಾ? ನೀನೇಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ? 
ಹೆಂ.ತಂದ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿ೦ದ. ಕೊಟ್ಟನು- 
ನಾಯ--ಆದು ಎಲ್ಲಿತ್ತು ? 

(ಹೆಂಡತಿಯು ಸುಮ್ಮನಿರುವಳು) 
ನಾಯ-ಎಐನೆು ಹೇಳಿದೆ? ನಾನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾರೆಂದೆನೆ? 
ಹಿಂ--ಹೌದು. ಕೊಡದಿದ್ದರೆ, ವನ್ನನ್ನು ಕಾರವಾದ ಶಿಕ್ಸೆಗೆ.. 

ಸರಿಮಾಡುವೆನೆಂದುದರಿಂದ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ತಂದುಳೊ 
ಸಿ 
ಲೀ | 
ನಾಯ. (ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು) ನಿಜ. ಆದರೆ, ನಾನು ಕೇಳಿ 
ದಾಗ ಮೂಗುತಿಯು ಮರಿದಿರುವುದೆಂದು ನೀನು ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ನನಗೆ ಜ್ಞಾಪಕವಿದೆ. ಅ್ಲಾವೆ? 
ಹ೦-..(ನಡುಗುತ್ತಾ) ನಿ-ಜ. 
ಇಯ--(ಪುನಃ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಈ ಮೂಗುತಿಯು 
ಮುರಿದಿಲ್ಲ. ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಇದು ನಿನ್ನದೇ ಅಸ್ಲವೇ? (ಬಂದು 
ಪುನಃ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಇದು ನಿನ್ನ ಮೂಗುತಿ ಎಂ 


ಶಿ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅನುಮಾನವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮುರಿದ 
ಎಂದು ಏತಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದೆ? 

ಹೆಂ--ನಿಮ್ಮ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಧಯಪಟ್ಟು. 

ನಾಯು---ಸರಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಧಂ 
ಸಿರಲಿ್ಲವಲ್ಲಾ. ಎಲ್ಲಿ ಒಳಗಿಟ್ಟಿ ದೈಯೋ? 

ಹೆಂ--ಇಲ್ಲ. 

'ನಾಯ--ಮತ್ತೆ? 

ಹೆಂ--ಬ್ರಾಸ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆನು. 

ನಾಯ---ಯಾವ ಬಾಹ್ಮಣ? 

ಹೆ೦--ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಗನ ಉಪನಯನಕ್ಕೆ 
ಸಹಾಯ ವನ್ನು ಯಾಚಿಸಲು ಒಂದಿದ್ದನು. 

ನಾಯ--ಓಹೋ, ಅದೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ನನಗೆ ಆ ಮೂಗುತಿ 
ಯನ್ನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟು ಹೋದನು, ಸರಿ. ಅದನ್ನೇ ನಾನು 
ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೊಳಗಿಟ್ಟಿ ನು. 

(ಎಂದು ಪುನಃ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುನೋಡುವನು) 
ಪೆಬ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಬಂತ.? ಎನು, ನೋಡಿದರೂ ಇ. 
ಅಯ್ಯೋ ಹಾಳು ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯ! 

(ಎಂದು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ನೂಕುವನು) 
ನಾನಿಟ್ಟಿ ದುದು ಏನಾಖಿತು? ಬಾಹ್ಮಣನೇನಾದರೂ ತೆಗೆ 
ದುಕೊ೦ಡು ಹೋಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ನೆಯೇ! ಛೇ! ಎನು ಮಾ 
ತು! ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಹೋದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನು ಪುನಃ ಈ ಕಡೆ ಅಡ್ಡಾಡಲೇ ಇಲ್ಲ.ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೇಗೆ ಹೋಯಿತು? 

(ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸುವನು) 
ಇಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಏನೋ ವಿಚಿತ್ರ ನಡೆದಿರಬೇಕು. (ಹೆಂಡ 


ಪುರಂದರ ದಾಸರು ೨೫೪ 


ತಿಯುಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳು. ಇಸ 
ವಾದಶೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏನನ್ನೂ ಮರೆಮಾಜದೆ 
ಳನು. ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳು. ನಡೆದ ಸಂಗ 
ಏನು? ಎಲ್ಲಾ ಹೇಳು, ಬೇಗ ಹೇಳು. 
ತೆ೦-(ನಿಡುಗುತ್ತಾ) ನನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. 
ದ್ಧ ಬ್ರಾಸ್ಮಣನು ಬಂದು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೋಪ 
ಶವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ದ್ರವ್ಯ ಸಹಾಯವನ್ನು ಅಪೇ 
ಸಿದನು. ಕೊಡಲು ನನಗೆಲ್ಲಿಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ? ಆದರೆ, 
೨)ಹ್ಮಣನ ದೈನ್ಯ ; ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ, ಹೀನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ಬರೀ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲ್ಬ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲು ನನಗೆ ಮನ 
ಸ್ಫೊಡ೦ಬಡಲಜ್ಲ. ಆದಕಾರಣ, ನನ್ನ ತವರುವುನೆಯ 
ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ದಾನವಾಗಿತ್ತೆನು. 
ಪಾಯ-- ಅದರೆ, ಅದು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಪುನಃ ಹೇಗೆ ಒಂತು? ನೀನು 
ಕೊಟ್ಟಾಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂ 
ಡು ಹೋದನೇ? 
ಹೆ೦--ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 
ಸಾಯ--ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನೋ ಅಥವಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋದನೋ ಡೆನ್ನಾಗಿ ಜ್ಹಾಪಿಸಿಳೊ. 
ಪ್ರಿಂ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ತಾನು 
ಹೊದ್ದಿದ್ದ ನಂಜಿಯ ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಆದನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು 
ದನ್ನು ನಾನು ಕಣ್ಣಾರ ಕಂಡೆನು. 
ನಾಯ. ಸರಿ. ನೀನು ಹೇಳುವುದು ನಿಜ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಧೋತ್ರದ ಸೆರಗಿನಿಂದಲೇ ಬಿಚ್ಚಿ 
ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆನು. .ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟು 
ಹೋಗಲ್ಲಿವೆಂಬದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಪುನಃ ಬಂದಿದ್ದನೋ?' 
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ಹಿಕ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಹೆಂ--ಇಲ್ಲ. 
ನಾಯ. ಹಾಗಾದರೆ, ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ರ ? ಅದು ನಿನ್ಶಹ 
ಪ್ರನಃ ಹೇಗೆಬಂತು? ಬೇಗ ಹೇಳು. 
ಹೆ೦-ನಿಮ್ಮ ಸಿಟ್ಟಿಗೆ ಪಾತ್ರಳಾಗಿ ಅದು ಮುರಿದಿರುವುದೆಂದು 
ನಿಮ್ಮೆ ದುರಿಗೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದೆನು. ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಕೆ. ನನ್ನನ್ನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಹಿ೦ಸಿಸುವೆನೆ೦ಂವಿರ, ಆಗ ಒಂದಹಿ ತೋರದೆ, 
ವಿಷವನ್ನು ಭುಂಬೆನಬೇಕೆಂದು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಧ್ಭಾನಿ 
ಸುತ್ತಾ ವಿಸದ ಬಟ್ಟಿ ಬನ್ನು ಬಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ಎತ್ತಿ ದೆನು- 
ನಾಯ- ಹಾ! ಅಯ್ಯೋ! ನಿಷವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆಯೂ? 
ಹೆಂ--ಇಲ್ಲ. ಬಟ್ಟಿ ಲನ್ನು ತುಬೆಯ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ತರುವಷ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಅದರೊಳಗೆ ಮೂಗುತಿಯ ಬಿತ್ತು. ದೇವರ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದನೆಂದು ತಿಳಿದು ತಕ್ಷಣ ಅದನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಳೊಂಡು ಬಂದು ತಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟೆನು, ಇದೇ 
ನಡೆದ ಸಮಾಚಾರ. ನನಗಿನ್ನೇನೂ ತಿಳಿಯದು. 
ಇಯ (ಆತ್ಮ ರೃಪಡುತ್ತ್ವಾ) ಆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಿಜವಾಗಿ 
ಯೂ ತನ್ನ ಮಗನ ಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇ ಶಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಯಾಚಿಸಲ 
ಬಂದಿದ್ದ ನೇ? ನಾನು ಸ್‌ ದುಗ್ಗಾ ಕ ಕೊಟ್ಟ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ-ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ` “ವಿಕ್ರಯಿಸಿ 
ಅದರ ಮೌಲ್ಯ ವನ್ನು ತಕ್ಷ ಣ ಟಾ! ಪ್ರನಃ ಬದು 
ವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಷೆ ಹೋದ, ಆತುರಔದ್ದ ರೆಸ 
ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳೆ ೦ದು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ" ಹ ಜಾ 
ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿದ. ಪುನಃ ಬರಲೂ ಇಲ್ಲ. ಆತನು 
ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲಾ ಸುಳ್ಳು, ಮಗನೂ ಇಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮೋಪಫಪ 
ದೇಶವೂ ಇಲ್ಲ. ಇತನು ಬಂದಿದ್ದ ಉದ್ದೇತವೇನಿರಬಹುದು? 
ಇದೇನು,-ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಾರ? ಇನ್ನಾರಾದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮ 


ರೆ 


ತ್ರಿ 
ಹಿ 


೩. 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ಸ 


ಜನ ವೇಷವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಒ೦ದಿದ್ದ ರೋ? ಇದೇ 


ನು ವಿಚಿತ್ರ! ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು 
ಬೇಡಿ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅದನ್ನು ವಿಕೃಯಿಸುವುದು! ಮೂಗುತಿ 
ಯು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ವಿಷದ ಬಟ್ಟಲಿನಲ್ಲಿ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 
ಒಂದು ಬೀಳುವುದೆಂದರೇನು? ಇದೆಲ್ಲಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಇೆಲ 
ಸವೇ [--ಹ್ಮಾ ಆತನು ತಿರುಪಗಾರನೂ ಅಲ್ಲ--ಮಾನವ 
ಮಾತ್ರದವನೂ ಅಲ್ಲ. ಸೇವಕರು ಹಿಂ೦ಬಾಲಿಸಿದಾಗೆ ಆಂ 
ತರ್ಧಾನವಾದವನೆು ಸಾಧಾರಣ ಮಾನವನೇ? ಆತನು ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾರು? ಸೇವಕರಿಗೆ ಕಂಡ ತಟಿತ್ಕೋಟಿ 
ಪ್ರಭೆಯು ಪರಮಾತ್ಮನದೇ! 

ಅಯ್ಯೋ, ಸಾನೆಂತಹೆ ಪಾನಿ! ಆತನು ಸಾಧಾರಣ ಮಾನ 

ಸಾಗ ತಿಳಿದುದರಿಂದಶೇ ನನಗೆ ಈ ಗತಿಯು 
ಬಂತು. ಆತನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪರಮಾತ್ಮನು. ಪರಮಾ 
ತ್ಕಾ! ಪರಮಾತ್ಮಾ [! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಹೋದೆ 
ನಲ್ಲಾ! 

(ಎ೦ದು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೆ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ಹಾ ಸಾಧ್ವೀ 
ಮಣಿ! ನೀನೇ ಪ್ರಣ್ಯವ೦ಂತಳು, ಆತನನ್ನು ನಾನು ಸಾಧಾರಣ 
ತಿರುಕನೆಂದು ತಿಳಿದೆ. ನೀನು ಕೇವಲ ಮಹಾತ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿ 
ಳೋಭಿಯಾದ ನಾನು ಆತನಿಗೆ ಎರಡು ಕಿಲುಬು ನಾಣ್ಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡದೆ ಅಡೆಗಟ್ಟಿದೆ. ನೀನು ಮೂಗುತಿಯನ್ನಿತ್ತು. 
ಆತನನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸಿದ ಅತನು ತಂದಿತ್ತ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ನಾ 
ನು ಈ ಹಾಳು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಭದ್ರವಾಗಿ ಬೀಗವನ್ನು 
ಹಾಕಿದೆ. ನೀನಾದರೋ ಹೃದಯವೆಂಬ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯ್ಲ ಟ್ಟು 
ಕೊಂಡ್ಕೆ ನಶ್ಶರವಾದ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಡಲು ಹೋಗಿ 
ಆದನ್ನು ನಾನು ಕಳೆದುಕೊಂಡೆ. ನೀನಾದರೋ ಪರಮಾತ್ಮ 
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ತಿ 


ತ 


ಶಿಲೆ 'ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ನಿಗೆ ಮೂಗುತಿಯನ್ನಿತ್ತು ಮುಕುತಿಯನ್ನು ಪಡೆದೆ. ಅನೇಕ 
ನೇಳೆ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆಬಲಿದರೂ ನಾನು ಆತನನ್ನು ಲಕ್ಷಿ ಸದೇ 
ಹೋದೆ. ನೀನಿದ್ದೆ ಡಿಗೆ ಒ೦ದೇಸಲ ಒಂದಿದ್ದರೂ ನೀನು 
ಸರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ಪಡೆದೆ. ಅಹಾ, ಧಕ್ತ ತಿರಕೋ 
ಸಾದ ನೀನೆ? ಪಾಮರನಾ ದ ನಾನೆಲ್ಲಿ? ನೀನೇ ನನಗೆ 
ಗುರು. 
(ಎಂದು ಜೇರೆ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) 
ಆಹ್ಯಾ ಇನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಕಾಣುವುದೆಂತು? 
ಕಂದ | ಕಾಣುವೆನೆಂತಾ ಕರುಣಿಯ 
ಶ್ರೀನಿಧಿ ಪಾಪದೂರ ಪರಮಾತ್ಮನ ನೀಗಳ* || 
ತಾನತಿ ದೈನ್ಯವ ನಟೆಸುತ | 
ಮಾನವನಂತೆ ತೋರಲವನನರಿಯದೆ ಜರಿದೆ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಾ ಗ ಸರಿಯಾದ ಬೆ 
ಲೆಯನ್ನು ಕ೦ಡು ಹಿಡಿಯೆ.೦ದನು. ಚಟ ಜಿಳೆಯ 
ನ್ನು ಆಗಲೇ ಕ೦ಡು ಹಿಡಿಯದೆ, ಜೀವಮಾನವು ಶಾಶ್ವತನೆಂದು 
ನಂಬಿ ಅದನ್ನು ಈ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟೆ ನು. ಅದು 
ಸಣ ಪದಾರ್ಥವೆಂದು ಳಯದರೆಂದು ಬ್ರಾ ಹ ಚ ಎಜ್ಚರಿ 
ದನು. ಮೂಗುತಿಯು,- ಮುಕುತಿಯ 1 ದುಲ 
ವಾದ ಮುಕ್ತಿಯು ಸುಲಭವೆಂದಿಗಾದೀತು1-ಅದನ್ನು ಚ್‌ 
ದಂತೆ ಜಾ ಕ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದನು. ಅದರ 
: ತಿಳಿಯದ ಜತ ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ಬಗೆಯು 
ತ)? ಪ್ರನಃ ಯ ವಾಗೆ ಜರುವಿರೆಂದುದಕ್ಕೆ ನಾನು 
ಬೆ ತಿಳಿಗೊಡನೆಯೇ 1300 
ದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದನು. ಹಾಗಾದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಬರುನನೇ? (ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಸುಮ್ಮನಿರುವನು) ಬಾ ಹ್ಮಣರೆು 


೨ ) 


ಫ್ರರಂದರೆ ದಾಸರು ಹ 


ಬರುತ್ತಿರುವರು. . ಆಗೋಃ ಕಾಣಿಸುತ್ತ ರುವುದು, ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಗೇ ಬನ್ನಿ-ದಯಮಾಡಿ (ಎಂದು ಕಿರ ಸುಕಣೆ ನೋಡಿ, ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣನನ್ನು ಪಕ್ಕದಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ನಟಿಸು 
ವನು.) 
7ಾವಿಪ್ರ ವರ್ಕರೈ, ಅಪರಾಧಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. 
(ಎ೦ದು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಕಾಲಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸು ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಆಕೆಯ ದಿಗ್ಫೆ ಮೈಯಿಂದ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆಳೆ 
ದುಕೊಂಡು ತನ್ನ 1 ಕ್ರೈ ಹಡಿದು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಚ 
ವಳು.) 
ಹೆಂಡತಿ--ಇದೇನು, ತಮ್ಮ ಷಾದಸೇವಕಳಾದ ಶತ್ನಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಕರಿಸುವು್ರದೇ? 
ನಾಯ--ಏನು? ನೀನು ನನ್ನ ಪತ್ನಿ ಓಹೋ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಎ 
ದಿದ್ದೆ ಬ್ರಾ ಸ್ಮಣರೆಲ್ಲ? 
ಹೆಂ--ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದರು? ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ. 
(ನಾಯಕನು ಏನೂ ತೋಚದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆ ಬಹಳ 
ದುಃಖದಿಂದ ನಿಲ ತವನು) 
ನಾ--ಅಯ್ಯೋ, ಮನ ಚಾನಲ್ಯದಿಂದ ನೆನೆಸಿದರೆ ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮ ಣರು ಸ ಸಾ ಅವರನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸದ ನನ 
ಕ್ಕೆ ನು ಗತಿ? ಹ್ಯಾಪ ಪರಮಾತ್ಮಾ, ನನ್ನ ಕೈ ಜಾ? 
ಕೃಷ್ಣಾ, ಕೃಷ್ಣಾ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದ? ಯೋಗಿಜನ 
ಮಂ೦ದಾರಾ' ನಿನ್ನ ಜರಣಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ಕಂ 
ಜೇನು? ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ಧ್ರುವ ಇವರಂತೆ ನಿನ್ನ ಗುಟ್ಟ ನ್ನು ತಿಳಿಯದ 
ನಾನು ಚ ಸನ್ಮಾನಿತನಾಗಿದ್ದ ರೇನು "ಫಲ? ದಯಾ 
ಪಾಗರ! ಈ ಅನಾರವಾದ ಭವಸಾಗರದ ಮಮತೆಯನ್ನು 
ವಿ.ನಿನ್ನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು 'ಹೇಗೆ ಸೇರುವೆನು? ನೀನು 


೪ರ ಫ್ರರೆಂದರೆದ 


ದೂರ ಹೊರಟಿ ಹೊಲಿರುವೆಯೋ? ಅಯ್ಯೋ, ಇತ್ತಿ ಸುಮ್ಮ 


ತಿ 
ನೆ ಕುಳಿಕಕೆ ನೀನ; ಹೆಗೆ ಸಿಕ್ಕುವ ವೆ? ತಿಶುವಾದ ಧು,ವನು ಆಡ 
ವಿಜಲ್ನ ಕಡು ಕ್ಚಗಳಿಗೀದಂದರೂ ರಾಜ ;ೆ ಸೀಗಗಳನ್ನು 
ಒಟ್ಟ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಎಡ ಡಂಡದೆ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ತರಟುದ 
ದರಿಂದಜ್ಞವೇ ನೀನು ಅವನಿಗೆ ವೈಸನ್ನ ವಾದುದು? ದಾರಿಯಲ್ಲ 
ದೊರೆತ ಗೆರುಗಳೆ ಅನೈಗ್ರೆಹವನ್ನೆ ಪಡೆದು ಅವರೆ ಉಪದೇಶ 
ವನ್ನು ಅಜರಣೆಗೆ ತಂಡದ ದಲ್ಲವೇ ನೀನು ಆ ಕಂದನಿಗೆ 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಕುಂಡದ ನಡವಿಸನಿ ಒತ್ತೆ? ನುನೂ ಹಾಗೆಯೆ 
ಮಾಡಲು ಈಗ ಹೆಡಿರಡುದೆನು. 


ಡಿ ಅಸ ರಿ ಸ ಇ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಾನು ಇ7ಂಪು, ಮೊಟ್ಟೆ ಅಕ ತ ಮಾಡಿದ 
ಕ ಬಿ ಜ್ನ 
ಇರ್‌ ಬ್ಸ ೌ್ಫ್ರ ಸ ಶ್ರ ಲ್‌ 
ರ್ಮೂ ವುತೆ ವತ್ತ ಆತನ) ನ್ನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ವಣ 


ವ ಡುವೆನೆಂದಣ ಹೇಳಿದನು. ಹಣ್ಣ ಕರುಣಾಕರ! ಪಾಮು 
ಎಳೆ 


ರನಾದೆ ನನ್ನ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ವನ್ನಿನಿ ನನಗೆ ವಲ ಹೆವಮಾ 


ತ ಲ ಎಳ ಓಡ ೨೩. ಎ, , ಎ) ಎಲ್ಲೆ 
೯,9 ನೀನು ಬ್ದ ನಡುವುದಿಲ್ಳ 4 ೨೭ ತತ್ರ) ಇನ್ನಿ ಗ್ರ ಹದಯ 
|] ಆ೦ಕ.ರಸುತ್ತಿರುವುದು. * 


(ಒಬ್ಬ ಸೇವಳನು ಆತ:ರನ,ಗಿ ನ್ರವೇಶಿ ಸತಿವಮ) 


₹3? 

ಮಮನ ಷೆ ಎ. 

ನೆವ ನಸ್ಟಬಪಳ್ಗಿ ಬಹುದೂರ. ... 
ಹ್ಯೊ 9 ೬ನೆ 
ನಾ--ಪರಮಾತ್ಮ..... ಎ4 (ಅಜಜ 
೯ ಹ 2 ರಲ, ಸೌ ಭಾಂಡ, 
ಸಬಹು ದೂಡ್ಣೆ ಗಿರಾಕಿಯ... 
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ಇ್ರುರಂದರ ದಾಸರು ಗು 


:ಸೇ-ತಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ತಮ್ಮೊಡನೆಯೇ ಮಾತನಾಡಲು 
ಬಹು ಶವಕ ಪಡುತ್ತಿರುವರು. 
'ನಾ--(ಸೇವಕನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ಏನು? ನನ್ನೊಡನೆಯೇ ಮಾ 
ತನಾಡಬೇಕೆಂತಲೋ? ಎಲ್ಲಿರುವನು? 
:ಸೇ--ಅ೦ಗೆಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವರು. 
ನಾ--ಹಾಗಾದರಶೆ, ನಡೆ. ಈಗಲೇ ಹೊರಡೋಣ. 
(ಪರದೆಯು ಬೀಳುವುದು) 


ಜೆಸಿ. 
ಎ೫ಓುಳನೆ ಯು ನೋಡು 


((ಸಾಹುಕಾರೆನ ಅಂಗಡಿ. ಗುಮಾಸ್ತ್ರೆಯು ಅಕ್ಕೆ ಬರೆಯುತ್ತ ಕುಳಿತ 
ರುವನು, ಸೇವಳನೂ ನಾಯಕನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುತರು.) 
'ನಾಯಕ (ಸೇವಕನ ಕಡೆಗೆ)- ಎಲ್ಲ? ಬಂಡಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲಿ? ಬೇಗನೆ 

ತೋರಿಸು. 

(ಸೇವಕೆನು. ಗಾಬರಿಯೂಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಲ್ಲು ವನು) 

ಸಾ--ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವೆಯಾ? 

(ಗುಮಾಸೆ ಯು ಕಡೆಗೆ ತಿರಿಗಿ) ಇಲಿಗೆ ಬಂದಿದ ವರೆಲ್ಲಿ? 

ಡಿ ನೆ ಇ 

ಡು--ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಗಿರಾಕಿಯು ಬಂದಿದ್ದ ರಟ್ಟ ಖ 
ನಾ--ಗಿರಾಕಿ? ಹಾಳು ಗಿರಾಕಿ, 
ಗು. ದೊಡ್ಡ ಗಿರಾಕಿಯೊಬ್ಬರು ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿ 

ದ್ಡರು. 
ಫಾ.-(ಬಹು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ)-ಗಿರಾಕಿ- ವ್ಯಾಪಾರ ಸಾಕು. ಹಾ 

ಳು ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿ ಇದುವರಿವಿಗಾದುದೇ ಸಾ 

ಹು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಪರಮಾತ್ಮ ನೆಲ್ಲಿ? 


೪೨ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಗು--ಆಗಿರಾಕಿಯಲ್ಲದೆ, ಇನ್ನಾರೂ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸಾ.-ಹಾಗಾದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ಬಂನಿರಶಿ್ಬವೇ? 
(ಗುಮಾಸ್ತೈೆಯು ಏನೂ ತೋರದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಲ್ಲುವನು) 
ನಾ-ಇದು. ಏನೋ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಚಿತ್ರ ಸಂಗತಿ ! ಬಂದಿ 
ದ್ಹ್ಠ ಗಿರಾಕಿಯ) ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರು? 
ಗು---ನೀವು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವುಂಜೆಯೇ ಹೊರಟು 
ಹೋದೆರು. 
ಸಾ -ಅಯ್ಯೋ, ಏಕೆ ಬಿಟ್ಕು ಬಿಟ್ಟಿ? 
'ಗು--ಹೇಗುದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡೇ ನೋಡುವೆನಸೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಹೊರಟಿ ಹೋದರು 
(ನಾಯೆಕೆನು ಸ್ವಲ್ಪ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂಶೆನಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವನು) 
ಗು--ಈ ಕಾಗದವನ್ನು ತನ್ನು ತೆಗೆ ಕೊಡೆಂದು ಹೇಳಿ ಸೊರ 
ಟಿಹೋದರು. 
(ಎಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ನಾಯಕನ ಕೈಗೆ ಕೊಡುವನು», ನಾಯಕೆನು 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಕಾಗದವನ್ನು ಓಡಿ ಕೊಳ್ಳುವನು) 
ನಾಸುಕ--ಸಂ| ವೃತ್ತ | 
ಉದ ನಿ ಭಾ ೨ವ್ಯರಂ ಜಗವನಾವರಿನಿರ್ವ 
ಮಹಾಂಧಕಾರಮಂ | 
ಜದರಿನ ರೀತಿಯೋಃಳ್‌ ತರಣರಕ್ಷ್ನ ಕ ನಿನ್ನ 
ಟ್ರ ಕ್ಸ ಸೂರ್ಯತಾ || 
ದೊಳೆ ಕತ್ತಲೆಯಂ 
ದದೊಳಿರ್ದ ಮೌಢ್ಯಮಂ | 
ಜದರಿಸಲಿಂದು ಧನ್ಯ ಬಸು ಧನ್ಯ ಧನ್ಫನು 
ನಾನು ವಿತೃಲಾ | 
(ಹೆಂಡತಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಉುವಳು) 


ನುದಯಿಸುತೆ ನ್ನ್ನ ಚಿತ್ರ 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ಳಿ 


ನಾಯೆಕ--ಸಾಧ್ವೀಮಣಿ, ಪರಮಾತ್ಮನು ನನಗೆ ಮೇಲೆಮೇಶೆ 
ಎಸ್ಟರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವನು. ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ತಡಮಾಡಲಾಗದು. 
ಸಿನ್ನ ಒಡವೆ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ಸಾಧಾರಣ ವಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಿದ್ಧಳಾಗು. ಈ ಮನೆ, ಈ ಐಶ್ವರ್ಯ, ಈ 
ವೈಭವ ಎಲ್ಲವೂ ಸಾಕು. ಈ ಅಸ್ಥಿರವಾದ ಭಾಗ್ಯವನ್ಮೆಲ್ಲಾ 
" ಕೃುಷ್ಣ್ವಾರ್ಪಣ' ವೆಂದು ಧಾರೆಯೆರೆದು ಪರಮಾತ್ಮನ ನಾಮ 
ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ನಮ್ಮ ಜೀವಮಾನವನ್ನು ಸಳೆ 
ಯೋಣ. 
(ಬೇರೇ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಕ್ಕೆ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು) ಪರಮಾತ್ಮ್ಮಾ 
ಶ್ಲೋಕ | ಬದ್ದೇನಾ೦ಜಲಿನಾ ನತೇನ ಶಿರಸಾ 
ಗಾತ್ರೈಸ್ಸರೋ ನೋದ್ಲಮೈೆಃ 
ಕಂಠೇನ ಸ್ವರಗದ್ಗ ದೇನ ನಯನೇ 
ನೋದ್ಬೀರ್ಣ ಬಾಷ್ಪಾಂಬುನಾ | 
ಗಳದ್ಯ್ಯಾನಾ ಮೃತಾಸ್ವಾದಿನಾಂ | 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ಸರಸೀರುಹಾಕ್ಮ ಸತತಂ 
ಸಂಪದ್ಯತಾಂ ಜೀವಿತುಂ॥ 


ಆಲ ಪ್ರರಂದರ ದತಸರು: 


ದ್ವೀತೀಯಾಂಕ. 





“ಮೊದಲನೆಯ. ನೋಟ. 
(ಒಂದು ಬೀದಿ. ಇಬ್ಬರು ಪುರೆನಿವಾಸಿಗಳ ಪ್ರವೇಶ) 


ನೇ ಪ್ರರನಿವಾಸಿ--ಏನಯ್ಯ್ಫಾ, ಈ ವಿಚಿತ್ರ ಸಂಗತಿ - ಕೇಳ್‌ 
"ಕೆಯೋ 
೨ನೇ ಪು. ನಿ-ಏನು- ನಾಯಕರ ವಿಸಯತಾನೇ? ಅವರು: 
ದೇಶಾಂತರ ಹೊರಟು ಹೋದುದು? 
೧ನೇ ಪು. ನಿಸಿಹೋ! ನಿನಗೂ ತಿಳಿದಿದೆ. ಸಿನಗೆ ಯಾರು 
ಹೇಳಿದರು ? 
೨ನೇ ಪು.ನಿ. (ನಗುತ್ತಾ) -.. "ಊರಲ್ಲೆಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದ 
ಮಾತು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳು' ಎ೦ಬಂತೆ ನೀನೇನೋ ಇದು. 
ಮಹಾ ಗುಟ್ಟಿಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ .. ಈ ವಿಷಯ ಯಾರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ.? 
(ಮೂರನೆಯ ಪುರಸಿವಾಸಿಯ ಪ್ರವೇಶ); 
ಸವೇ ಪು. ಏನ್ರೀ. ನಮ್ಮ ಸಾಹುಕಾರರ ವಿಷಯ ನಿಮ 
ಗೇನಾದರೂ ಗೊತ್ತೋ? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರಂತೆ? ಏನು ಸ 
ಮಾಚಾರ? 
೨ನೇ ಪು. ನ. (೧ನೆ ಯವನೆ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ), ನೋಡಿದೇನ: 
ಯ್ಯಾ?' ನತನು ಹೇಳಿದಮಾತು,..,, ಎಲ್ಲರೂ ಕಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. 
&ನೇ ಫು. ನಿ.ಎಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರಂತೆ? 
ತಿನೇ ಪ್ರ, ನಿ.--ಎಳ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೋ...ಮನೆ, ಮಠೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಡಾನಮಾಡಿ ದೇಶಾಂತರ ಹೊರಟುಹೋದರಂತಿ. 


ಗ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೪0% 


೧ನೇ ಪ್ರ. ನಿ.ಎಅದೇನು? ಇಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ದಾನಮಾಡ, ವುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ! 
೨ನೇ ಪ್ರ. ನಿಎದಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ಬಂತ? 


೯ ಘಿ 


ಏನೋ ಮನಸ್ಸ ಬಜ ಇರಕು, 
೧ನೇ ೯ ಪು. ನಿ. -ಮನಸ್ಸು ಬಂತು ಎಂದರೇನು? ಅತ್ಮಮೆ 
ಹಾರಾಯ, ಒಬ್ಬ ಗೆ ಒಂದು ಕಾಸು ಸ ನ ನಲ್ಲ. ಆಂ 
ತಹೆ ಲುಬ್ಭಾಗೆ ತ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ಏಕಾಏಕಿ ಮನಸ್ಸು ಬ 
ರೋಣವೆಂದರೇನು? 
೨ನೇ ಪು. ನಿ ನ.--ಇಷ್ಟೇ ತಾನೇ? ಲೋಭಿಯು ದಾನಮಾಡಿ 
ದ್ದು ಇಷ್ಟು ಆತ್ಚ ರ್ಯವೂ? ನಾನೂ ನೀನೂ ದಾನಮಾಡಿ 


ದರೆ ಕೇಳು ವವರ ಅಲ್ಲ. 


೧ನೆ ಫ್ರ. ನಿ. (ನಗುತ್ತಾ). - -ನಾನೂ ನೀನೂ ದಾನಮಾಡುವು 
1. ಒಹಳ ಶ್ರೀಮಂತರು! ದಾನಮಾಡುವೆ 
ಕಾದ 


ದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಏನಿದೆಯಯ್ಯಾ? ಜೆನ್ಮಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ... ನಾಯ 
ಕರು ದಾನಮಾಡುವು್ರದೂ ನನವು ದಾನವ ಕಾಡುವುದೂ ಒಂ 
ದೇನೇ? ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಹಾಗೆ ಮನೆ ಎಂದರೆ ಒಂದು ಹ 
ರಕು ಗುಡಿಸಲೇ?...ಒಡಕು ಬೋಕಿಗಳೇ? 1. ಐಶ್ವ 
ರ್ಯ! ಏನು ದಿವ್ಯ ಕಷ ನಗನಾಣ್ಯ ನೋಡಿದರೋ ಸಷ 
ಅಗಾಧವಾದ ಸಂಪತ್ತು! ಏನು ಸಾ ! ಇಸ್ದೆ ಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟ್ರು 
ಹೊರಟಿ 2.೬21 ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲವೇ? ಇ 


ಕ್ಯೇನೋಪ್ರ ಪ್ರಬಲವಾದ ಕಾರಣವಿರಬೇಕು, 


೨ನೇ ಪು. ನಿ. ವಿನು ಕಾರಣವೋ ಚಿಪ್ಪು! 

ನೇ ಸ್ರ. ನಿ..-ಏಿನ್ರ್ರ, ನಾನೇನೋ ಹ ವಿಷಯ ಕೇಳಿದೆ. 
೧ನೇ ಪು. ನಿ--ಏನು ಹೇಳಿ? 

೨ನೇ ಪು. ನಿಎ-ಏಿನು ಹೇಳಿ? 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 
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ಇನೇ ಪು ನಿ.--ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
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ಕಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ ನಂತೆ. 
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ನು ಮಾ 


ನು ಕೇಳಿದ ಮಾತು. 
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ರಂತೆ. 


] 
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(ಗೋರಿಂದರಾಯನ ಪ್ರವೇಶ) 


ಪ್ರಶನದರೆ ದಾನರು ೪ 


ಅನೇ ಪು. ನಿನು ನಾರದರೇ, ಸವಾರಿ ಎಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ದಯ 

ಸಿತ್ತ್ಕು? 

« ಫ್ರ. ನಿ. ಇದೇನ್ರಿ ಇವರು ನಮ್ಮ ಗೋವಿಂದರಾಯರ 

ಲ್ಹವೇ? ಇದೇನು ಜಾಸಕಾರುಕರೂ? 

೨ನೇ ಫು. ನಿ---ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ಗೋವಿಂದರಾಯರು ನಾರ 
ದರಂತೆ ತ್ರಿಕೋಕನಂಚಾರಿ, ದೇಶವೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತುತ್ತಾ 

_ ಇರುತ್ತಾರೆ 

ಗೋನ--ಸಾಕು. ನಿಮ್ಮ ಅನಹಾಸ್ಯ, 

೨ನೇ ಪು. ನ.--ಅವಹಾಸ್ಯನೆ ನು? ನಿಮ್ಮನ್ನು ಈ ಉರಲ್ಲು 
ಎಷ್ಟೋ ದಿನದಿಂದ ಇನಣಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇದು ಸುಳ್ಳೇ? 
ಅದು ಹೋಗಲಿ. ಈಗ ಏಎಲ್ಸೆಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಿಕೊಂಡು ಬ 
ದಿರಿ? ಎನು ಸಮಾಚಾರ? 


ಇ ಲಿ 


ಗೋಣ-ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಪಂಡಢರಾಬ್ರರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇಷ್ಟು ದಿನವೂ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ, 

೧ನೇ ಪು. ನಿ.--ಅದೇನು ? ಅಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೆ ದಿನ? 

ಗೋ--ನಮ್ಮ ನಾಯಕರು ಈಗ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆ. 

೨ನೇ ಫು. ನಿ.ಇಅದೇನು? ಅಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆದಿದ್ದಾರೆಯೇ? 

೧ನೇ ಫು. ನಿ... -ಎಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟಿ ಹೋದವರು ಪುನಃ 
ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ತೆಗೆಯುವುದೇ? ಅದಿರಲಿ. ಗೋವಿಂದರಾ 
ಯಶೇ, ನಾಯಕರ ಸಮಾಚಾರವೇನು? ಬೇಗ ಹೇಳಿ. 

೨ನೇ ಪು. ನಿ.--ಅದೇನು ಸ್ವಾಮಿಾ? ಬೇಗ ಹೇಳಿ. 

ಗೋ... ಆತುರನಡಬೇಡಿ. ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


೨ನೇ ಪ್ರ. ನ _ಹೇಳಿ, ಸ್ವಾಮಾ, 


೪೮” ಪ್ರರಂದರ' ದಾಸರು 


ಗೊೋ--ವಿಚಿತ್ರವಪ್ಪಾ, ಬಹುವಿಚಿತ್ರ. ನಾಯಕರು ಈಗಿರು: 
ವ ಸ್ಥಿತಿಗೂ ಅನರ ಹಿ೦ದಿನ ಸ್ಥಿತಿಗೂ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲ 
ಹಿ೦ದೆ ಅವರಿಗಿದ್ದ ವೈಭವವೆಲ್ಲ? ಈಗಿನ 246038. 

೧ನೇ ಪು.ನಿ.--ಅದೇನು, ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳಿಸಿ, 

ಗೋರ-ಹೆ೦ಡರು ವಕ್ಕಳೊಡನೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪಂಡರಾವು 
ರದ ವಿಠಲನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತ 
ರೆ. ಇಹೆ ಲೋಕದ ಭೋಗಗಳ ಕಡೆಗೆ ಮನಸ್ಸೇ ಜು 
ನನಗ೦ತೂ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಗಿ ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟೆ 
ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವ 


ದಾ 
0 
ಲ್ಲ. 


೧೬ 


ವೃಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಎಂತಹವನಿಗಾದರೂ ವಿರಕ್ತಿ 
ಯು ಹುಟ್ಟು ವುದರಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವೇ ಇಲ್ಲ. 
ನೇ ಪು. ನಿ. 0 ಮಹಾನುಭಾವರಪ್ಪಾ ! 


ಗೋ--(ವಿತಲ' ನೇ ಅವರೆ ನವರತ್ಕಗಳು. :ವಿಠಲ' ನ ಗುಡಿ 
ಯೇ ಅವರ ದಿವೃ ಭವನ, ವಿಠಶಲ' ನ ಧ್ಯಾನವೇ ಆವರ 
ವ್ಯಾಪಾರ. 2 ತಿ ಈ ರೀತಿ ಇದೆ. 

೧ನೇ ಸ್ರ, ನಿ,-ಹಾಗಾದರೆ, ಆ ಮಹಾನುಭಾವರನ್ನು ನಾನೂ 
ಜಂ ನೋಡಬೇಕು. 
ನೇ ಪು. ನಿ.ಎಲ್ಲರೂ ನಡೆಯಿರಿ. ಪಂಢರಾ ಾಪ್ರರಕ್ಕೆ ಹೋ 
ಗಿ ನೋಡಿಕೂಂಡು ಬರೋಣ 

೧ನೇ ಪ್ರ. ನಿಈಗಲೇ ನಡೆಯಿರಿ, ಹೊರದೋಣ. 

(ನಿಂದು ವಿಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವರು) 


ರಾರಾ 


ಳಿ ಭ್ರರಂದಿರ ದಾಸರು ಇ 


ಕ್ರ 


ಎರಡನೆಯ ನೋಟಿ 
(ಸಂಡರಾಪುರದ ವಿಠೆಲನ ದೇವಸ್ಥಾನ. . ಮುಂದುಗಡೆ ಕೆಲವರು 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಭಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು.) 


ಥಜನೆ-.. 
*ಪ೦ಢರಿನಾಥಾ | ಪಾವನ ಸುಚರಿತ ! ಪಾಂಡವ ಪ್ರಿಯೆ 
ದೂತ | ಶರಣರ | ಕಾದುಕೊಂಡಿಹದಾತ | ವ್ಲಾತ | ವ|| 


ಮಾತಾಪಿತನು | ಭ್ರಾತನು ಹಿತನು | ಸಾಥನು ಚ್ಹಾತನು 
ಸ೦ತಾರಕನೂ | ಮತಿಯೂ ನೀನೇ | ಗತಿಯೂ ನೀನೇ | 
ತರವೇತರದೂ | ಬೀತುದೂ [-- ದೇವಾ ೧| 
ತನುಮನ ಧನಗಳ | ನಿನಗರ್ಸಿಸಿದೆಸು | ಎಏನಿತಾದರು ಇ 
ಡು ಅನುಮಾನಿಸದೆ | ಜನರಾಸಿಂದನೆ | ಮೇಣಾವಂದನೆ | 
ಮಾನಾ ಅವಮಾನಾ | ನಿನ್ನಮೂ | ಬೇವಾ | ೨॥ 
ಚಿಂತೆಯ ಮರೆದೆ | ಭ್ರಾ೦ತಿಯ ತೊರೆದೆ | ಸಂತರ ಜರ 
ಣವನಾಂತೆ ದೃಢದೇ || ಸ್ವಾಂಕವನೋದ ! ವಾಂತುದು ಶ್ರೀ 
ದ. ಸಂತಶಶ್ರೀಕಾಂತಾ | ನಿಶ್ಚಿಂತಾ | ದೇವಾ ॥|& 
(ಇಷ್ಟರಕ್ಲಿಯೇ ಗೋವಿ ದರಾಯರೂ ಮತ್ತು ಪುರಂದರ ಗಡದ 
ಫುರನಿವಾಸಿಗಳೂ ಪ್ರಷೇಶಿಸುವರು) 
ಗೋವಿ. (ಭಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರೆ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ಸ್ವಾಮಿಾಾ! 
ನಮ್ಮ ನಾಯಕರೇ? 
ಭಒಜಕ--ಆ ಮಹಾನುಭಾವರು, ಈಗ ಈ ಊರಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರಲ್ಲ. ಈಗ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು? 
ಇಲ್ಲಗೆ ಯಾವಾಗ ಓರುವರು? 
ಭ--ಇಲ್ಲಯೇ ಕೆಲವು ಕಾಲವದ್ದು ಹಂಪೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾ 
ಡಿದರು. 
ಗೋ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅಸೆಯಿ೦ದ ಇವರ್ಲ್ಲರೂ ಪ್ರರಂದ 
ರ ಗಡದಿಂದ ಬಂದಿರುವರು, 


ಜ್ಯ 11 


೫೦ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


೧ನೇ ಪು. ನಿ. ಮಹಾನುಭಾವರ ದರ್ಶನವು ನಮಗೆ ಲಭಿಸು 
ಸುಯೋಗವು ಎಂವಿಗೆ ದೊರಕುವುದೋ ಕಾಣೆ. 
೨ನೇ ಫು. ನಿ.-ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ. ನಮ್ಮ ನಾಯಕರು ಇಲ್ಲ 
ನಿನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು? ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳಿಸಿ, 
ಭ--ಆಹಾ ಆ ವಿಚಾರ ಬಹು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಅವದು ಕೇ 
ವಲ ವಿರಕ್ತ ಸ್ನಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರಂತರವೂ ವಿಠಲನ ಧ್ಯಾನದ 


ಜ್ಯ ಡೆ 
ಯುಂ ತ ರಾಗಿರುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ತ್‌ಗಲೂ ರಾ ಎ ಐ 


ಬೆ 
ಲನ ಭಃ ರೂ 2 ಜಾ ಹ ಹುಚ್ಚನೆಂದು 
ನಮ್ಮಲ್ಲ ಕೆಲವರು ಮೊದಲು ಹಾಸ್ಯುಮಾಡ ಇಡಗಿದರು. 
ಅದರೆ. ಅವರ ದೈವಭಕ್ತಿಯು ಮತ್ತಷ್ಟು ಜಟ 
೧ನೇ ಪು. ನಿ..ಎ೦ಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವರಪ್ಪ! 
ಭರ್ನಈ ಮಹಾಪುರುಷರು ನಮ್ಮ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಕಾಲಟ್ಟ 
ಇವಿ 


ದೇ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಆಜರಣೆಯೇ ಬದಲಾಯಿಸಿತು. ಇಸ್‌ 


ನಾ 


೮ 


೨ಗೂ ಮೊೇಲುಪಯ್ಯಯಾಗಿ ವಿಠಲನ, ಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾ 
ವಾಗ ಅವರು ಮಗ್ನರಾದರೋ! ಆಮೊದಲು ಅವರನ್ನು 
ಹುಚ್ಚರೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದ ನಮಗೂ ಅದೇ ಹುಜ್ಜು ಓಡಿ 
ಯಾತಿ, ನಾವೂ ಅನರನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿದೆವು. ಸಥಲ 
ಗ ಜಿಸತೊಡಗಿದೆವು. ಮನಸಿನ ಕಲ್ಮಷವನ್ನು ತೊಳೆಜ.2 
ವ ದಾರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದೆವು. ತಾವೇ ಮಾದರಿಯಾಗಿ ನಿಂ 
ತು ಅವರು ನಮ್ಮನ್ನು ಉದ್ದಾರ ಮಾಡಿದರು. 

ಗೋ_-ಇಂತಹ ಆದರ್ಶಕರಿರುವಾಗ ಈ ರೀತಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರು 


ಜಿ 
೧ನೇ ಪು.ನಿ...ನಿಮ್ಮಂತೆ ವಿತಏನೆ ಹುಜ್ಜು ಹಿಡಿದವರೇನು 
ಇ! 
ಭಿ. ಮುಹನೀಯರುಗಳಿರಾ, ಇಲ್ಲ ಬನ್ನಿ.ನಮ್ಮೊಡನೆ ಸೇನ 


*ಬಯ"* ಜಯ್‌" ವಿಠಲ | 
ಬಿಶಲ ಜಯ ಜಯ | 
ಜಯಃ ಜಯ" ವಿಶಲ ! 
ವಿಶಲ ಒಜಯ* ಜಯ ॥ | 

ಪಏಠಲ ವಿಶಲ ಗೋವಿಂದ | 
ಏಶಲ ವಿಶಲ ಮುಕುಂದ 
ಜಯು ವಿಠಲ--ನಮೋ ವಿಶಲ 


ತಿಸ್ಟೇಷ್ಟ--ದುಷ್ಟಾನಿಷ್ಟ- -ತ್ರೀಕಾಂತ --ವಿತಲ |೧| 


(ಫರಡೆಯು ಬೀಳುವುದು) 


ಸಿರ್‌... 
ಮೂರನೆಯ ನೊ ೋಟಿ 


(ಓಂದು ಬೀದಿ_ತ್ರಿನಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತರು ಆತುರರಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು 
ಖದುರಿನಿಂದ ರಾಮಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರವೇಶ) 


ಠಾ--ಏನು, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತರೆ ದೊಡ್ಡಶಾಲು? ಇಷ್ಟು 
ಆತುರ? 

ತ್ರಿಅತುರ ಎಂತ ಕೇಳುವಿರಿ, ಅರಮನೆಗೆ ರಾಜನ ಆಸ್ಥಾ 
ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು - ನನಗೆ ಆಮಂತ್ರಣ ಒಂದಿದೆ. ನಾ 
ನು ಹೊರಟಿ! 

(ಎಂದು ಮುಂದೆ ಹೊರಡುವರು) 

ರಾ (ಪುನಃ ತಡೆದು)--ಸ್ಟಾವಿರಾ, ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲ್ಲಿ 

ತ್ರಿಣಳಯ್ಯೋ, ತಡೆಯಬೇಡಿ-ಸಾವಕಾಶವಾದೀತು. ಮಹಾ 
ರಾಜರು ಏನಾದರೂ ತಿಳಿದುಕೊ೦ಂಡಾದು. ವಾನು ಹೊರಥ 
ಡಲೇ ಬೇಕು, 


6 ಸ 
1೪9) ವ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಸ್ರ 


೦ 


ನದಲ್ಲಿ ಈ ದಿನದ ಸಭೆಯೇ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ! (ಪಂಡಿತರ 

ಕಡೆಗೆ) ಅದಿರಲಿ, ಸ್ವಾಮ್ಮಾ, ಸ್ವಲ್ಪ ಕೇಳಿ-ಒಂದು ವಿಷಯ- 

ಏಕೆ ಅತುರಪಡ.ತ್ರ್ವೀರಿ ? 

ಅದೇನು? ಬೇಗ ಒದರಬಾರದೇ ? ಇ 

ಡಿಕೊ೦ಡು ಅಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾದೆ  ಂಂ್ಪ್ಪ ಡಲ 
ರಾ--ಸಪಾಕು ತಮ್ಮ ಮಂ ರ್ನಾದಡೆಗಿಷ್ಟು ಕೈ ನಮ ನೆ ಲ ಈಗ 

ಕೇಳು ವನರಾರು ? 


ರಾ (ಆತ್ಮಗತ)-ಪಾಪ್ಕ ಇವರು ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ರಾಜನೆ ಆಸ್ಥಾ 


(- 

ತಿ 
ಳು 
9 
(0 
ಲ 
7 
ಳ್ರ 


(ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು ಕೊರಳೊಳಗೆ ರದ್ರ್ಧಾಕ್ಸಿಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಸಜಾ ಜಾ ಒನವುಣಿಯನ್ನು ಎಣಿಸುತ್ತಾ ಪೃ್ರವೇ 


ಶಿಸುವರು) 
ವಿರೂ--ಐನು ಪಂಡಿತರೆ ಹೊತ್ತೂ ಗಲ್ಲ 
ರಾ.-ಆಸ್ಫಾನವಿರಲಿ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಮ್ಪಾನಗಳೆ ಬದ ವಿಲ. ಏಕೆ 


ತ್ರಿ--ಅದೇನು ಸಮಸ್ಯೆ? ಬೇಗ ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳಾರದೇ ? 

ವಏಿರೂ--ಏನು ಅ೦ತಹ ಪ್ರಮಾದ ? ಬೇಗ ಹೊಳಿ ರಾಮಾ 
ಚಾರ್ಯರೇ. 

ರಾ-ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಪಾ ಡಿತ್ಕಗಳನ್ನು ಪ್ರೆಳೃವ 


ಧ್ರ 
ವರಾರು ? ಕಾಲ ಕಿಟ್ಟು ಪೋಷಿತ. ಎನೂ ಹಯೋಗ್ಯ್ಯತೆ 
ಯಿಜ್ಲದವರಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆ-ಷಟ್ಟಾ 
ರಾದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಂಗಿಂತ. 
ಅರ್ಹಂನ್ನಾರು ? 
ತ್ರಿಉಪಚಾರದ ಮಾತೇಕೆ ? ವಿರೂಪಾಕ್ಷೃಸಾಸ್ತಿಗಳಿಗಿ೦ತ 
ಸಂಸ್ಕ )ತದಲ್ಲಿ 15 ಗಳೂ ಜನಪಶಪಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರೂ 
ಇನ್ನಾರದ್ದಾರೆ? 
ಏರೂ-ಸುಮ್ಮನೆ ಹೇಳುವುದೇನು ? ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ರಾಮಾಚಾ 


ಮ 


“ಶಕ ದಾಸರು ಇ 


ಸ 


`ರ್ಯರೂಡನೆ ತುಲನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಯಾರುತಾನೇ ಸದ್ಭುಶ 
ರಾಗಿ ನಿ೦ತಾರು ? ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಇನ್ನಾರಿಗಪ್ಪ ಹೆಜ್ಜು 
ಮರ್ಯಾದೆ? 

'ರಾ-ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ ಸ ಅತುರ. 
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ಾ-ಅ ಪುರಂದರ ದಾಸ ಇದ್ದಾ ನಲ-ರಾಜಾಸ್ವಾ ನದಲ್ಲಿ ಬಕ್ಷಿ 
ಗಿ೦ತಲೂ ಅವನಿಗೇ ಹೆಚ್ಚು ಗೌರವ. ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳು 
ವ್ಯಾಸರಾಯರತಾ ನಮ್ಮ ಜ್ಲರಿಗಿಂತೇ ಲೂ ಬೌ ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಫೊಟಿ ಹದ್ದಾರೆ. ನಾವು ಹೇಗೆ ತಾನೇ 
ಎಹಿಸಿಕೊಂಡಿರೂಣ ? ಹೇಳಿ. 

ಎರೂ (ತೆರೆಯಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಾ) ೬ಗೋ, ಆ ಪೃಪ್ತಾಪವನ್ನು 
ಎತ್ತುವ ರೂತ್ರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸವಾರಿ ದಯಮಾಡಿಸುತ್ತ್ವಾ 
ಆಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸುಮ್ಮನಿ೦. 
(ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದು ಕಡೆ ನಿಲ್ಲುವರು, ಪುರಂದರದಾಸರು ಪೃವೇ 

ಶಿಸುವರು) 

ಸರರಡರೆೊ- 

ವ್ಯಾಸರಾಯರ ೫ ಚರಣಕಮಲ ದರುಶನವೆನಗೆ | 

ಏಸು ಒನ್ಮದ ಸುಕೃೃತಫಲ ದೊರಕಿತೊ ಎನ್ನ 1| 

ಾಸಿರ ಕುಲಕೋಟಿ ಪಾವನ್ನವಾಯಿತು | 

ಶ್ರೀಶನ್ನ ಭಜಿಸುವುದ ಕಥಿಕಾರಿ ನಾನಾದೆ | 

ದೋಷರಹಿತನಾದ ಪ್ರರಂದರ ವಿಠಲನ | 

ದಾಸರ ಕರುಣವೆನ್ನಮೇಲೆ ಇರಲಾಗಿ | 

( ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳೂ, ರಾಮಾಚಾರ್ಯೈರೂ ತ್ರಿನಿಕೃವು ಪಂಡಿ 

ಪರೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪುಕಂ9ದರಬಾಸರಿಗೆ "ನಮೋ ನಷೋ?'? 

ಏಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು) 

ಫ್ರರವ-ನಮಸ್ಕಾರ, 


2 


( ತೆ 
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ರಾಮಾ-ಆಗಮನಕ್ಕಾಗಿ ಆನ೦ದ. 


ವಿರೂ. ಮಹಾನುಭಾವರ ಮಹಿಮೆಯು ಮಹಿಯಲ್ಲಿ ಮೇರೆ 
ಗಾಣದು. 


ತ್ರಿ-ದರ್ಶನವೇ ದುರ್ಲಭ. 

ಪ್ರರಂ-ಇದೇನು ? ಪಾಮರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಇಷ್ಟು ಹೊ 
ಳುಎರಿ? ಇದಕ್ಕೆ ನಾನು ಆರ್ಹನಲ್ಲ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆಲ್ಬಸ್ವಲ್ಪು 
ಜ್ಞಾನವು ಅ೦ಕುರಿಸಿದ್ದರೂ ಅದೆಲ್ಲವೂ ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳ 
ಅನುಗೆ, ಹಬಲದಿ೦ದ. 


ಕಾ-ತಮಗೆ ಗುರುಗಳೆಂದರೇನು ? ಜ್ಲಾನದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಅಧಿಕ 
ಇದವರಾರು ? ಚ್‌ 
ಪುರಂ-ಇದೀಗ ಜೆನ್ನಾ ಯಿತು- 
ಗುರು ಉಪದೇಶವಿಲ್ಲದ ಜ್ಞಾನ | 
ಗುರು ಉಪದೇಶವ ದ ಯೋಗ | 
ಗುರು ಉಪದೇಶವಿಲ್ಲದ ಕ್ರಿಯೆಗಳು | 
ಉರಗನ ಉಪವಾಸದಂತೆ ಕಾಣಿರೊ | 
ಸುರು ವ್ಳಾಸರಾಯರೇ ಕರುಣದಿಂದೆನಗೆ | 
ವರವುಹಾಮ೦ತೃ್ರ೦ಗಳ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು ] 
ಪ್ರರಂದರ ವಿಠಟನೆ ಪರನೆಂದರುಹಿ | 
ದುರಿತಭಯವನೆಲ್ಲ ಪರಿಹರಿಸಿದರಾಗಿ | 
(ಮೂರು ಜನವೂ ಒಬ್ಬರಮುಖವನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡುವರು) 
ತ್ರಿ-ಈ ಮಾತು ತಮಗೆ ಹೇಳಿದುದಲ್ಲ, ನಮ್ಮ೦ತಹವರಗೆ 
ಮಾತ್ರಾ 
ಪ್ರರಂ-ಪಾಗ್ಲ-ಮುಕುತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಗುರುಗಳ ಅನು 
ಗ್ರಹವು ಎಸ್ಲರಿಗೂ ಅತ್ಯವಶ್ಯಕ, ಕೇಳಿ 
ರಾಗ-ನಾದನಾಮಕಿಯೆ-ಆಟಿತಾಳ 
ಗರುವಿನ ಗುಲಾಮನಾಗುವತನಕ ದೊರೆಯದಣ್ಣ 
ಮುಕುತಿ |ಪ| 


ಲ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರ ಡೆ 


ಅವರು ಎಷು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬರುವರೋ, 
ಣೌ ವಂ 


ದಾನವ್ವ? 
ತಾ-- ವಿಠಶಲನ ಹತ್ತಿರವೇ ಗು ಹೊತ್ತೂ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಾ 


ವು -ಆವತಾ ಭಃ 1 ಟಃ ಬಹಳ ಹತಿವಾಗುತ್ತ ಗ ಏನಾದರೂ 
ತಿಂಡಿ ಕೊಡಮ್ಮ. 
ತಾ- ಮಕ್ಕಳಿರಾ, ನನಗೆ ಬಹಳ ಸ೦ಂಕಟವಾಗುತ್ತೆ. ಏನು ಮಾ 
ಡಲಿ? 
ನು-ಆಮ್ಮಾ, ಅಪ್ಪನಿಗೆ ಹಸಿವಾದರೇನು ಮಾಡುತ್ತಾ ನಮ್ಮಾ? 
ತಾ-ಅವರಿಗೆ ವಿಶಲನೆದುರಿಗಿದ್ದರೆ ಹಸಿವೂ ಇಲ್ಲ ಬಾಯಾರಿಕೆ 
ಯೂ ಇಲ್ಲ 
ಮ-ವಿಶಲನೇ ತಿಂಡಿ ಕೊಡಬಹುದಮ್ಮಾ. ಆಮ್ಮ್ಮಾ - ನಾವೂ 
ಹೋಗಿ ವಿಶಲನನ್ನು ತಿ೦ಡಿ ಕೊಡೆಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಕೊಡು 
ತ್ಮಾನೆ 
ತ ಈ 
(ತಾಯಿಯು ಬಹಳ ದುಃಖಸಡುತ್ತಿ ರವಳುು ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು.) 
ಆಗಂತುಕ-ಅಮ್ಮ್ಮಾ ದಾಸರೆಲ್ಲಿ ದಾಸರ? 
ತಾಯಿ-ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೋದರು-ಮನೆಯಲ್ಲಿ. 
ಆಗಂತುಕ (ಪುನಃ ಆತುರದಿಂದ) . ದಾಸರು ಎಲ್ಲಿ ಹೋದಕ್ಕು 
ದಾಸರು? 
(ಹೆಂಗಸಿನ ಕೈಗೆ ಸೊಜಿಯು ಚುಚ ಕೊಳ್ಳುವುದು) 
4 ಓಾ 
ತಾಯಿ.(ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) . ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೋ, ಹೋಗುವುವಿನೆ 
ಲಗ್ಗೆ? ವಿಠಲನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಆಗಂ-ಪೇಚಾಡಬೇಡಿ, ಅಮ್ಮಾ, ಹಾಗಾದರೆ, ನಾನೇ ಹೋಗಿ 
ಅವರನ್ನು ನೋಡಿಕೊ೦ಡು ಬರುವೆನು. 
(ಎಂದು ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು ) 


3(೫ 


0 
ಆ 
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ಬದಲಾನಣೆಯೆ ನೋಟಿ 
(ಗುಡಿಸಲು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದು, 


ಇದಕ್ಕೆ ಎದುರು ಪಕ್ಕದಿ೦ದ ಪುರಂದರದಾಸರು ಸ್ರವೇಶಿಸುವರೆ) 
ಪುರಂ--ರಾಗ - ಮಧ್ಯಮಾವತಿ - ಆದಿತಾಳ 
ಆದದ್ದೆಲ್ಲ ಇಳಿತೆ ಆಯಿತು, ನಮ್ಮ | ಪಗ್ಗೆ 
ತ್ರೀಧರನ್ನ ಸೇವೆ ಮಾಡಲು 
ಸಾಧನ ಸ೦ಪತ್ತಾಯಖಿತು ॥ ಅನು | 
ದಂಡಿಗೆ ಬೆತ್ತ ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ 
ಮಂಡೆಬಾಗಿ ನಾಚುತಲಿದ್ದೆ | 
ಹೆಂಡತಿ ಸ೦ತತಿ ಸಾವಿರವಾಗಲ | 
ದಂಡಿಗೆ ಬೆತ್ತ ಹಿಡಿಸಿದಳಯ್ಯ | ೧! 
ಗೋಪಾಳ ಬುಟ್ಟಿ ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ! 
ಭೂಪತಿಯೆಂದು ಗರ್ವಿಸುತಿದ್ದೆ | 
ಆಪತ್ತ್ವೀಕುಲ ಸಾವಿರವಾಗಲಿ | 
ಗೋಪಾಲಬುಟ್ಟಿ ಹಿಡಿಸಿದಳಯ್ಯ | ೨ 
ತುಳಸೀವಮಾಲೆ ಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ | 
ಅರಸನಾಗಿ ತಿರುಗುತಲಿದ್ದೆ | 
ಸರಸಿಜಾಕ್ಸ್ಮ ನಮ್ಮ ಪುರ೦ದರ ವಿಶಜನು : 
ತುಳಸೀಮಾಲೆ ಹಾಕಿಸಿದನು | 8॥ 
(ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ) 
ಆಗವಲೇಂ ಮಧ್ಯ್ಯಾಹ್ಮ ವಾಗುತ್ತ್ವಾ ಒ೦ಂತು. ಗುಡಿಸಲನಸ್ಯ, 
ನಕ್ಕಳು ಹಸಿವಿನಿಂದ ಎಷ್ಟು ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿವೆಯೋ. 
ಪಾಪ! ನಾಸು ಹೆ೦ಡಿರುಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಕಟ್ಟೆ ಕೊ೦ಡು ಬಂದು 
ದರ೦ದಲ್ಲವೇ ಇಷ್ಟೆ ಲ್ಲಾ ಆಜ ಸ೦ಸಾರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದರೆ ಯಾವ ನಿರ್ಬಂಧವೂ ಇರುತ್ತಿ ರಲಲ್ಲ. 
(ಇಂದು ಸ್ಟ ಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸಿ) 
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ಅಯ್ಯೋ, ನನಗೆ ಇದೇನು ಅವಿವೇಕವು ಬಂತು? ನನ್ಮು 
ಗುರುಗಳಾದ ವ್ಯಾಸರಾಜರು ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮರೆ 
ತೆನಲ್ಲಾ. ತಾವರೆಯ ಎಲೆಯ `ಜಲದಂತೆಯೂ ಗೇರುಹಣ್ಣಿ 
ಬೀಜದಂತೆಯೂ 
ರಾಗ ಧನ್ಯಾಸಿ. 
ಈಸಬೇಕೂ | ಇದ್ದು ! ಬೈಸಬೇಕೂ || 
ಹೇಸಿಕೆ ಸ೦ಸಾರದಲ್ಲ | ಅತೆಶೇಸು ಇಲ್ಲದ ಹಾಗೆ |ಆ|| 
ಸರಿಯ್ಗೊ ಆದರೆ. ಈಗ ಮಕ್ಕಳು ಹಸಿವಿನಿಂದ ಅಳುತ್ತಿವೆ 
ಯಲ್ಲ. ಅವಕ್ಕೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಹವಣಿಸುವುದೆಲ್ಲ? ಈದಿನ ಎಲ್ಲ 
ಯೂ ಒಂದು ಕಾಳೂ ಭಿಕ್ಷವು ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಆದರೇನು ? 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಲಹಲು ಜಗತ್ಸೃ)ಸಪ್ವಿ ಕರ್ತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಹೂಣೆಗಾರನಾಗಿರುವಾಗ ನಾವೇಕೆ ಕಕುಲಾತಿ ಪಡಬೇಕು 3 
ದೇವಾ, ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆಯದವಿರೆಬೇಕೆಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿರುವೈೈ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರು ಭಂಗಪಡಲೇಬೇಕಾ. ಅನ್ನೋ 
ದಕವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕಾಣದಿರಬೇಕು. ನಿನ್ನ ದಿವೃಸ೦ಕಲ್ಪವೇ 
ಹೀಗೆ. ಆದುದರಿಂದ. 


ಹಾಸ ರಮಾ 


ರಾಗ-ಬೈರವಿ- 
ಹಂನೀನೆನಗೆ ಒಲವಂತೆ ಮಾಡು | 
ಒಲಿದರೆ ತಿರಿವಂತೆ ಮಾಡು | 
ತಿರಿದರೆ ಆರೂ ನೀಡದಂತೆ ಮಾಡು | 
ಆರು ನೀಡಿದರೂ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬದಂತೆ ಮಾಡುಕ 
ಹೊಟ್ಟೆ ತು೦ಬಿದರೆ ಬಟ್ಟೆ ದೊರೆಯದಂತೆ ಮಾಡು » 
ಬಟ್ಟಿ ದೊಕೆತರೆ ಇ೦ಬು ದೊರೆಯದಂತೆ ಮಾಡು ' 
ಇ೦ಬುದೊರೆತರೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಾರವಿ೦ದದಲಿ ಇಂಬು 

ದೋರೋ ಪುರಂದರ ವಿಠಲಾ | 
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ಪರಮಾತ್ಮನ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನೇ? 
ಇಲ್ಲ. ನನ್ನಿ೦ದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಬಂ 
ಆಗೆ ನಾನು ಲೋಭಿಯಂತೆ ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು ಕೊಂಡೆನು. ಕೊ 
ಡೆಂದು ಕೇಳಿದಷ್ಟೂ ಪರಮಾತ್ಮನು ದೂರವಾಗಿ ಹೋಗು 
ವನು. ಅದುದರಿಂದ ಸ್ಥಾವಿಸ್ಕಾ ನಿನಗೆ ನಾನೆ ಕೊಡುತ್ತೆ 
ಜಿ ೂ 
ನ್ಮೆ ತೆಗೆದುತೆ ೫೩, ಕೃಇಸಣ್ಠು, ನಿನ್ನ ಸತಿ 5ತಕೆನನ್ನು ನ 
ಬು ತೋರ ಭಕ್ಕಿಯೆ 2ಬ ಬೆಣ್ಣೆಯು ಮುದ್ದೆಯನ್ನು ಕದೊ 
೬೨ ೫೦ 0 ಷ 
ಯ್ಭದೆ ಎಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುವೆ? 
(ಬಂದೆ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುವರು, ಬಐಮುರಿಗಿ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮ್ದೆ ಯೆ 
ಮನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ) 


ಈ 


ಈ ಮನೆಬೆೊಳಗೇನಾದರೂ ಅಡಗಿರುವೆಬನೊಂ ? ಇಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ನೋಡುವೆನು. 
(ಉಪ್ಪೆರಿಗೆಯು ಮುಸೆಯೆ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮುಂದೆ ನಿಂತು 
ಹಾಡುವರು) 
ರಾಗ-ಮಧ್ಯಮಾವತಿ 
ಆಮ್ಕಾ ನಿಮ್ಮ ವನೆಸರನ್ನಿ | 
ನಮ್ಮ ರಂಗನ ಕಾಣಿತೇನನ್ಮ |ಪ| 
ಕರದನ್ನಿ ಕಂಕಣ ಬೆರಳನ್ಲಿ ಉಂಗುರ | 
ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ ಹ)ಏಸನೆುಗುರನ್ನು || 
ಆರಳೆಕೆ ಕನಕ ಕುಂಡಲ ಕಾಲಲಂನಿಗೆ | 
ಉಳಗ5:ಯ೬ನ ಬಂದ ಕಾಣಿತೇನನ್ಮ್ಮಾ |೧| 
ಕುಂಕುಮ ಕನಷೂರಿ ಕುಡಿಕುಡಿ ನಾಮವು | 
ಶ೦೭ ಚಕ್ರಂಗಳ ಧಂಸಿಹನೆಮ್ಮ ॥ 
ಬಿಂಕದಿ೦ದಲಿ ಕೊಳಲೂದುಕ್ತ ಪಾಡುತ್ತ | 
ಪಂಕಚಾಕ್ಸನು ಬಂದ ಕಾಣಿರೇನವ್ಮ್ಮಾ | 5 || 


೨ 
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ತೆತ್ತೀನ ಕೋಟಿ ದೇವರ್ಕಳ ಒಡಗೂಡಿ | 

ಹತ್ತ ನತಾರವ ನೆತ್ತಿ ದನಮ್ಮ 1 

ನ ವತ್ಸಲ ನಮ್ಮ 'ಪ್ರರಂದರ ವಿಠ್ಠ ೪ | 
ನಿತ್ಯೋತ್ಸ ವ ಚ ಕಾಣಿರೇನತ್ಟ್ನೂ 181 


(ಮನೆಯೊಳಗಿಂದ ಹೆಂಡತಿಯು ಪೀತಾಂಬರವನ್ನುಟ್ಟು ಒಡವೆ 
ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಪುರಂದರೆದಾಸರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾ 
ರ ಮಾಡುವಳು) 


ಭ್ರರಂ (ಕಾಲನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದುಕೊಂಡು) _, ವೀರ್ಥಸುವುಂ 
ಗಲೀಭವ. ದೇವರು. ನಿಮಗೆ ಸಕಲಸಂಪತ್ರನ್ನೂ ಕೊ 
ಡಲ. 

ಹೆ೦ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸಕಲಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ದೇವರು 
ಡಖುಸಾಲಸಿರು ನನು. ನಾನು ತನ್ಮು ಪಾದಸೇವಕಳಾಡ 
ಪತ್ನಿಯತ್ನಿ 

ಪ್ರುರಂ--ಇದೇನು ? ಅಶ್ಚರ್ಯ! ಪ್ರನಃ-ಈ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮೆನೆ-ಒಡವೆ- ವಸ್ತು-ಇದೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ ಬಂತು ? 

ಹಂ-.-ನಾನು ಗುಡಿಸಲಿನಲ್ಲಿ ಹರುಕು ಒಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹೊಳಿ 
ಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಯಾರೋ ತಮ್ಮನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು 
ಬಂದರು, ಮಕ್ಕಳು ಹಸಿವೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳ ಕಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಬಹಳ ಬೇಸರಳಾದ ನಾನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ವಿಠ 
ತ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿರಬಹುದೆಂಡು ಸಿಟಿ ನಿಂದ ಹೇಳಿದೆನು. 
ಅನಂತರ, ನಿಮಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಇಸ ಸುಧಾಮನಿಗೆ ಆ 
ದಂತಿ ಈ ಭಾಗ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಬಂತು. 

ಪ್ರರಂ--ಅಆಹಾ, ನರಮಾತ್ಮನು ನಮ್ಮನ್ನು ಪುನಃ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಮಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದನು. ಇದೆಲ್ಲಾ ನೀನಾಡಿದ ನಿಂದಾ 
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ನುಡಿಯೆ ಭಲ, ಯಾರಿಗಾದರೂ ಈ ಸವಪತ್ತನ್ನೆಲ 
ತೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡೋಣ. 


(ಕೆಲವ ಪುರನಿವಾಸಿಗಳ ಪ್ರವೇಶ) 


ಪ್ರರಂ--ಇಗ್ಕೋ, ನೆನೆಸಿಕೊಂಡೊಡನೆಯೇ ಬಂದರು. ಮ 
ನೀಹೆರೆ, ಈ ಮನೆಸುನ್ನೂ ಇದರನ್ನಿರುವ ವಿಶಿಜ 
ಪನಾರ್ಥವನ್ನೂ ನಿವೈಗೆ ಢುತೆವೆರೆನಿರುವೆನು. ದಸ 
ಎಟ್ಟು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. 


ಪ್ರರನಿವಾಸಿಗಳು (ದಾಸರಿಗೆ ನವ)ಸ್ಕರಿಸಿ)---ಸೂಜ್ಟರ್ಯೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಸಂಪತ್ತಿಗೂ ಗಣಿಯಂತಿದ್ದ ತಾನೇ ಅದನ್ನು ತೃಣವಾಗಿ 
ಡಿ 
ಣಸಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಬಂದಿರುವಾಗ ನಮಗೆ 
ನೇ ಏನು ಬೇಕಾಗಿದೆ? ನಾವೂ ತಮ್ಮನ್ನೇ ಹಿಎಬಾಲ 
ಸುವೆವು. ನಮ್ಮನ್ನುವ್ಹಾರ ಮಾಡಬೇಕು. 


4 
ಳ 
ವಟ 


ಪ್ರರಂ--ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ರ ! ಈ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆ- ಈ ಐಶ್ಶ 

ಎ 

ರ್ಯ-ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯಾವ ಅಕ್ಸ್ಮೀಪತಿಯು ಕೊಟ್ಟಿ ನೋ 

ಆತನೇ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶೇಗಾದರೂ ವಿನಿಯೋಗೆ ಮಾಡಲಿ. 

ಅದಕ್ಕೆ ನಮಗೆತ್ತಣ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ? ನಾವು ಪರಮಾತ್ಮನ 

ಪಾದಾರವಿಂದೆಗೆಳನ್ನು ಹೆಡುಕುವ ಕಾರೃದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ 
ರೋಣ. 


(ಘೆರವೆಯು ಬೀಳುವುದು) 


ಎ. ವಷ ಪ್ರಾ 
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ನಾಲ್ಕನೆಯ ನೋಟ 


ಊರು ಹೊರಗಿನ ದಾರಿ. ಒಂದು ಕೆೊ.ನೆಯಪಿ ಒಬ್ಬ ವೃದ ನೂ 
| ಆ 
ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಸತ್ತುಹೋಗಿರುವ ತಮ್ಮ ಮಗನ 
ಶವವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ದುಃಖಪಡುತ್ತಿರುವರು. 


ಜಾಸ್‌ ಕ೦ದ್ಕಾ ಒಬ್ಬನೇ ಮ ುಗನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳೆ 
ದುಳೊ೦ಡು ನಾವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಜೀವಿಸಿರಬೇಕು. 


ನನ್ನ. ರತ್ನವೇ, ಆಪಾರವಾದ ದುಃಖಕ್ಕಿ ಡುವಾಾಡಿ ಕೂರ 


ಟುಹೋಗಬಹುದೇ? ನಾವು ಇನ್ನೆಂತಹ ಷಾವಿಗಳು ! 
(ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ) ಹಾ ಬಾಲ್ಕ್‌ ನಾನಿನ್ನಾ ರನ್ನು 
“ಮುದ್ದು ಕಂದ'ನೆಂದು ಕರೆಯಲಿ? ಇನ್ನೂರ ಮುದ್ದ 
ನುಡಿಗಳು ನನಗೆ ಸುಖವನ್ನು ತರುವ್ರವ್ರ ? 


ಹೆಂಡತಿ ಹಾ ಕಂದಾ, ನಾನು ಬೇಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ಫಳಿಗೆ 
ಯೂ ಬದುಕಿರಲಾರೆನು. 
(ಐಂದು ಕೋದನೆ ಮಾಡುವಳು, ವೃದ್ಧನು ಎದ್ದು ಚಿತೆಯನ್ನು 
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಲು ಹೋಗುವನು. ನಏಎದುರಿಗೆ ಪುಂದರದಾಸರು ಪ್ರವೇ 
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ತಿಸುವರೆತಿ, ವೃದ್ಯನು ಅನರನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರೆ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವನು.) 


ಪ್ರರಂ--ವಂಶಾಭಿವೃದ್ಧಿ ರಸ್ತು. 
(ಇಂದು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡುವರು) 


ವೃದ್ಧ (ದುಃಖದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಾ)- -ಮಹಾನಭಾ 
ವರೇ ತಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದವು ನನ್ನ ಸಂಕಟವನ್ನು ಇನ್ಮುಡಿ 
ಯಾಗಿ ಹೆಚ್ಚ ಸುತ್ತಿ ರುವುದು. ' 


ಬ್ರರಂ---ಅದೇಸು, ಆಂತಹ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ? 


ವೃದ್ಧ--ನಮ್ಮ ವಂಶಕ್ಕೆ ಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಮಗನೊಬ್ಬ ನೇ ಇದ್ದನು. 
ಅವನಿಗೂ ನಿಷಮತೀತಜ್ಞರ ಬಂದು ವ ಇವನ್ನು ಹೊಂ 
ದಿದನು. ಶವವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ವೃದ್ಧಳಾದ ನನ್ನ 
ಜು ಅಲ್ಲಿ-.-ಅಗೋ ಅಲ್ಲಿ. -ರೋದನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಆರುವಳು. ಚಿತೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಲು ನಾನು ಹೊರಟಿ 
ದ್ವನು, ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದ ವಚನಗಳು 
ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ಮೂ ದು೩22ವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಿವೆ. 


ಹ 
ಪ್ರಶರ-- ಪರಮಾತ್ಮನು ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ನುಡಿಸಿದ ಮಾತು 
ಳಾ 


1; ... ಸಥಾರಸೆ: ಬಲ್ಲಿ, ನಿನ್ನ ಮಗನನ್ನು 
ನೋಡದರೋಣಜ, ನ 


ಸ 
ಇ 


(ಎಂದು ಇಬ್ಬರೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು, ] 
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(ಪುರಂದರ ದಾಸರು ಮಗುವಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು) 
ಪ್ರುರಂ--ದೇವಾ, ಅಪಮೃತ್ಯುಗಳನ್ನು ಪರಿಹಾರ ಮಾಡುವ 
ನಿನ್ನದಿದೇನು. ಘನತೆ ? ಈ ಎಳೆಯೆ ಬಾಲಕನಾದರೋ 
ಏನೂ ಅರಿಯೆದ ಪಸುಳಿ. ಈ ಹಸು ಕೂಸು ಅಪಮೃತ್ಯುವಿ 
ಗೆ ತುತ್ತಾಗುವುದೇನು ಉಚಿತವೋ ! ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಾದ 
ರೀ ಬಹು ವೃದ್ಧರು. ಆವರ ಜೀವಮಾನದ ಅ೦ತ್ಯಕಾಲದ 
ಬ್ಲ ಅವರಿಗೆ ನೂತೊ:ಸವನ್ನೀವೆ. ವಸ್ತುವಮೆದತೆ ಇದೊಂ 
ದೇ ಹೆಸುಕಂದನೊಬ್ಬನೇ.ನೀನೇ ಕೊಟ್ಟೆ ಈ ಮಗು 
ವನ್ನುಸೆಳೆಮೊಯ್ದ ರೆ ಬೇಲಿಯು ಹೊಲಮೇದಂತಾಗದೇ? 
ರಾಗ. ಕಲ್ಯಾಣಿ ಅಟತಾಳ 
ಸಲ್ಲದೊ ಕೃಷ್ಣ ಸಲ್ಲದೋ || ಪಲ್ಲ | ಸಿರಿ 
ವಲ್ಲಭ ಇದನೋಡಿ ಪಾಲಿಸಬೇಕೆೊ | ಅನು [| 
ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳೆಸಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದ ಪೈರನ್ನು | 


ಮತ್ತೆ ತುರುವಿಂಡು ಬಿಟ್ಟು ಮೆಲ್ಲಿಸುವದು | 
ಸಾವಿರ ಹೊನ್ನಿಕ್ಕಿ ಸದನವ ಸಾಧಿಸಿ | 

ಸಾವಕನುರಿಗೆ ನೀನೊಸ್ಸಿಸಿ ಕೊಡು ವ್ರದು |೨॥ 
ಕುಶಲನಿ ಬಣ್ಣಿಸಿ ಬರೆದು ಚಿತ್ತಾರವ | 

ಮಸಿ ವಣ್ಣಮಾಡಿ ನೀ ಕೆಡಿಸುವುದು |ಇ| 
ಬಲುಕಾಲ ಮುದ್ದಿಸಿ ಕಲಿಸಿ ಮಾತುಗಳ | . 

ಗಿಳಿಯ ಸಾಕಿ ಬಾವುಗೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವುದು || 
ಕರುಣಿಸು ಸಿರಿ ಪುರಂದರ ವಿಠಲ ನಮ್ಮ | 
ಹಿ೦ದುಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ತಿರಿದು ಮಾಡುವುದು |4| 


(ಹೀಗೆಂದು ಬಾಲಕನ ಮೈಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸುವರು, ಹುಡು 
ಗನು ಸ್ಪಲ್ಪ ಕೈ ಕಾಲು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವನು, ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು 
ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವರು, ಹುಡುಗನು ಎದ್ದು ನಿಂತುಕೊ 
ಳ್ಳುವನ್ನು ಒಡನೆಯೇ ತಾಯಿಯು ಓಡಿ ಬಂದು ಮಗನನ್ನು ಆಫ್ಟಿ 
ಳೆೊಂಡು ಮುದ್ದಾಡುತ್ತಾ) 
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ತಾಯಿ--ಕ೦ದ್ಯ್ಕಾ ಎನ್ನ ಮುದ್ದು ಕಂದಾ, ಬದು*ದೆಯಾ ? 
ನನ್ನ ಚಿನ್ನ, ನನ್ನ ರನ್ನ, ಎಕ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮುದ್ದ ಮುಖವನ್ನು 
ಡಿ ಆನ೦ದ ಪಡುವೆನು. ನನ್ನ ಸಿರಿಯೆ, ನಿನಗೆ ಮು 
ದ್ಹಿ ಡುವೆನು, ಬಾ. 

ತಂದೆ-(ಮಗುವನ್ನು ಮುಚ್ಹಾಡುತ್ತಾ)--ವದ್ದು ಕುವರ 
ನಮ್ಮ ಆತೆಸುನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಳುಗಿಸಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋ 
ಗಿದ್ದೆ ? ಕಂದಾ, ನಿನ್ನ ಆಂದವಾದ ಡೆಂದುಟಿಗಳನ್ನು ಮು 
ದ್ಹಾಡಿ ಆನಂದ ಪಡುವೆನು,. 

(ಹೀಗೆಂದು ಸ್ವ ಲ ಹೊತ್ತು ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ಮಗನನ್ನ ಮು 
ದ್ದಿಸಿದ್ದಾದ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಪುರಂದರ ದಾಸರಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವರು. ವೃದ್ಧನು ಎದು ಕೈ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪುರಂದರ ದಾಸರೆದುರಿಗೆ ಮಾತನಾಡುವನು) 
ಮೃದ್ಧ--ಮಹಾನುಭಾವರೇ, ತಮ್ಮ ಉಪಶಾರಕ್ಕಾಗಿ ನನವು 

ಎಷ್ಟೆ ಷ್ಟು ಕೃತಜ್ಞ ರಾಗಿದ್ದರೂ ಸಾಲದು. ನಮ್ಮ ಸಕಲ 

ಚಾ ಗಿರುವ ಧ್ಯ ಮಗನು, ಮೃತಸಟ್ಟು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಅಪಾರವಾದ ದಃಃಖಕ್ಸೀಡು ಮಾಡಿದ್ದಾಗ ಅವನನ್ನು ತಾ 
ವು ಪುನಃ ಬದುಕಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಉವ್ಪಾರ ಮಾಡಿದಿರಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಮಹಿಮೆಯ ಚಾ ಯ ಎವಾದುದು. 
ಸ್‌ ನ್ನೇಕೆ ಸ್ಕೋತ್ರ ಮಾಡುವಿಲ? ಎಲ್ಲವೂ ಕಾರು 
ಕ್ಯಸಿಂಧ ವಾದ ಹರಿಯ ದಯದಿಂದ ನಡೆಯುವುದಲ್ಲದೆ 
ಮನುಷ್ಯನೇ ಸ್ವತಂತ,ವಾಗಿ ಏನೂ ಮಾಡಲಾರನು. 
ವೃದ್ಧ. ತಾವೇನಾದರೂ ಹೇಳಿ. ಈ ಬಾಲಕ ಈ ಮುದ್ದು 
ಕಂದ-ಈ ಚಿನ್ನ-ಈ ನನ್ನ ರನ್ನ-ನೃತಿಸೂಂದಿದ್ದ ಈನ 
ಮ್ಮ ಸಮಸ್ತ ಜೀವನಾಧಾರ-ಸಕಣ ಸಂತೋ ಸಕ್ತೆ ಕಾರಣ 

ವಾಗಿದ್ದ ಈ ಹಸು ಕೂಸನ್ನು ಕಳೆದು ಹೋಗಿ ಗಿದ್ದ ಈ . 

ತಿಯ “ನಡವೆಯನ್ನು -ವುನಃ ತಂದು ಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಾ 


ಫ್ರರಂದೆರ ದಾಸರು ೬೭ 


ಮ್ಮನ್ನು ನಾವು ವ೦ಶಷಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡು 


ವೆವು 
ಪ್ರಶಂ--ಎಸ್ಟೈ ಹೇಳಿದರೂ, ಇವರು ಕೇವಲ ಮನುಷ್ಯ ಮಾ 


ತ್ರದ ನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವರು. ದೇವಾ, 
ರಾಗ_ಶಂಕರಾಭರೆಣ ಅಟತಾಳ 
ನೀನೆ ದಯಾವರನೊ ನಿನ್ನವರ ಸಾಧನವನೊ 1ಪ|| 


ಮುದ್ದು ಹಯವದನ ಸುಖನಸದನ ಕೇಳಿದನ  ||ಅನು|| 
ಮದಕರಿಯು ಸರಸಿಯೊಳು ಮಕರಿ ಬಾಧೆಗೆ ಸಿಲುಕಿ | 
ಪದುಮೇಶ ಪದುಮಾಕ ಪದುಮನಾಭ | 
ಪದುಮ ಸ೦ಭವನಯ್ಯ ಪಾಹಿ ಪಾಹಿ ಎನಲು ' 
ಒದಗಿ ಪಾಲಿಸಿದೆ ತವಡಯನೊ ಸಾಧನವೊ.  ' | | 
ಆರತ್ಯಒಳ ಸಹೆವಾಸದಿ ವಿಪ್ರ ವರನೊಬ್ಬ | 
ಸಂತೋಷವಿಂಡ ಬಹು ಕಾಲ ಕಳೆದ. | 
ಪ್ರಾಂತ್ಯ ಕಾಲಕೆ ತನ್ನ ಮಗನ ಕರೆಯಲು ಕಾಯ್ದೆ | 
ಕಂತು ಜನಕ ನಿನ್ನ ದಯನೊ ಸಾಧನವೊ |9| 
ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆಯನರಿತು ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ | 
ಅವರಿಂದ ನುಡಿಸಿ ಅನರ ನುಡಿಗಳಿಗೆ ಹಿಗ್ಗಿ | 
ಅವರಿಗೊಲವೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರರಂದರ ವಿಠಲ | 
ಅವನೀಶನೆ ನಿನ್ನ ದಯವೊ ಸಾಧನವೊ ||ಇ|| 
(ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು) 
-. ಆರನೆಯ ನೋ ಟಿ 
ನದಿಯ ದಡದನ್ಲಿ ಮೇಲುಗಡೆ ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಛನು ಸದಿಯನಕ್ಲಿ ಸ್ನಾ 
ನಮಾಡಿ ಬರುತ್ತಿರುವನು) 
ಕೃಷ್ಣ--ಗೋಕುಲಾನಂದ, ಗೋಪೀಜನಲೋಲ, ಗೋಪೀ 
ನಾಥ. 
(ಗೋಸಿಯೆಂಬ ಹೆಂಗಸು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಳು.) 


ಕಲೆ ಫುರಂದರ ದಾಸರು 


ಗೋಪಿ--ಏಕೆ, ಇಷ್ಟು ಆತ್ಮಸ್ತುತಿ ?' 

ಕೃ--ಗೋಪೀ, ಇದೇನು ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ 
ಬಂದೆ? 

ಗೋ--ಏಕೆ? ಬರಬಾರದೋ ? 

ಕೈ--ಹಾಗಳ್ಲ ಗೋಪ, ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ಜನಗಳು ಓಡಾಡು. 
ತ್ರಿ ರುವರು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರೇ ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ 
ಸೌಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಮಂದಿ. ಏನೆಂದು ತಿಳಿದಾರು ? ಆ ಮೇಲೆ 
ನನ್ನನ್ಫೇನೆಂದು ಕರೆದಾರು ? 

ಕ್ಸ--ಕರೆಯುವುದೇಸು ? ನೀವೇ ಮುಂಜೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ 
ಗೋಫೀನಾಥನೆಂದೇ ಕರೆಯುವರು. 

ಕೃ--(ಅವಳ ಗಲ್ಲವನ್ನು ಸವಕುತಾ,) ಮೋಹನಾಂಗೀ,.- 

ಗೋ.--ನೀವು ಪಂಡಿತರು. «ಮೋಹನಾ೦ಗೀ'” ««ಕನಕಾಂ' 
ಗೀ?” ಈ ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೇನು ?' :ಕನಕಾ೦ಗಿ' ಎ೦ದು ಕರೆ 
ಯುವಿರಲ್ಲಾ. ಕನಕದ ಅಭರಣಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಮಾಡಿ 
ಸಿಕೂಟಿರುವಿರಿ? (ಇಂದು ಮೋರೆಯನ್ನೂ ಕೈಯನ್ನೂ ತಿರು: 
ವುಶ್ತಾ) ನಾಚಿಕೆಗೇಡು! ಇದೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಸರಿ ಬೀಳದು. 

ಕೃ--ಗೋಪಿ, ಇದಕ್ಕೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡುವೆ? ನಾನು: 
ಅದೇ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೇನೆ. 

ಗೋ: ೭ಬ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈಗ ಎರಡು ಮೂರು ದಿನ 
ಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಮನೆಯ. ಕಡೆಯೇ ಸವಾರಿ ದಯಮಾಡಿಸ 
ಲಿಲ್ಲವೇನೊ? ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ನನಿಯ 
ಸ್ನಾನಕ್ಕೂ ಅಶ್ವತ್ಥ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ನಮಸ್ಕಾರಕ್ಕೂ ಹೋಗಿ 
ಬರುವೆನೆಂದು ನನ್ನ ಗಂಡನೊಡನೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ ಅಂದಿ 
ನಿಂದಲೂ ಬಂದು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈ ದಿನ ನದಿಯಲ್ಲ 
`ನೀವು ಸ್ಮಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವ್ರದನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ನಾ 
ಸು ನನಿಯಲ್ಲಿ ಮೈ ತೊಳೆದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಾಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು 


ಸ್ರರವದರ ದಾಸರು ಹಥ 


ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಜನೆಯೇ, ನನಗೆ ಈರೀತಿ ಮೋ 
ಸಮಾಡಿ ಹೋದರೆ ನಾನೇನು ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡುವಳಲ್ಲ (ಐಂ 
ದು ಧೋತ್ರದ ಶರಗನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಳು) 
ಕೃ--(ಕೊಸರಿಕೊಂಡು) - ಸುಳ್ಳಲ್ಲ ಗೋಪೀ, ನಾನು ಮೂ 
ರುದಿನದಿ೦ದ ಊರನ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಸ್ತಿವ೦ತಿರಾದ ನನ್ನ ಸ್ನೇ 
ಹಿಕನೊಬ್ಬನು ಮೃತಪಟ್ಟಿನು. ಅವನ ಮರಣ ಕಾಲದಲ್ಲ 
ನನಗೆ ಅವನ ಆಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವು ಬರುವಂತೆ ತಕ್ಕ 
ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ಒಂದಿದ್ದೇನೆ. ` 
ಗೋ--(ಆತ್ಮಗತ) - ಸೃಷ್ಟಿ! ಅಯ್ಯೋ, ಭ್ರಷ್ಟಾ! 
ಕೃ--ಅಷ್ಟೆ ಅಜ. ಈ ರತ್ನದ ಹಾರವನ್ನು ಆತನ ಮಗನಿಗೆ 
ಕಾಣದಂತೆ ನಿನಗೋಸ್ಕರ ತಂದಿರುವೆನು. ತೆಗೆದುಕೊ. 
(ಎಂದು ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾರವನ್ನು ಹಾಕುವನು) 
ಗೊ-(ವೈಯಾರದಿಂದ ಬೆಡಗನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ) ೨. ಆಹಾ» 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯೇ ಪ್ರೀತಿ, ಈಗ ಬೇಕಾದರೆ, ರತ್ನಾಂಗಿ 
ಯೆಂದಾದರೂ ಕರೆಯಿರಿ. | 
ಕೃು- (ತೆರೆಯ ಕಡೆ ನೋಡಿ)-ಗೊೋಪೀ, ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಬರು 
ತ್ತಿರುವಗು, ನೀನು ಇನ್ನು ಹೊರಡು. 
ಗೋ--ಇದಕ್ಕೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಆಬೋಜನೆ? ನಾನು ಮೊದಲೇ 
ಇದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳೊಡನೆ ತಕ್ಕ ಏರ್ಪಾಡು 
ಮಾಡಿಕೊ೦ಡಿದ್ದೇನೆ. ಅಕ್ಕೋ, ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿ. ಆ ಅಶ್ವ 
ತೃಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಲು ಹೊರಡುವೆನು. ನೀವು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಕೂತಿದ್ದ ರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ನೋಡುತ್ತಿರಬಹುದು, 
(ಎಂದು ಅಶ್ವತ್ಥ ವೃಕ್ಸದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಹಾಕುತಿ,ರುವಳು) 
ಕೃ-(ಘಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ)-ಆಹಾಾ ಉಷಃಕಾಲ-ಎಷ್ಟು ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿದೆ! 
(ಗದಗದ ನಡುಗುತ್ತಾ) ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನ್ಮಾನಮಾಡಿದುದಾಯಿತು. 


೬೦ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


(ಪದ್ಮಾಸೆನವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಜಸ 
ಮಾಡುವವನಂತೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನ್ನು ಕೆಲವು ಜನಗಳು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸುವರು) 
ಜನಗಳು -- ಆಹಾ, ಎ೦ತಹೆ ಮಹಾನುಭಾವರು ! ಏನು 

ದೈವಭಕ್ತಿ ! ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೆಲೆಯಾಗಿ 

ಟ್ವಿರುವರು. 
(ಕೆಲವರು ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಭನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವರು) 
ಜನಗಳು- ( ಅಶ್ವತ್ಥ ವೃಕ್ಷದ ಕಡೆ ನೋಡಿ) ಹಾ, ಎ೦ತಹ 
ದೈವಭಕ್ತಳಾದ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿ |! ಇ೦ತಹ ಸತಿಯನ್ನು ಪಡೆ 
ದ ಪತಿಯು ಏನು ಧನ್ಯನೋ ! 
(ಪುರಂದರ ದಾಸರ ಪ್ರವೇಶ) 
ಪ್ರರಂ-(ಶೈಲ್ಬ ಹೊತ್ತು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ) 
ರಾಗ, ಪಂತುವರಾಳಿ. ಏಕತಾಳ. 

ನಗೆಯು ಬರುತಿದೆ ಎನಗೆ ನಗೆಯು ಬರುತಿದೆ |ಪ| 
ಜಗದೊಳಿರುವ ಜಾಣರಲ್ಲ ಹಗೆರಣಮಾಡುವುದ ಕಂಡು |5| 
(ಕೃಷ್ಣಭಟೃನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) 

ಪರರ ವನಿತೆಯೊಲಿಮೆಗೊಲಿದು | 

ಹರುಷದಿಂದ ಅವಳ ಬೆಕೆದು | 

ಹರಿವ ನೀರಿನೂಳಗೆ ಮುಳುಗಿ | 

ಬೆರಳನೆಣಿಸುತಿಹರ ಕಂಡು | ೧॥ 
(ಅಶ್ವತ್ಥ ವೃಕ್ಷದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) 

ಪತಿಯ ಸೇವೆ ಬಿಟ್ಟು ಪರ | 

ಪತಿಯ ಕೂಡೆ ಸಠಸವಾಡಿ | 

ಸತತ ಮೈಯ ತೊಳೆದು ಹಲವು | 


ವ್ರತವ ಮಾಳ್ಪ ಸತಿಯ ಕಂಡು | ೨ ॥ 
(ಮನ್ಯೆ ನೋಡುತ್ತಾ) 


12 ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೭೧ 


ಹೀನ ಗುಣವ ಮನದೊಳೆಟ್ಟಿ | 

ತಾನು ವಿಷ-ಪ್ರ೦ಜನಾಗಿ | 

ಮೌನಿ ಪುರಂದರ ವಿಠ್ಯಲನ್ಮ | 

ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವವನ ಕ೦ಡು | 81 

(ಪುರಂದರದಾಸರು ಹೊರಟುಹೋಗುವರು. ಅಲ್ಲಿರುವ 
ವರು ಒಬ್ಬ ರ ಮುಖವನ್ನೊಬ್ಬ ರು ನೋಡುತ್ತಾ ಬೆರಗಾಗು 
ವರು) 
ಒಬ್ಬ (ಮೆಲ್ಲಗೆ)__ದಾಸರು ಭಟ್ಕರನ್ನು ನೋಡಿ ಏನೋ 

ದ ಹೊರಟುಹೋದರಲ್ಲಾ. 
ಣನೊ ಬ್ಬ---ಆತ್ವತ್ಕ ವೃಕ್ಷದ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಆ ಹೆಂಗಸನ್ನು 

ಕುರಿತು ಆಡಿದ ನಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಿರಾ? 
ಮೊದಲನೆಯವ--ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸು ಮರೆಯಲ್ಲಿ 

ನಿಂತು ನೋಡೋಣ ಬನ್ನಿ. 

(ಬಂದಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲಾ ಹೊರಟುಹೋಗುವರು. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಲವರು ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲರುವ ಗೋಡೆಯ ಹಿಂದೆ. ಮರೆಯಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲುವರು, 1 ಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟ ನ ಕಡೆಗೆ ಬರುವಳು) 
(ಗೋಡೆಯ ಹಿಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದ ವಠಸ್ಲಿ "ಬ್ಬ ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಬ್ಬನನ್ನು 

ಕುರಿತು)-_ಇಡೇನ್ರೀ ಈಳೆ ನಮ್ಮ ಗಳೂ 

ಹೆಂಡತಿ ಗೋಪೀಬಾಯಿ ಅಲ್ಲವೇನ್ರೀ ? 

(ಗೋಪಿಯು ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟನ ಗ್ಲವನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತುವಳು) 
ಗೋ--ಏಳಿ. ಸಾಕು. ಎಲ್ಲರೂ ತೊಲಗಿಹೋದರು, 

(ಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟಿ ನು ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ ಎದ್ದು) 
ಕ್ರು--ಗೋಪೀ.... 

(ಗೋಡೆಯ ಹಿಂದೆ)_ ಇದೇನ್ರೀ, ಇವರು ನಮ್ಮ ಪುಕೋಹಿ 
ತರು ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟರು ! 
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ಕೃ--ಗೋಪೀ, ನೀನು ಬಹು. ಚತುರೆ, 

(ಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟನು ಗೋಪಿಯ ಕೆನ್ನೆಯನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಸವ 
ರುತ್ತಾ ಸರಸವಾಡ, ವನು) 

(ಗೋಡೆಯ ಹಿಂದೆ). ಅಯ್ಯೋ ಇದೇನು ಅವಿವೇಕ? ಇದ 
ನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಪುರಂದರದಾಸರು ರೀತಿ ನುಡಿದು 
ಹೋಗಿರುವರು. ದಾಸರ ಬಳಿಗೆ ನಾವು ಹೋಗಿ ಉಪ 
ದೇಶವನ್ನು ತೆಗೆ `ದುಕೊಳ್ಳೊ ೇಣ. 

(ಗೋಣೆಯ ಹಿಂದೆ ಜಿ ೦ತಿದ್ದವರು ಹೊರಟುಹೋಗು, 
ವರು. ಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟಿನೂ ಗೋಪಿಯೂ ಸರಸವಾಡುತ್ತಿರು 
ವರು) 

(ಒಬ್ಬ ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ದೇವರ ಪೆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಕೌಂಕುಳಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ೦ಂಡು ಬರುವನು. ಗೋಪಿಯು 
ರಸವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಫಲತಾ೦ಂಬೂಲಗಳನ್ನು ಕ್ಕ ಷ್ಣ ಭಟ್ಟಿನಿ ಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ನಮಸ್ಕರಿಸುವಳು. ಕೃಸ್ಣ ಭಟ್ಟ ಸ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವನು) 


ನಿಂತಿದ್ದೆಯಲ್ಲಾ? 

ಗೋ (ನೈಯಾರದಿಂದ) ತಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ತಾವು 
ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಬರುವಿರೆಂದೇ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ನೋಡುವವ 
ರಿಗೆ ಅನುಮಾನ ತಟ್ಟಿ ದಂತೆ ಅಶ್ವತ್ಥ ಪ್ರದಕ್ಷಿ ಣೆಯ ನೆವ 
ದಿಂದ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅದಕ್ಕೇ ಪ್ರರೋಹಿ 
ತರಿಗೆ ತಮ್ಮೆದುರಿಗೇ ಫಲತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಕಳು 
ಹಿಸಿದೆನಲ್ಲಾ ! 

ಸ--ಕಡುಸು೦ದರೀ (ಎಂದು ಗಲ್ಲವನ್ನು ಸೆವರುತ್ತಾ) ನಾನು 
ಇಗೋ ಈ ಮಂಬಿನದಲ್ಲಿ ದೇವತಾರ್ಜನೆಗೆ ಕೂತುಳೊ 
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ಳ್ಳುವೆನು, ಜನಗಳು ಬಂದು ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನರ್ಪಿಸುವಂತೆ 

ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡು, 
(ಗೋಪಿಯು ಹೊರಟಿ ಹೋಗುವಳು. ಕೆಲವರು ಶಿಷ್ಯ 
ರು ಬರುವರು. ಸನ್ಯಾಸಿಯು ದೇವರ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಬಹು ಆಡ೦ಬರದಿ೦ದ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿಟ್ಟು 
ದೀಪಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಪೂಜೆಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು. ಒಬ್ಬ 
ಗ್ಭುಸಸ್ನ ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು) 
ಗೃಹಸ್ಥ (ನಮಸ್ಕರಿಸಿ) -- ಸ್ಟಾ ಅಷ ನನಗೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. 
ಸನ್ಫಾಸಿ-.-ನೀನು ಸ೦ಸ್ಕ್ಯತದಲ್ಲಿ ಯಾವ ತ್ತ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ನ್ನು ಓದಿನ್ದೀಯೆ ? "ನಗೆ ವ್ಛಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಸ್ತ ಪರಿಶ್ರ 
ಮವುಂಟೀ ? 

ಗೃ--ಸ್ವಾಮಿಾ ನನಗೆ ಸಂಸ್ಕ ವತ ಅಭ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. 

ಸ--ಛೇ, ಭ್ರಷ್ಟಾ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಪಾಂಡಿತ್ಯವಿದೆಯೆಂದು 
ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆ ? ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಜ್ಞಾನವ 
ಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ದೇವರಸೇವೆ ಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಪದೇ 
ಶವೋ ?--(ಶಿಷ್ಯರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಬಲ್ಕಾ ತಳ್ಳಿ ಈತನನ್ನು 
ಆಜಿಗೆ. 

(ತಿಷ್ಯರು ಆತನನ್ಮು ದೂರವಾಗಿ ತಳ್ಳುವರು. ಗೋಪಿ 
ಯೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಹೆಂಗಸರೂ ಪ)ವೇಶಿಸುವರು) 
ಗೋಪಿ--ರಂಗೊಬಾಯಾ, ನೋಡಿದಿರಾ? ಯತಿಗಳ ಮು 

ಖದಮೇಲೆ ಎಂತಹ ತೇಜಸ್ಸು ! 
ರಂಗೂ--ಆಹ್ಮಾ ಏನು ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಮ್ಮಾ | 
ಗೋ--ಅವರಿಗೇನು ಬೇಕಾಗಿದೆ? ಆ ಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರತಿಮೆ 

ನೋಡೇ |! ಆದರ ಕೊರಳಿಗೆ ಒಂದು ರತ್ನದ ಹಾರವನ್ನು 
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ಹಾಕಿದರೆ, ಎಸ್ಟು ಜೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತಡೆ ! 
(ಎ೦ದು ತನ್ನ ಕೊರಳಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನದ ಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಯತಿಗಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಡುವಳು. ಉಳಿದ ಹೆ೦ಗನರೂ ಸರ, 
ಗೆಜ್ಜೆ ಮೊದಲಾದ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವರು) 
(ಪುರಂದರ ದಾಸರ ಪ್ರವೇಶ) 
ಭ್ರ 
ರಾಗೆ--ನಾದನಾಮಕ್ರಿಯ 
ಉದರ ವೈರಾಗ್ಯ ವಿದು ನಮ್ಮ 
ಪದುಮನಾಭನಲ್ಲಿ ಲೇಶ ಭಕುತಿಯಿಲ್ಲ |॥ಪ|॥| 
ಶಿಷ್ಕರು (ಒಬ್ಬರನ್ನು ಕುರಿತೊಬ್ಬರು)__ಇದೇನೋ ದಾಸ ಒದ 
ರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ? 
ಪ್ರು-- ಕಂಜುಗಾರನ ಬಿಡಾರದಂದರದಿ | 
ಕಂಜು ಹಿತ್ತಾಳೆ ಪ್ರತಿವೈಗಳ ನೆರಹಿ | 
ಮಿಂಚಬೇಕೆಂದು ಬಲು ಜ್ಯೋತಿಗಳನೆ ಹಜ್ಜಿ 


ಶಿ 


ವಂಚನೆಯಿ೦ದಲಿ ಪೂಜೆಯ ಮಾಡುವುದು '|೧॥ 
೧ನೇ ತಿಷ್ಯ---ಏನು ದಾಸರೇ ? ಇದೇನು ದೋಷಾರೋಪಣೆ? 
ಯತಿಗಳ ಜಪ, ಧ್ಯಾನಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಪು-- ಕರದಲಿ ಜನಮಣಿ ಬಾಯಲಿ ಮಂತ್ರವು | 
ಅರಿವೆ ಮುಸುಕು ಮೋರೆಗೆ ಹಾಕಿ | 
ಪರಸತಿಯರ ಗುಣ ಮನದಲಿ ಸ ರಿಸುತ | 
ಪರಮವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೆಂ ಜ| |೨॥ 
೨ನೇ ತಿಷ್ಯ--ನಮ್ಮ ಯತಿಗಳನ್ನು ಅನೂಯೆಯಿಂದ ಏಕೆ 
ದೂರುವಿರಿ? ಅವರ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ದೇವತಾರ್ಜನೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ. 
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ಫು. ಬೂಟಕತನದಲಿ ಬಹಳ ಭಕುತಿ ಮಾಡಿ | 
ಸಾಟಿಯು ತನಗಾರಿಲ್ಲೆನಿಸಿ | 
ನಾಟಿಕ ಸ್ತ್ರೀಯಂತೆ ಬಯಲಡಂ೦ಭವ ತೋರಿ | 
ಊಟದ ಮಾರ್ಗದ ಜ್ಞಾನವಿದಲ್ಲದೆ ॥ 81 
ತಿಸ್ಯ್ಯರು--ಏನು, ಯತಿಗಳನ್ನು ದೂಷಿಸುತ್ತ್ತೀಯೆ? ತಳೆಗಿಲೆ 
ತಿರುಗುತ್ತದೆಯೋ ? 

(ಶಿಸ್ಕರು ಪುರಂದರ ದಾಸರನ್ನು ಹೊಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರ 
ಯತ್ನಿಸುವರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ, ಗೋಡೆಯ ಹಿಂದೆ ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದು ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದ ಜನಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದಾಸರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು) 
ಫ್ರು._ಅಯ್ಯಾ, ನೀವುಗಳು ಯಾರು ? ಇದೇನು ಇಷ್ಟು ಹಠಾ 
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ಜನಗಳು--ಸ್ವಾಮಾ, ತಾವು ಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟಿ, ಗೋಪಿ, ವರನ್ನು 

ಕುರಿತು ನುಡಿದ ನುಡಿಗಳು ಯಥಾರ್ಥವೆಂದು ನಾವು 'ಪ್ರ 
ತೃಕ್ಚವಾಗಿ ನೋಡಿದೆವು. ತಾವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಪ 

ಕೋಕ್ಷಜ್ಜಾ ನಿಗಳುು, ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗೆ 
ಲು ಬಂದಿರುವೆವು. 

(ಯತಿಯ ತಿಸ್ಕರುಗಳು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲುವರು. ಗೋವಿ 
ಯು ತತ್‌ಕ್ಷಣ ಬ೦ದು ದಾಸರ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು) 
ಗೋ. ಈಗ ಇವರುಗಳು ಹೇಳಿದಂತೆ ತಾವು ಆಪರೋಕ 

ಜ್ಞಾನಿಗಳು. ಯತಿಯ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ ಈ ನೀಜನು ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಮೂರ್ತಿಯೆಂದಕೆ ನಾನು 
ಪೂಜ್ಯರೇ, ನಾನು ಪಾಪದ ಗಣಿಯು, ಯಾವ ತೀರ್ಥ 
ದಲ್ಲಾದರೂ ಮಿಂದು ನನ್ನ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವೆನ್ನು 
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ಪ್ರರಂ-- 
ರಾಗ ಖರಹರಪ್ರಿಯ 
ಜರ್ಮವ ತೊಳೆದರೆ ಕರ್ಮವು ಪೋಫ್ರದೆ:. | 
ಮರ್ಮವ ತಿಳಿಯದೆ ಭಿಕನಾಶಿ] 
ಬೊಮ್ಮನಯ್ಯ ಫ್ರರ೦ದರ ವಿಠಲನ ಪಾಡಿ | 
ನಿರ್ಮಲದಿಂ ಬಾಳೆ ಭಿಕನಾತಿ |- 
(ಸನ್ಯಾಸಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಾಂಡಿತ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ವನೂ ಶಿಷ್ನ 
ರೂ ಎಲ್ಲರೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ). 
ಎಲ್ಲರೂ--ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಉದ್ಭ್ಧಾರವಾಗುವ : -ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುವೆವ್ತು 
ಪುರಂ--ಅಯ್ಯಾ, ಕೇಳಿ-- 
ರಾಗ- -ಬೇಹಾಗ್‌--.ಆದಿತಾಳ 
ಕಲಿಯುಗದೊಳು ಹರಿನಾಮವ ನೆನೆದರೆ | 


ಕುಲಕೋಟಿಗಳುದ್ಧರಿಸುವುದು 1_ಪ॥ 
ಸುಲಭದ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸುಲಭನೆಂದೆನಿಸುವ | 
ಜಲರುಹನಾಭನ ನೆನೆಮನವೆ.  ॥ಅ॥| 


ಜಪವೊಂ೦ದರಿಯೆನು .ತಪವೊ೦ದರಿಯೆನು | 
ಉಪದೇಶವಿಲ್ಲೆ೦ದೆನಬೇಡ | 

ಅಪಾರ ಮಹಿಮ ಶ್ಶೀ ಪುರಂದರ ವಿಠಲನ |- 
ಉಪಾಯ್ಸದಿಂದಲಿ ನೆನೆಮನವೆ | 


(ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು) 


ಾನಾವಾವಾಚಿ ಬಾ ಸ ಟಾ 
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ಏಳನೆಯ ನೋಟ 
(ಒಂದು ಬೀದಿ--ಒಬ್ಬ ಕುಳವಾಡಿಯ ಪ್ರವೇಶ) 


ಕುಳ--ನಮ್ಮೂರಾಗೆ ಎಲ್ಲಮ್ದೂ ಎಕನಾತಮ್ಮೂ ದಿನಾಗಾ 
ಕುರೀ, ಕೋಣ ತಲೆ ವೊಡೆದು ಬಲೀ ಕೊಡ್ತಾ ಇದ್ವಿ. 
ಒಬ್ಬ ಸಾಮೇರು ಬಂದಿದ್ರು. ಎಂತಾ ಮಾನುಬಾವ 
ರಪ್ಪಾ ! ಅವರೈೆಲ್ಲಾರೂ -ದಾಸರೂ' "ದಾಸರೂ' ಆ೦ತ 
ಕರೀತಾ ಇದ್ರು. ಮಾಂಾಯರು ನಮ್ಮೆಲ್ಲಾರ್ಗೂ ಬುದ್ದೀ 
ಏಳಿದ್ರು--ಕುರೀ, ಕೋಣ್ಕ ಕೋಳಿ ಇವಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ನಮ್ಮಂ 
ಗೇ ಜೀವಾ ಇಲ್ಫಾ? ನಮ್ಮನ್ನು ಉಬ್ಬಿದ್ಯಾವ್ರೇ ಅಲ್ವ 
ಅವುಗಳ್ಮೂ ಉಟ್ಲಿದ್ದು ? ಎಂಗಾರೂ ಆಗ್ಲಿ-ಇಈಚ್ಛೆ 
೦ ; ೪೧ ಗಿ 
ನಮ್ಮೂರಾಗೆ-ಪರಶ್ಯಾಗೆ ಕೂಡಾ.ರಾಶಿ ರಾತಿ ಕೋಣ್ಕ 
ಕುರಿ ಬೀಳಾದು ತಪ್ಪಿತು. ದಾಸರು ದ್ಯಾವರ ಪದಾ ಐ 

ಳ್ಯೊಟ್ಟಿವ್ರೆ. ಆ ಪದಾ ಆಡ್ತಿವ್ಮೀ-- 

ರಾಗ-- ನಾದನಾಮಕ್ರಿಯೆ--ಏಕತಾಳ 
ನಾ ಡೊಂಕಾದರೆ ಏನೋ ನಿನ್ನ 


ನಾಮ ಡೊಂಕೆ ವಿಠಲ 1ಪ॥ 
ವಯು ಡೊಂಕು ಆದರೇನು | 
ಉದಕ ಡೊಂಕೆ ವಿಠಲ 1೧॥ 
ಕಬ್ಬು ಡೊಂಕು -ಆದರೇನು | 
ಸಿಹಿ ಡೊ೦ಕೆ ವಿಠಲ 1೨॥ 
ಆಕಳು ಡೊಂಕು ಆದರೇನು | 
ಹಾಲು ಡೊಂಕೆ ವಿಠಲ 18॥ 


ನಾನು ಹೊಲೆಯನಾದರೆ ನಿನ್ನ | 
ನಾಮ ಹೊಲೆಯೆ ವಿಠಲ 1೪॥ 


೬೮ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಅನ್ವ್ವನಾದರೇನು ಕಾಯೊ | 
ಸುಜ ಪುರಂದರ ವಿಠಲ 1೫] 


(ಕುಳವಾಡಿಯು ಹೊರಟುಹೋಗುವಸು) 
ಹ ವ 


ಎಂಬತೆಯೆ ನೋಟ 


(ಆಡವಿ-ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ದೇವರ ಪಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವರು) 


ರಾಗ ಬೇಹಾಗ್‌ ಆದಿತಾಳ 


ಹರಿನಾರಾಯಣ ಹರಿನಾರಾಯಣ ! 
ಹಠಿನಾರಾಯಣ ಎನು ಮನವೆ | 
ಹರಿನಾರಾಯಣ ಹರಿನಾರಾಯಣ | 
ಹರಿನಾರಾಯಣ ಏನು ಮನವೆ | 
(ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ) 
ಪು--ಭಯ೦ಕರವಾದ ಕಾಡು, ಇಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟಮೃಗಗಳು 
ವಾಸವಾಗಿರುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎನೋ ಒ೦ದು 
ವಿಧವಾದ ಭಯವುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಹಾ, ಭಯಕೃು 
ದೃಯನಾಶನಾ [| 
ಅಪಾಯಕೋಟಿಳೋಟಿಗಳಿಗೆ ಉಪಾಯವೊಂದೆ | 
ಉಪಾಯವೊಂದೆ ಹರಿಭಕ್ತರು ತೋರಿಕೊಟ್ಟ | 
ಉಪಾಯವೊಂದೆ, ಪ್ರರಂದರವಿಠಲನೆಂದು ಭೋರಿಟ್ಟು ಕರೆವ 
ಉಪಾಯನೊಂದೈೆ, ಉಪಾಯವೊಂದೆ | 


3 ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೩೬೯ 


(ಕೆಲವರು ಕಳ್ಳರು ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದಾಸರನ್ನು 
ಹೊಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನೆ ತ್ತು ವರು. ಆಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ 
ಸೇವಕರು ಬ೦ದು ಅವರ ಕೈಗಳಿಂದ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಕಳ್ಳೆರನ್ನು ಹೊಡೆಯಲೆತ್ಮಿಸುವರು) 


ಫ್ರ (ಸೇವಕರ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ)--ನೀವು ಅವರನ್ನು ಹೊಡೆಯ 
ಬೇಡಿ. 
(ಕಳ್ಳರು ದಾಸರ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು) 

ಪ್ರ (ಕಳ್ಳರನ್ನು ನೋಡಿ) ಅಯ್ಯಾ ನೀವು ಯಾರು 9 ಬಡ 
ದಾಸನಾದ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆಯಲು ಏಕೆ ಯತ್ನಿಸಿ 
ಜಿಕ 

೧ನೇ ಕಳ್ಳೆ--ಮಹಾನುಭಾವರೇ, ನಾವು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತ 
ರಿಂದ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲು ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವು. 

೨ನೇ ಕಳ್ಳ--ಸ್ವಾವಿತಾ, ವಿರೂಪಾಶ್ಚಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೂ ಫ್ರರಾಣದ 
ರಾಮಾಚಾರ್ಯರೂ ಹೇಗಾದರೂ ನಿಮ್ಮ. ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆ 
ಯ ಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಳುಹಿನಿದ್ದಾರೆ. 

ಭ್ರ--ವಿಶಲ, ಯಾರೇನು ವಿಪತ್ತನ್ನು ೦ಟು ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೂ, 
ನೀನು ಕ್ಷಣವತಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಿಹರಿಸುವೆ. 


೧ನೇ ಸೇವಕ--ಪ್ರಭೋ, ನಾವು ಶಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ವೇ ಹುಡುಕಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಕ್ಕದೆ, ಈದಿನ ಇಂತಹ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಾವು ಸಿಕ್ಕಿ, ತಮ್ಮ ಸೇವೆ ಮಾಡಲು ನಮ 
ಗೆ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿ ತಲ್ಲಾ; ನಾವೇ ಧನ್ಯರು ! 

ಫ್ರು--ಅಯ್ಯಾ, ನೀವು ಬಹಳ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿರುವಿರಿ (ಕಳ್ಳರ 
ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ನೀವು ನೀಜಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ತೊಡಗದೆ, ಸ 
ನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಹರಿಯ ಭಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. 


ಆಂ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ರಾಗ ಕಾನಡ 
ನಾನಿನ್ನ ಧ್ಭಾನದೊಳಿರಲು ಮಿಕ್ಕ 
ಹೀನಮಾನವರೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲರೊ ರಂಗ ॥ ವ|| 


ಮಜ್ಜರಿಸುವರೆಲ್ಲ ಕೂಡಿ ಮಾಡುವುದೇನು | 
ಅಚ್ಯುತ ನಿನದೊ೦ದು ದಯೆಖಯಿರಲು | 


ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಬಿಡದಿರು ನಿನ್ನ ನಂಬಿದೆ ದೇವ | 
ಕಿಚ್ಚಿಗೆ ಇರುವೆ ಮುತ್ತುವುದೆ ಕೇಳೆಲೊ ರಂಗ | 
೭೮ 


(ಹೀಗೆಂದು ಹಾಡಿಕೊ೦ಡು ಹೊರಟು ಹೋಗುವರು) 


ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು. 


ಎರಡನೆಯ ಅಂಕವು ಮುಗಿದುದು 


ಫ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೮೧ 


ಮೂರನೆಯ ಅಂ೦ಕ 





ಮೊಡಲನೆಯ ನೋಔಜ 


(ದೇವದಾಸಿಯಾದ ರಾಧೆಯ ಶೃ೦ಂಗಾರಗೃ್ಳುಹೆ. ಬಹು 
ಡನ್ನುಗಿ ಅಲ೦ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು ಸುತ್ತಲೂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ 
ವಿಧ ಅಲೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಪಠಗಳಿರುವುಪು. ರಾಧೆಯ 
ಹಾಡುವಳು) 


ರಾಧೆ 

ರಾಗೆ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನಿ ಕಾಸಿ 
ಜಗೆದುದ್ಧಾರನಾಡಿಸಿದಳೆಶೋದೆ 1 ಪ| 
ಜಗದುದ್ಭಾರನ ಮಗನೆಂದು ತಿಳಿದು | 
ಬಗೆ ಬಗೆ ಆಟಿಗಳಾಡಿನಿದಳೆತೋದೆ 1 ಅನು || 
ನಿಗಮಕೆ ಸಿಲುಕದ ಅಗಣಿತ ಮಹಿಮನ | 
ಮಗುಗಳ ಮಾಣಿಕ್ಯವಾಡಿಸಿದಳೆಶೋದೆ |೧| 
ಆಣೋರಣೀರ್ಯಾ' ಮಹತೋಮಹೀರ್ಯಾ | 
ಅಪ್ರಮೇಯನಾಡಿಸಿದಳೆಶೋದೆ |೨| 
ಪರಮಪ್ರರುಷನಾದ ಪರ ವಾಸುದೇವನೆ | 
ಪುರಂದರ ವಿಠಲನಾಡಿಸಿದಳಳೆಶೋದೆ |&8॥ 


ಆಹ್ಮಾ ಯಶೋದೆಯು ಇನ್ನೆಂತಹ ಪ್ರಣ್ಯ ವಂತಳೋ'! 
ತನ್ನ ಕುಕ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಂಜಿದನೆಂದು ರಕೆ ಯಿಡುವ ಪುಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಆಕೆಯು ಎಲ್ಲಿ ಪಡೆದಳೋ |! ಬಲಿಯು ದಾನವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದ್ಬುತವಾದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾವತಾರವನ್ನು 


೮೨ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ತಾಳಿದ ದೇವನನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ತವೆ 
ಯನ್ನು ನೇವರಿಸುತ್ತಾ ಮುದ್ದಿಸುವ ಪ್ರಣ್ಯನನ್ನೆಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಳೋ ! ಮ೦ದರಧರನನ್ನು ಆನಂದದಿಂದ ಬಂದಫ್ಪುನ ಪ್ರಜ್ನ 
ವನ್ನು ತಾನೆಲ್ಲಿ ಪಡೆದಳೋ.! 
ಯಶೋದೆ! ಜಗದುದರನು ನಿನ್ನ ಮಗನೇ? ವಿಚಿತ್ರ 
ಮಹಿಮನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಲೀಲೆಗಳಿಗೆ ಮೇರೆಯು೦ಟಭಟೇೀ ? 
ಕೃಷ್ಣಾ, ನಿನ್ನೊಡನೆ ಗೋಕುಲದಲ್ಲ ಬಹುವಿಧ ಲೀಲೆಗಳನ್ನ 
ಸುಭವಿಸಿದ ಗೋಪಿಕಾಸ್ತ್ರೀಯರು ಎಷ್ಟು ಪುಣ್ಣಜೀವಿಗಳೋ ! 
ಗೋಪಿಕಾಸ್ತ್ರಿ ಯರು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಬಿಟೊ ಸರದರ ಳಿಗೆಯೂ 
ಜೀವಿಸ ಸಲಾರರು [ 
ಉದಯ ರಾಗ 
ಗೋಪಿಯರು ಕೃಷ್ಣನ ವಿರಹೆಪೃಳಾಪದಿಂವ 
ಮಧುರಾಪುರದ ಬಿಲ ಹಬ್ಬವ ಜ೦ದರು |॥ ಪ॥| 
ಅಕ್ಕರನೆ೦ಬ ಕಲುಹೃದಯ ಬಂದು ನಮ್ಮನ | 
ತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರರಕೆ ನಡೆಸಿದ | 
ವಕ್ರವಾದನು ನಮ್ಮ ಕ್ರೀಡೆಗಳಿಗೆ ಆಕಟ | 
ಈ ಕ್ರೂರಗಕ್ರೂರ್‌ ಪೆಸರೇತಕೆನುತ |೧॥ 
ರಥವ ನಿಲ್ಲಿಸದೆ ಮೋಸಹೋದೆವಲ್ಲ ಮನೋ | 
ರಥಸಿದ್ದಿ ಕೊಸೆಸಾಗಲಿಲ್ಲ | 
ರತಿಪತಿಯ ಪಿತನಗಲಿ ಕೆಟ್ಟೆ ವಲ ಇನ್ನು | 
ಗೆತಿಯಾರು ನಮ್ಮ ಸಂತೈಪರಾರೆನುತ ॥೨॥ 
ಯುಗವೊಂದು ನಿವಿಷವಾಗಿದ್ದೆ ವಲ್ಲ ಅವನ | 
ನಗೆನೋಟಿ ಕೂಟಿಬೇಟಿಗಳಿಂದ | 
ಅಗಲಿ ಪೋದನು ಕೃಷ್ಣನು ಇಂದು ನಮಗೆ ನಿಮಿಷ | 
ಹುಗವಾಗಿ ತೋರಿತಿನ್ನೇನಪಾಯವೆನುತ ॥ 48 


14 ಪ್ರರಂದರದಾಸರು ೮೩ 


ಯಾಕೆಮ್ಮ ಪುಟ್ಟಿ ಸಿದೆ ವಿಧಿಯೇ ನಮಗಿನ್ನೇಕೆ | 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಲ್ಲದ ಸಡಗರ, ಭ್ರಮರ | 
ಕೋಕಿಲಾರವದಿ ಕೋಳುಹೋದೆವಲ್ಲ | 
ಕಾಕುಮಾಡಿತು ಕ೦ದರ್ಪನಸ್ತ್ರವು ಎನುತ 1೪॥ 
ಅವನ ಲಾವಣ್ಯಮೂರುತಿ ನೋಡಿ ಕಂಗಳು | 
ಅವನ ಜಾಣವಿಯ ನುಡಿಗೇಳಿ ಕಿವಿಯು | 
ಅವನ ಅಧರಾಮೃತವ ಸವಿಸವಿದು ಜಿಹ್ವೆ | 
ದಿವಸಗಳ ಕಳೆಯಲಿನ್ನೆ೦ತುಪಾಯವೆನುತ [೫] 
ಆಹಾ, ಗೋಪಿಕಾ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಎಷ್ಟು ಧನ್ಯರೋ |! ನನ 
ಗಾದರೂ ಆ ಪುಣ್ಯವುಂಜೇ ? ? ಇದರೂ “ಎಂತೆಯಿಲ್ಲ. ವಿಠ 
ಲನ ಸೇವೆಯು ನನಗೆ ದೊರಕಿರುವುದು ನನ್ನ ಸುಕೃತ. ವಿಠ 
ಲನೇ ನನಗೆ ವಿಟಿಪ್ರರುಷನು. ಆತನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಒಂದರ 
ಘಳಿಗೆಯೂ ಜೇವಿಸಲಾರೆನು. 
ರಾಗ ಸುರುಟಿ ಆದಿತಾಳ 
ಕಂತು ಪಿತನ ಕಾಣದೆ ಈ ಪ್ರಾಣವು - 
ಎಂತು ನಿಲ್ಲುವುದಮ್ಮ | 
ಅ೦ತರಂಗದ ಕಾಮ ಶಾಂತಮಾಡದೆ ಪೋದ | 
ಕಾಂತನ ಕಾಣದೆ ಭಾ೦ತಳಾಗಿಹೆನು 1೧॥ 
ಜಾರೆ ನಾನಾದಳೆಂದು ನಮ್ಮವರೆಲ್ಲ - 
ಸಾರಿ ಕೈಬಿಟ್ಟ ರಮ್ಮ | 
ವಾರಿಜಾಕ್ಷನು ಬರಿದೂರಿಗೆ ಗುರಿಮಾಡಿ | 
ದಾರಿತಾರದೆ ಪೋಗಲಾರ ಸೇರುವೆ ನಮ್ಮ |೨॥ 
ಬೆರೆವುದಿನ್ನೆ೦ದು ನಾನು, ಶ್ರೀಹರಿಸಂಗ - 
ದೊರೆವುದಿನ್ನೆ ೦ದಿಗಮ್ಮ | 


ಲ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಕರುಣಾಕರ ನಮ್ಮ ಪ್ರರಂದರ ವಿಠಲನು | 

ಕರೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ನನ್ನ ತೊರೆದು ಪೋಗುವನೆ |೩| 

ವಿಠಲ ! ವಿಠಲ ! 
(ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರರಂದರದಾಸರ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾ 
ಡುವನು, ರಾಧೆಯು ಆತನನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು.) 
ರಾಧೆ--ಹಾ. ವಿಠಲ! ನಿನ್ನ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಸಮನು೦ಂಟಿ? ನಿನ್ನ 
ಪ್ರೇಮವೇ ಪ್ರೇಮ ! 
ವಿಠಲ--ರಾಧ್ಯ, ಪ್ರೇಮ? ಏನು ಪ್ರೇಮ ? 
ರಾ--(ವಿಠಲ) "ಎಲ್ಲಿ ಬಯಸಿದರಲ್ಲಿ ನಾನಿರುವೆ'' ಎಂದು 
ಗೋಪಿಕಾ ಸ್ಟ್ರ «ಯರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ವಾಗ್ದಾನವನ್ಮು ಈಗ 
ನನಗೇ ಸಲಿಸಿಸೂಟ್ಟಿ. 

ವಿ-ಅದೇನು ? ಹೇಳು. 

ರಾ-ನಿನ್ನ ಅಂಗಸಂಗವನ್ನು ಬಯಸಿ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯತಾಗಿ ನೀನು ನನಗೆ ದರ್ಶನ 
ವನ್ನಿತ್ತೆ. 

ವಿ-ರಾಧೆ! ಯಾರ ಅ೦ಂಗಸ೦ಗವನ್ನು? 

ರಾ--ಏಕೆ ! ನಿನ್ನ ಅಂಗಸ ೦ಗವನ್ನು 

ವಿನಾನು ಯಾರು? 

ರಾ--ವಿಠಲಾವತಾರಿಯಾದ ಗೋಪೀಲೋಲ ಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣನು, 

ಏಿರಾಧೆ, ನಾನು ಯಾರೋ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡು (ರಾಧ 
ಯು ಶಕೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಡಿಗ್ರೆ_ಮೆಯಾ 
ಗಿ ದೂರಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವಳು) | 

ರಾ--ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಪುರಂದರದಾಸರೇ |! ನನ್ನ ಅಪ 
ರಾಧವನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. 

ವಿ--ರಾಧ್ಯೈ, ನಿನ್ನ ಅಪರಾಧವೇನು ? 


ಪ್ರಶಂದರ ದಾಸರು ೮೫ 


ರಾ..ತಾವ್ರ ಯಾರೆಂದು ಮುಂಜೆ ನೋಡದೆ ನಾನು ಏನೇ 
ನೋ ಮಾತನಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಿ. ಕೇವಲ ಮನೋಭಾವದ ಉ 
ತ್ಸುಕತೆಯಿ೦ದ ನಾನಾಡಿದ ನುಡಿಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ದಯವಿಟ್ಟು 
ಕ್ಪೃಮಿಸಲು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ಮಹನೀಯರಾದ ತಾವು 
ಕೇವಲ ಪಾಮರಳಾದ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬರಿದುದರಿ೦ದ ನಾನು 
ಧನ್ಯಳಾದೆನು. 

ವಿ--ರಾಧ್ಯೈೆ ನಾನು ಬಂದ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡು 
ವೆಯಾ? 

ರಾ--ಪೂಜ್ಯರೇ, ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಮಾರಿನು, 

ವಿ-ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೈಗೂಡುವಂತೆ 
ಮಾಡುವೆಯಾ ? 

ರಾ--ಅಲ್ಪ್ಬಳಾದ ನಾನು ಏನು ತಾನೇ ಕೊಟ್ಟೇನು ? 

ವಿ--ನನಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೊಡಲು ನೀನಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾರೂ 
ಶಕ್ತರಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆನು. 

ರಾ-ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲದ ವಸ್ತುವು ನನ್ನಲ್ಲೇನಿರುವುದು ? 

ವಿ--ರಾಧೇ, ನಿನ್ನ ನಿರುಪಮ ಸೌಂದರ್ಯವು ಎಂತಹವರಿಗೂ 
ಕಾಮವಿಕಾರವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. 

ರಾ--ಪೂಜ್ಯರೇ, ನಿಮ್ಮ ನುಡಿಗಳು ನನಗೆ ಬಹಳ ಭಯವನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಿ ರುವುವು. 

ಏಿ-ರಾಧ್ಯೈೆ ಈ ದಿನ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮೋಹೆಪರವಶನಾಗಿ 
-ಬ೦ದಿರುವೆನು. 

(ರಾಧೆಯು ಭಯದಿಂದ ಸುಮ್ಮನಿರುವಳು) 

ವಿ--ಏಕೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವೆ ? 

ರಾಕೇವಲ ವಿರಕ್ಷರಾದ ತಾವ್ರ ಈರೀತಿ ಹೇಳುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಆತ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ. 


೮೬ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ವಿ--ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಲಿಂದ ನನ್ನ ವೈರಾಗ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಮಾ 
ಯವಾಯಿತು. 

ರಾ--ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ವಿ_.ರಾಧೆ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪರೀಕ್ಚೆಯಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ಮೋಹ 
ಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಎಳೆಯ ಲ್ಪಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು 

ರಾ--ದಾಸಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ತಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ನುಡಿಯಲು ನನಗೆ ಅಂಜಿ 
ಕೆಯಾಗುವುದು, ಳೇವಲ ಅಜ್ಚಾನಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ತಾವು 
ಈರೀತಿ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುವುದು ನ್ಯಾಯವೇ? 

ವಿ_-ರಾಧೇ, ಇದೀಗೆ ಜೆನ್ನಾಯಿತು. ನೀನೇ ನನ್ನನ್ನು ಪರೀ 
ಕ್ಷೆ ವಣಡುತ್ತಿರುವೆ. ನಿನ್ನಲ್ಲನ ವ್ಯಾಮೋಹವನ್ನಿಟ್ಟು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. 

ರಾ--ಮಹನೀಯರೇ, ಐಹಿಕಛೋಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತುಜ್ಜವಾಗೆಣಿ 
ಸಿರುವನೀವು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಯಾರು ತಾನೇ ನಂಬುವರು? 

ಸ (ಸ್ಕಲ್ಪ ಕೋಪವನ್ನು ನಟಿಸುತ್ತ) ಎಲೇ, ರಾಧೆ ನಾನು 
ಕೇವಲ ಬಡದಾಸನೆಂದು ಅಪಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುತ್ತೀಯೋ ? 
ನಿನಗೆ ನಗನಾಣ್ಯುವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಇತರ ವಿಟಿಪ್ರರು 
ಷರಿಗಿಂತಲೂ ನಾನೇನೂ ಕಡಮೆಯೆಂದು ತಿಳೆಯಬೇಡ. 
ಆ ರೀತಿಯಾದ ಅಕಿಯು ನಿನಗಿದ್ದರೆ ನಾನ, ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸು 
ವೆನು, 

ರಾ--ಪೂಜ್ಯರೇ, ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ಯಾವ ಪ್ರರುಷನನ್ಸೇ 
ಆಗಲಿ ಕಾಮಭಾವದಿಂದ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ಸಹ ನೋಡಿಲ್ಲ, ತ್ರಿಕ 
ರಣಶುದ್ಧಿಯಾಗಿಯೂ ತಮ್ಮಲ್ಲ ಕೇವಲ ರ ವಾಜನ್ನು 
ಟ್ಟಿ ರುವೆನು. 

ವಿ ಹಾಗಿದ್ದ ರೆ. ನಾನು ಬ೦ದಾಗ ನೀನು ನಡೆಯಿ ನಿದ ಕಾಮ 
ವಿಕಾರದ ಜರೈಗಳೇನು ? ಸುಳ್ಳು`ಹೇಳಬೇಡ. 


ಪ್ರಂದರ ದಾಸರು ಲೆ೭ 


ರಾ... ಮಹನೀಯರೇ, ತಾವು ಬಂದಾಗ ಶ್ರೀಭಾಗವತ ಪುರಾ 
ಣದ ಕಥೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಜಗನ್ಮೋಹಕ ಸ್ಟ್ಪರೂ 
ಪನಾದ ವಿಠಲನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದೆನು. 

ವಿ. -ರಾಧೆ! ಪ್ರಿಯ ರಾಧೇ ನೀನೇನಾದರೂ ಹೇಳು. ನಿನ್ನ 
ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸೆಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು. 
ಮೋಹನಾಂಗೀ, ಇತ್ತ ಬಾ. 

(ಎ೦ದು ಕೈ ಹಿಡಿಯುವನು. ರಾಧೆಯು ಕೊಸರಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಪೃಯಶ್ನಿಸುವಳು. ಆದರೂ ವಿಠಲನು ಕೈ 
ಯನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅವಳ ಕೈಗೆ ಭಂಗಾರದ 
ಬಳೆಯನ್ನು ತೊಡಿಸುತ್ತಾ) 

ಕಡು ಸುಂದರೀ! ನಿನ್ನ ಕರಪಲ್ಲವಕ್ಕೆ ಈ ಸುವರ್ಣದ ಬಳೆ 

ಯನ್ನು ತೊಡಿಸುವೆನು, ನಾನು ಈಗ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. 

ನಾಳೆಯ ರಾತ್ರಿ ಪುನಃ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆನು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊ೦ಂಡಿರು. ಕೇವಲ ಬಡದಾಸನೆಂಡು ಆಲ 
ಕ್ಷ್ಯಮಾಡಬೇಡ, ರಾಧೇ, ನಾನು ಹೊರಡಲೇ? 

(ಎ೦ದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಕೊಂಡು ನೋಡುತ್ತ ನೋಡು 
ತ್ತ್ತ ಹೊರಟುಹೋಗುವನು) 
| ರಾ--ಹಾ, ಸರ್ಯಾಂಶರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮಾ! ನಾನು 
ಕೇವಲ ಅಬಲೆಯು. ನನಗೇನೂ ತಿಳಿಯದು. ಈಗ 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯು ನನಗೆ ದಿಕ್ಕು ತೋಷದಂತೆ ಮಾಡಿದೆ. 
ದಾಸವರ್ಯರು ನನ್ನನ್ನು ಪರೀಶ್ಚೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೇ ಬಂದಿದ್ದ 
ಕೆಂದು ನಾನೇನೋ ನಂಬುತ್ತೇನೆ. ವಿಠಲ, ನಿನ್ನ ಲೀಲೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕಷ್ಟ 
ಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ತಂದಿಡುವನನೂ ನೀನೇ, ಆವುಗಳನ್ನೆ 


ಛರ ಪ್ರರಂದರೆ' ದಾಸರು 


ಲ್ಲಾ ಪರಿಹಾರೆ ಮಾಡುವವನೂ ನೀನೇ. ವಿಠಲಾ! ರಕ್ಷ್ಮಿ 
ಸು! ರಕ್ಷಿಸು! 
(ಫರದೆಯು ಏಳುವುದು) 


೭ಂಸರೆಟ... 


ಎಕ5ಡನೆಯ ನೊ ಟಿ 


(ಒಂದು ಬೀದಿ - ವಿರೂಪಾಕ್ಷಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೂ, ರಾಮಾ 
ಚಾರ್ಯರೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು) 


ವಿರೂ--ರಾಮಾಚಾಕ್ಫೇ, ನೋಡಿದಿರಾ? ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವೆಲ್ಲು ನೀರಿನಲಿ ಹೋಮಮಾಡಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 

ರಾಮಾ-ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೇ, ನಾವು ಮಾಡಿದುದು ಏನೋ ಹೋಗಿ 
ಏನೋ ಆಯಿತು. ದಾಸ, ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಇನ್ನೊ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಮೆಕೆಯುತ್ತಾ ಇದ್ದಾನೆ. 

ವಿರೂ--ಅದಿರೆಲಿ, ರಾಮಾಚಾರ್ರೇ, ನಮ್ಮ ಗುಟ್ಟು ಈಗ 
ರಟ್ಟಾಗಿ, ಸಾಪು ಈಗೆ ತಲೆಯನ್ನೆತ್ತ್ವಿಕೊಂಡು ತಿರುಗುವ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನೇನು ಗೆತಿ? 

(ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತರ ಪ್ರವೇಶ) 


ವಿರೂ--ಪಂಡಿತರೇ, ಇದೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಕಾಲವಿಳಂಬ ? 

ತ್ರಿಣ-ಸಾಕಪ್ಪಾ; ಒಳ್ಳೆಯ ಸಮೆಯದಲ್ಲಿಯೇ ಕೈಕೊಡುವಿ 
ರಲ್ಲಾ ! | 

ತ್ರಿ-ಇಏನೂ ಇಲ್ಲ. ದಾಸ-ಪ್ರರಂದರದಾಸ. 

ಕಾ--ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ, ಆ ದಾಸನ ಮಾತೆತ್ತಬೇಡಿ, 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ರ್ಲ 


ವಏಿ-ಆ ಹಾಳು ದಾಸನ ಸಹವಾಸ ಬೇಡ. ಕೆಣಕಿ ಆಯಿ 
ಶಲ್ಲಾ ! 

ಪ್ರಿ-ಇಏನು ಆಯಿತು? 

ರಾ--ಆಗುವುದೇನು ? ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನ ನಿಷ್ಟ ಲವಾಯಿತು. 
ದಾಸನ ಪ್ರತಾಪ ಬೆಳೆಯಿತು. 

ತ್ರಿ--ಅಯ್ಯೋ, ಹೇಡಿಗಳಿರಾ, ನೀವು ಮುಂದೆ ಹೊರಟುಬಂ 
ದಿರಲ್ಲಾ. ಆಗತಾನೇ ಆದಾಸ ರಾಧೆಯ ಮನೆಯಿಂದ-- 

ವಿರೂ--ದಾಸ ರಾಧೆಯ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದನೇ ? 

ರಾಮಾ-ಏನು ? ದಾಸ ರಾಧೆಯ ಮನೆಯೆಇಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ 
ನೇ? ಬೇಗ ಹೇಳಿ ಕೇಳೋಣ. 

ತ್ರಿ-ಈ ಕುತೂಹಲ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಾಗ ಎಲ್ಲಿ ಹೋ 
ಗಿತ್ತೋ? 

ರಾ-ಅದಿರಲಿ, ಸ್ವಾಮಿ ಹೇಳಿ. 

ತ್ರಿ-ದಾಸ ರಾಧೆಯ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದುದನ್ನು 
ನಾನು ಕಣ್ಣಾರ ಕಂಡೆ. 

ರಾ--ಬದುಕಿದೆವು ಸಧ್ಯಕ್ಕೆ. 

ಎಿ--ನೀವು ಹೇಳಿದುದು ನಿಜವೇ, ಸ್ವಾಮಾ ? 

ತ್ರಿ ಈಗ ಈ ಕಡೆಯೇ ಬರುತ್ತಾನೆ ಸು ಮ್ಮ ನಿರಿ. 
(ಪುರಂದರ ದಾಸರ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ ವಿಠಲನ ಪ್ರವೇಶ. ಈ 

ಮೂರು ಜನವೂ ಒಂದೆಡೆಗೆ ನಿಲ್ಲುವರು. ವಿಠಲನು ಮುರಿ 

ದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಇರಲು ಮೂವರೂ ದೂರದಿಂದ ಹಿಂ 

ಬಾಲಿಸುವರು) 

ರಾಮಾ (ಮೂಗನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಮೆಲ್ಲಗೆ) ದಾಸ ಸು 
ಳಿದರ್ಕೆ ಸುಗಂಧವು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ [ 

ವಿರೂ--ದಾಸನ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಹೂವಿನ ಹಾರ ನೋಡಿದಿರಾ? 


೯೦ ನ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ತ್ರಿ--ಸುಮ್ಮನಿರಿ, ದಾಸನನ್ನು ಬಯಳಿಗಿಡೋಣ. 
(ದಾಸನು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು. ಮೂರು ಜನವೂ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸುವರು) 


(ಕೆಲವು ಜನಗಳು ಭಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರವೇಶಿಸು 


ನರು) 
ಭಜನೆಯ ವರು-- 
ರಾಗ ಸಾದನಾಮಕ್ರಿಯ ಛಾಪುತಾಳ 
ಗೋವಿಂದ ಸಲಹೆನ್ನನು | ಸದಾನಂದ ॥ಪ| 
ಗೋವಿಂದ ಸಲಹೆನ್ನ ಕುಮುದಲೋಜನ ನಿನ್ನ | 
ಸೇವಕರಡಿಯ ಸೇವಕನಯ್ಯ ಗೋವಿಂದ |೪| 


ಸರಬೊಂಬೆಗಳ ಮಾಡಿ ಕುಣಿಸುವೆ ಗೋವಿಂದ | 

ನರರ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ನಗುತಿರ್ಪಿ ಗೋವಿಂದ | 

ಅರಿದೆನೆಂಬರಿಗಂತ್ಯ ತೋರದೊ ಗೋವಿಂದ | 

ಆರಿಯದಂತಖಿಳದೊಳಡಗಿರ್ಪೆ ಗೋವಿಂದ | 

ಅರಿಯಾಡಂ೦ಬರಗಳಿಗಳವಡದ ಗೋವಿಂದ | 

ಪರಮ ಪಾವನನೆಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ ಗೋವಿಂದ | 

ಪರಮ ಪುರುಷ ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮ ಗೋವಿಂದ | 

ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮ ಪರಾತ್ಪರ ಗೋವಿಂದ | 

ಮರೆಹೊಕ್ಕ ಭಕ್ತರ ಸಲಹುವ ಗೋವಿಂದ | 

ಕರಿರಾಜ ಕರೆಯಲೊದಗಿ ಬಂದೆ ಗೋವಿಂದ | 
ಗರುಡಗಮನ ಗೋವಿಂದ - ಕಿನ್ನರಸಿದ್ಧ | 
ಗರುಡಸನ್ನ್ಮುತ ಗೋವಿ೦ದ - ಅಪರಿಮಿತ | 
ಕರುಣಾಸಾಗರ ಗೋವಿಂದ - ಅರಿಯದಂಥ | 
ಪರಮಜ್ಯೋತಿಯೆ ಗೋವಿಂದ - ಗಂಗೆಯ ಪೆತ್ತ | 
ಜರಣ ನಿರ್ಮಲ ಗೋವಿಂದ * ತೆತ್ತೀಸಕೋಬಿ | 


ಸ್ಥ ಫ್ರರಂದರ ದಾಸರು ಇ೧ 


ಸುರರ ಪೊರೆವ ಗೋವಿಂದ - ಶ್ರೀ ವೈಕುಂಠ | 
ಪ್ರರದೊಳಗಿಹ ಗೋವಿಂದ - ಆಚ್ಯುತಾನಂತ | 
ತಿರುಪತಿ ನೆಲೆಯಾದಿಳೇಶವ ಹರಿಯೆ ॥ 
(ಭಜನೆ ಕೂಟಿದವರು ಭಜನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊ೦ಡು ಮು೦ದೆ 
ಹೋಗುವರು.) 
ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು 


ಇ7ಥಿ ಫ್ಯಾ 


“ಮೂರನೆಯ ನೋಟ. 

(ವಿಠಲನೆ ದೇವಸ್ಥಾನ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬೀಗಹಾಕಿರುವುದು. 
ಫ್ರರಂದರದಾಸರ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ ವಿಠಲನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. 
ರಾಮಾಚಾರ್ಯರೂ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೂ, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ಪಂಡಿತರೂ ಹಿಂದೆ ಬರುವರು. ವಿಠಲನು ದೇವಸ್ಥಾನದ 
ಬಾಗಿಲಿನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು) 
ರಾಮಾ--ರಾಧೆಯ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುವ ದಾಸನಿಗೆ ವಿಠ 

ಲನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಏನು ಕೆಲಸ? 
ವರೂ--ತನ್ನ ಪಾಪವನ್ಶು ದೇವರಿಗೆ ಸುತ್ತುವುದಕ್ಕೆ - 
ತ್ರಿ--ಳಲ್ಲ, ಸ್ಥಾಮಾ, ತಾನು ಮಾಡಿದ ಪಾಪವನ್ನು ಮುಜ್ಚು 

ವ್ರದಕ್ಕೆ ಇವೆಲ್ಲಾ ಬೂಟಾಬಿಕೆಗಳು. ನಮ್ಮ ಹೇಡಿತನ 
ಸಾಕು. ದಾಸನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಾಕೋಣ. 

(ಎ೦ದು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು, ಶಿಡಿಲು ಬಡಿದಂತೆ 
ಶಬ್ದ ವಾಗುವುದು. ಆಪೂರ್ವ ಬೆಳಕು ಕಾಣುವುದು. ರಾ 
ಮಾಚಾರ್ಯರೂ, ವಿರೂಪಾಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೂ ಳಗೆ ಬೀಳು 
ವರು, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತನು ದಿಗೆ ಮೆಯಾಗಿ ನೋಡುವ 
ನು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ, ಇಬ್ಬರೂ ಏಳುವರು,) 


೯೨ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ರಾ--ಪಂಡಿತರೇ, ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ರ? 

ವಿರೂ--ಪಂಡಿತರೇ, ನಡೆದ ಮಾಯವನ್ನು ನೋಡಿದಿರಾ? 
(ತ್ರಿವಿಕೃಮನು ಮೂಕನಂ೦ತೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವನು) 

ರಾ ಮತ್ತು ವಿರೂ-_ನಮ್ಮ ಪಂಡಿತರಿಗೇನೋ ವಿಕೆತ್ರ, ಪರಿ 
ಣಾಮವಾದಂತಿದೆ. 
(ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನು ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಾಗಿಲಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 

ಕ೦ಡಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಾ) 

ತ್ರಿ--ವಿಠಶಲಾ |! ಪುರಂದರದಾಸರೇ! ಮಹಾನುಭಾವರೇ 
ಉದ್ದರಿಸಿ. 

ರಾ--ಇದೇನು ಪಂಡಿತರೇ? 

ತ್ರಿ--ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಪ್ರರಂದರದಾಸರು ಒಳಗಡೆ ಇದ್ದಾರೆ. 
(ರಾಮಾಚಾರ್ಯರೂ ವಿರೂಪಾಕ್ಚ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೂ ಬಾಗಿಲನ 

ಕಿ೦ಡಿಯಿ೦ದ ನೋಡುವರು) 

ವಿರೂ... ಏನ್ರೀ, ವಿಠಲನ ವಿಗ್ರಹಮಾತ್ರಾ ಕಾಣುತ್ತಾ ಇದೆ! 
(ಎ೦ದು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಿಡುವರು.) 

ರಾ--ಅಲ್ಲ ನೋಡಿ, ಗರ್ಭಗುಡಿಯೊಳಗೆ ವಿಠಲನ ವಿಗ್ರಹವೇ 
ಇಲ್ಲ ಪ್ರರಂದರದಾಸರು ಮಾತ್ರಾ ಕಾಣುತ್ತಾ ಇದ್ದಾರೆ. 
ಬ೦ದು ನೋಡಿ. 
(ವಿರೂಪಾಕ್ಟ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಪುನಃ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 

ಬಳಗೆ ನೋಡುವರು) 

ವಿರೂ---ಅಹಾ, ನೀವು ಹೇಳುವುದು ನಿಜ. ವಿಠಲನಿದ್ದ ಸ್ಟ್ರಾ 
ನದಲ್ಲ ಪ್ರರಂದರದಾಸರು ಕಾಣುತ್ತಾ ಇದ್ದಾರೆ. ಎಷ್ಟು 
ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ, ನೋಡಿ ರಾಮಾಚಾರ್ರೇ. 

ರಾ-ಆಹಾ, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೇ, ವಿಶಲಮೂರ್ತಿಯು ಎಷ್ಟುಅಂದವಾ 
ಗಿ ಕಾಣುವ್ರದು ನೋಡಿ, ದಾಸರು ಎಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾದರು ? 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೯೩ 


ವಿಪ್ರರಂದರದಾಸರು ಇಲ್ಲಿ ಒಳಗೇ ಇದ್ದಾರೆ. ಇದೇನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುವಿರಿ? 

ತ್ರಿ--ಆಚಾರ್ರೇ, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೇ, ವಿಶಲನ ಮಾಯೆಯು ಇನ್ನೆ 
ಷ್ಟು ಅದ್ಭುತವಾದುದು |! ಭ್ರರಂದರದಾಸರಿನ್ನೆಷ್ಟು ಮಹಾ 
ನುಭಾವರು | ಅವರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ವಿಠಲನು ನಮಗೆ ದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ದಾಸರಿಗೆ ಕೇಡನ್ನು 
ಒಯಸಿದ ನಮಗೆ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕಲಿಸಲು ಕರುಣಾಕರ 
ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಈ ರೀತಿ ನಮಗೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿರು 
ವನೆ೦ದು ನಾನೇನೋ ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬುತ್ತೇನೆ. 

ಏ--ನಾವು ದಾಸರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಪಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಮಗೆ ಏನು 
ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದರೂ ಸಾಲದು. 

ರಾ... ಆಹ್ಮಾ ದಾಸರ ಮೇಲಿನ ಅಸೂಯೆಯಿ೦ದ ಅವರ ವಿಸ 
ಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತವುಂಟೇ? 

ತ್ರಿ--ಇಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸಂಕಟಪಟ್ಟಿರೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. 
ದಾಸರ ಬಳಿಗೇ ಹೋಗಿ ಮರೆಹೊಕ್ಕು ಅವರಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಣೆ 
ಯನ್ನು ಬೇಡೋಣ. 

(ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋಗುವರು. ಅನ೦ತರ ಅರ್ಜಕನು 
ಪ್ರವೇತಿಸುವನು. ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದು ಒಳಗೆ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಅಲ೦ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ, ದೇವರ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಒ೦ದು ಭಂಗಾರದ ಬಳೆಯು ಕಾಣದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು) 
ಆರ್ಜ-ಇದೇನು ಆಶ್ಚರ್ಯ | ಸ್ವಾಮಿಯ ಬಲಹಸ್ತೃಕ್ಕೆ ತೊಡಿ 

ಸಿದ್ದ ಭಂಗಾರದಬಳೆಯು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮಾ 

ಯವಾಗಿದೆ. (ಎಂದು ಸುತ್ತು ಮುತ್ತಲೂ ಹುಡುಕುವನು) 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಯಾರು ಕದ್ದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದಾ 
ರು? ನಾನು ನಿನ್ನೆಯದಿನ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬೀಗ 


೯೪ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ವನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡುಹೋಗಿದ್ದೆನು. ಹಾಕಿದ 
ಬೀಗವೂ ಮೊಹರೂ ಹಾಕಿದಹಾಗೆಯೇ ಇತ್ತು. ಬಳೆಯು 
ಮಾತ್ರ ಅದ್ಭುಶ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೇನು ಗತಿ? ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗೆ 
ಇದು ತಿಳಿದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಸುಮ್ಮನೇ ಬಿಡುವನೇ? ಆದರೆ, 
ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತಪ್ಪೇನಿದೆ? ಏನಾದರೂ ಆಗಲಿ. ಈ ಕೂಡ 
ಲೇ ಇರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳು 
ಹಿಸುವೆನು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನನ್ನಮೇಲೆ ಆಕ್ಸೇಪಣೆ ಬರಬ 
ಹುದು. 

ಎಲಾ, ಹನುಮಾ ! ಹನುಮಾ ! 

(ಸೇವಕನು ಬರುವನು) 

ಹನು-ಏನು ಆಯ್ಯನೋರೇ ? ಏನು, ಓಟು ಆತುರದಿಂದ 
ಕೂಗ್ರೀರಿ? 

ಅರ್ಜ-ಎಲಾ, ಹನುಮಾ ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಬಳಿಗೆ ಈಗಲೇ 
ಓಡಿಹೋಗಬೇಕು. 

ಹ-ಅದೇನು, ಆಂತಾ ತಲೆ ವೋಗೋದು ? 

ಅ-ಏನು ಎಂದು ಕೇಳ್ತೀ ! ದೇವರದು ಬಲಗೈಗೆ ತೊಡಿಸಿದ್ದ 
ಭಂಗಾರದ ಬಳೆ ಯಾರೋ ಕದ್ದು ಕೊ೦ಡುಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಬೇಗ ಹೋಗಿ ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಸು. 

ಹ-ಆ ಯಪ್ಕೋರು ಬಲೇ ಸಿಟ್ಟು ! ನಾನೋಗಿ ಇದೇಳೇಶೆ 
ಇಡ್ಕೊ೦ಡು ನನ್ನೇ ವಡೀತಾರೆ. ನಾನೋಗೋಕಿಲ್ಲಪ್ಪ. 

ಆ-ಎಲಾ, ಹನುಮಾ, ನಿನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲ. ಸಮ 
ಯವೇನೂ ಎ೦ದು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಈಗ ಹೋಗಿ 
ಹೇಳದೆ ಇದ್ದರೆ, ನಿನ್ನದೂ ನನ್ನದೂ ಇಬ್ಬರದೂ ತಲೆ 
ಹೋಗುತ್ತೆ. ಮಾತಾಡಬೇಡಿ, ಓಡಿಹೋಗಿ ತಿಳೆಸಿ 
ಎಟ್ಟು ಬಾ. 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೯೫ 


ಹ-ಅಯ್ಯನೋರೇ, ಏನಾದ್ರೂ ಒ೦ದು ಸೀಕ್ಲಾಟಾ ತಂದಿ 
ಕ್ರ್ರೀರಲ್ಲಪ್ಪಾ ! ಇನ್ನೇನ್ಮಾಡಾದು? ಓತೀನಿ, 
(ಹನುಮನು ಓಡಿಹೋಗುವನು) 
ಅರ್ಜ (ದೇವರಿಗೆ ಆಲ೦ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ)-ಇನ್ನೇನು ಗತಿ! 
ಧರರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು ಒ೦ದರೆ ನನ್ನನ್ನೇನು ಮಾಡುವನೋ 
ತಿಳಿಯದು. 

(ಜನಗಳು ದೇವರ ವ;ರಿಗಳಾರತಿಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಪ್ರ 
ವೇಶ ಮಾಡುವರು. ಭಜನೆ ಕೂಟದವರೂ ಭಜನೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊ೦ಡು ಬರುವರು. ರಾಧೆಯೂ ಬಂದು ಜನಗಳ ಹಿಂದೆ 
ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವಳು. ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. 
ನೆರೆದಿದ್ದ ಜನಗಳೆಲ್ಲಾ ದಾರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಾಲಾಗಿ ಎರಡು 
ಪಕ್ಕ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಲ್ಲುವರು.) 
ಧರವರ್ತಾ-ಅರ್ಜಕರೇ, ಇದೇನು ಸಮಾಚಾರ ? ಬಳೆಯು 

ಮಾಯವಾಯಿತೆಂದರೇನು? ನೀವು ಬೇಗ ಕಂಡು ಹಿಡಿ 

ಯದಿದ್ದರೆ ನಿಮಗೆ ಕ್ಳರವಾದ ತಿಕ್ಬೆಯಾದೀತು. 
ಆರ್ಜ (ನಡುಗುತ್ತಾ)-ಸ್ವಾಮಾ, ಧಾನೊ೦ದೂ ಕಾಣೆ. ಸದ್ಯ 
ಕ್ಕ ಜನಗಳ್ಳ್ಲೆರೂ ಕಾದಿರುವರು. ದೇವರಿಗೆ ಮಂಗಳಾ 
ರತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟು ಆಮೇಲೆ ಇದರ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಆಲೋಜನೆ ಮಾಡುವುದು ಸೂಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಧರ್ಮಾ--ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ. ಜಾಗ್ರತೆ ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ. 

(ಆರ್ಜಕನು ಮ೦ಗಳಾರತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಲ್ಲರಿಗೂ ಕೊ 
ಡುತ್ತ್ವಾ ಬಂದು *ಡೆಗೆ ರಾಧೆಗೆ ಕೊಡುವನು. ರಾಧೆಯು 
ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಳು. 
ಕ್ಫೆ ಯಲ್ಲಿ ಬಳೆಯು ಕಾಣುವುದು,) 


೯೬ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಅರ್ಜ-- ಆಹಾ, ರಾಧೆ! ಈ ಬಂಗಾರದ ಬಳೆಯು ಎಕ್ಫಿತ್ತು? 
ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡು ನೋಡೋಣ. 

(ರಾಧೆಯು ನಡುಗುತ್ತಾ ಭಂಗಾರದ ಬಳೆಯನ್ನು ಕೊಡು 
ವಳು. ಅರ್ಜಕನು ಅದನ್ನು ಚಿನ್ನುಗಿ ನೋಡುವನು.) 
ಅರ್ಜ-ಆಹಾ, ಒಡವೆಯೇನೋ ಸಿಕ್ಕಿದಂತಾಯಿತು, (ಎಂದು 

ತೆಗೆದುಕೊ೦ಂಡುಹೋಗಿ ಅದನ್ನು ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯ ಇಗೆ 

ಕೊಡುವನು) ಬಳೆಯು ದೇವದಾಸಿಯಾದ ರಾಧೆಯ ಕೈ 
ಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಅವಳನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ. ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲವೂ 
ತಿಳಿಯುವುದು (ಎಂದು ತಾನೇ ಹೋಗಿ ರಾಧೆಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವನು.) 
ಧರ್ಮಾ-ಈ ಬಳೆಸು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂತು? ನಿಜ 
ಹೇಳು. 
ರಾಧೆ-ಕ್ಯಾಮಾ, ನಿನ್ನೆಯ ದಿನೆ ರಾತ್ರಿ ಪುರಂದರದಾಸರು 
ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾಗ ಇದನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರು, 
(ಬಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಭರಿತರಾಗುವರು) 
ಧ-( ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಹಾ, ಏನು? ಪ್ರರಂದರದಾಸರೇ? 
ರಾ-ಅಹೆುದು ಸ್ವಾಮಿಸಾ, ಪ್ರರಂದರದಾಸರು. 
ಧ-ಏಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ರು ? 
(ರಾಧೆಯು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತರೆಬಾಗಿಸುವಳು) 
ಧ-ಏಕೆ ನಾಜುತ್ತೀಯೆ? ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವರು ನಿನ್ನೊ 
ನೆ ಏನು ಹೇಳಿದರು? 
ರಾ-ಸ್ವಾಮಾ, ಅವರು ನನ್ನೊಡನೆ ರವಿಸಲು ಬಂದಿರುವೆನೆಂ 
ದು ಹೇಳಿ ಈ ಬಳಿಖೆನ್ನು ಕೈಗೆ ತೊಡಿಸಿಬಿಟ್ಟುಜೋದರು, 
ಧ-ಇದೇನು! ಅತೃಂತೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ! ಅರ್ಜಕರೇ, ಈಕೆ 
ಯು ಹೇಳುವುದು ನಿಜವಿರಬಹುದೇ? 


ಭ್ರರಂದರ ದಾಸರು ತ 


ಅ- ಸ್ಥಾಮಿಾಾ, ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬಾಹ್ಯ ವೈರಾಗ್ಯ, 
ಅಂತಃ ಏನೋ-ಯಾರು ಕಂಡಿದ್ದಾರೆ? 

ಧ-ರಾಧೇ, ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳು. ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ರಾ-ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಈ ವಿಠಲನ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿಯೂ ಪುರಂ 
ದರದಾಸರು ನನಗೆ ಇದನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು, ನೀವೇನಾದರೂ 
ಮಾಡಿ. ಇದೇ ನಿಜವಾದ ಸರಿಗತಿ. 

ಧ-ಪ್ರರಂದರದಾಸರು ಎಲ್ಲಾದರೂ ಓಡಿಹೋದಾರು. ಅರ್ಜ 
ಕರೇ, ಅವರನ್ನು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಇಡಿಸಲು 
ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡುವುದು ಉತ್ತಮ, (ಐ೦ದು ತನ್ನ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾರಾಗುಹದ ಆಧಿಕಾರಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) 
ಪ್ರರಂದರದಾಸರನ್ನು ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ನಿ 
ರ್ಜ್ಬಂಧದಲ್ಲಿಡತಕ್ಕೆದ್ದು. ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಾವಕಾಶ ಮಾಡ 
ಕೂಡದು. ಉತ್ತರೋತ್ತರ ನಾನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡುವ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಅದಕ್ಕನು 
ಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯತಕ್ಕದ್ದು. 

ಕಾರಾ. ಆಧಿ-ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯವರ ಆಫ್ಬಣೆಯಂತೆ ನಡೆಯಿಸು 
ವೆನು. (ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು. ಆರ್ಜ 
ಕನ ಬಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಹೋಗುವರು) 

ಜನಗಳು- ಭಟ್ಟಿರೇ, ಇದೇನು ಸಮಾಚಾರ ? ಧವರ್ತ್ಮಾಧಿಕಾರಿ 
ಗಳು ಅದೇನೋ ಪ್ರರಂದರದಾಸರ ಹೆಸರು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಇದ್ದ ರು. 

ಅರ್ಜ--ಎನೋ ಅದೆಲ್ಲಾ ನಿಮಗೇತಕ್ಕೆ ? 

'ಒಬ್ಬನು-ಭಟ್ಟಿಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೋ? ಬಂಗಾರದ ಬಳೆ. 

'ಅನ್ನೊಬ್ಬ--ರಾಧೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ಧ 


೯ಲೆ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಅ-ಏನಪ್ಪೂ, ಎಲ್ಲಾ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿನ್ಹೀರಿ. ಇನ್ನು ಇದರನ್ಲಿ 
ಗುಟ್ಟೇನು ? 

ಮತ್ತೊಬ್ಬ--ಮತ್ತ್ವೇನು? ಸುಮ್ಮನೆ ಇರುವ ಸಂಗತಿ ಹೇಳ 
ಬಾರದೋ? 

ಅರ್ಜ-ಪುರಂದರದಾಸರು ನಿನ್ನೆಯ ರಾತಿ, ರಾಧೆಯ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅವಳಿಗೆ ದೇವರಿಗೆ ಸೇರಿದ ಬಂಗಾರದ ಬಳೆಯನ್ನು 
ಕೊಟಿ ಬಂದಿದ್ದರಂತೆ. 

ಛೆ ಡಿ 

ಒಬ್ಬ-ಎಲಾ, ದಾಸ! 

ಇನ್ನೊಬ್ಬ-ಅಬ್ಬಬ್ಬ, ಡಿನ್ನಾಯಿತು! 

ಅರ್ಜಕ-ಈಗ ನವ್ಯಕ್ಕೆ ಪುಸಂದರದುಸರನ್ನು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ 
ಡುವಂತೆ ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಿರುವುದು. 

ಜನಗಳ.-ಸರಿ. ಒಳ್ಳೆ ಕೆಲಸವಾಖಿ,ತು. ನಾವು ಹೋಗೋಣ, 
ನಡೆಯಿರಿ, (ಎಂದು ಹೊರಡುತ್ತಿರುವರು) 


ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು. 


ರವ ತೇರಾ- 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ನೋಟಿ 
(ಒಂದು ಬೀದಿ -ಇಬ್ಬರು ಪುರನಿವಾಸಿಗಳ ಪ್ರವೇಶ) 
೧ನೇ ಪುರನಿವಾಸಿ--ನೋಡಿದೇನಯ್ಯ? ದಾಸನ ಸಮಾಚಾರ?) 
೨ನೇ ಪು--ನನಗೆ ಮುಂ೦ಂಜೆಯೇ ಗೊ ತ್ತಿತ್ತು. 
೧ನೇ ಪು--ಏನು-ದಾಸನ ಆಹ್ಮೀಕ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ರ್ವೇ ! 
೨ನೇ ಪು--ಎಲ್ಲಾ ಬೂಟಾಟಿಕೆ ಕಾಣಯ್ಯ ! 
೧ನೇ ಪ್ರು--ದಾಸರ ದ್ವಾದಶನಾಮ ಗಳೋ, ಮುದ್ಯೆಗಳೋ!- 
೨ನೇ ಪು--ಗೊತ್ತಿ ವೇ? ಎಲ್ಲಾ ಒಳಗಿರುವ ದುರ್ನಡತೆ 
ಯನ್ನು ಮುಜ್ಜು ವುದಕ್ಕೇ- 


ಪುರಂದರ ದಾಸರು ರ್ಥ 


(ಅಪ್ಪುಣ್ಣನ ಪ್ರವೇಶ) 

ಇಬ್ಬರು ಫು.ನಿ. ಗಳೂ--ನಮಸ್ಕಾರ ಅಪ್ಪಣ್ಣೋರೇ! 

ಅಪ್ಸಣ್ಣ--ನಮಸ್ಕಾರ. ಏನು-ಬಿಡುವಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿರಿ? 

೧ನೇ ಪು--ಬಿಡುವಲ್ಲದೇ ಏನು ಸ್ವಾಮಾ? ತಮ್ಮ ಹಾಗೆ 
ನಮಗೇನು ಪ್ರರಸತ್ರಿ ದಂತಹ ಕಲಸ? 

೨ನೇ ಪು--ತಮಗಾದರೆ ಸರ್ವದಾ ಪುರಂದರದಾಸರ ಬೆನ್ನು 
ಹತ್ರಿರುವುದೇ ಕೆಲಸ. 

ಅ--ಅಣ್ಣಾ, ಮಹನೀಯರ ಸಹವಾಸ ಸಿಕ್ಕುವುದೇ ಕಷ್ಟ. 
ಅಂತಹವರ ಸತ್ಸಂಗದನ್ನಿದ್ದರೆ ನಾವೂ ಉದ್ಭಾರವಾಗುತವೆವು. 

೧ನೇ ಪು--ಸರಿ. ಒಳ್ಳೆಯ ಸಂಗವನ್ನೇ ಹುಡುಕಿದಿರಿ | 

೨ನೇ ಫು--ಸರಿಯೇ, ಬಿಡಬೇಡಿ ಸ್ವಾಮಾ; ಇಂತಹ ಸತ್ಸಂ 
ಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆ ನಿಮಗೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಮರ್ಯ್ಥಾದೆ ಬರುತ್ತೆ ! 

ಅ--ಏನ್ರಯ್ಯಾ, ಬಹಳ ಅಪಹಾಸ್ಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತೀರಿ? 

೨ನೇ ಪು--ಅಪಹಾಸವೇಕೆ, ಸ್ವಾವಾ ? ಪುರಂದರದಾಸರು 
ಬಹಳ ಶ್ರೋತ್ರಿಯರು! ಸದ್ಗ )ಹಸ್ಥರು ! ಕಾಣದಹಾಗೆ 
ರಾತ್ರಿಯವೇಳೆ ವೇಶ್ಯಾಗೃಹ ಪ್ರವೇಶ ಮಾತ್ರ 1- 

೧ನೇ ಪ್ರ-ಸುಮ್ಮನೇ ಅಷ್ಟೇ ಅಜ್ಲ-ಜೋರತನ ಬೇರೆ. ದೇವರ 
ಕೈಗೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಭಂಗಾರದ ಬಳೆಸನ್ನು ಕದ್ದು ರಾಧೆಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಬಂದರು ! 

ಅ-(ಕಿವಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು) ನಾರಾಯಣ! ನಾರಾ 
ಯಣ! ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಕೆಟ್ಟಿ ಮಾತನ್ನಾ ಡಬಾರದು. 

೧ನೇ ಪು-ನಾವ್ರು ಆಡುವುದು ಕೆಟ್ಟಿ ಮಾತೋ? - ಅವರು 
ಮಾಡಿದ್ದು ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸಧೋ ? 

ಅ-ಸುಮ್ಮನೇ ಸುಳ್ಳು ದೂರಬೇಡಿರಯ್ನಾ- 

೨ನೇ ಪು--ನಾನ್ರ ಹೇಳುವುದು ಸುಳ್ಳು, ಪಾಸ! ಧರ್ಮಾಧಿ 


೧೮೦ ಪ್ರರಂದರೆ ದಾಸರು 


ಕಾರಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಿಮ್ಮ ದಾಸನನ್ನು ಕಾರಾಗೃಹ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಿರುವುದು ಗೊತ್ತಿಲವೋ ? 
ಆ-ಜದೇನಯ್ಯಾ, ಅನ್ಯಾಯ? ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಮಾತನಾಡುತ್ತೀರಿ ! 
ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಪಾಪಪುಣ್ಯದ ಭೀತಿಯೇ ಬೇಡವೇ? 
೧ನೇ ಪು-ಆರು ತಿಂಗಳಿಂದ ರಾಧೆಯ ಮನೆಗೆ ದಿನಾ ಉತ್ರಿ 
ಹೋಗುತ್ತಾ ಇದ್ದ ವರದು ಪಾಪವಲ್ಲ !- ಪಾಪ ಯಾರೂ 
ಕಾಣಕೇನೋ |! 
೨ನೇ ಪು-ದಾಸನೂ ರಾಧೆಯೂ ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲಿ ನದಿಯ ಹತ್ತಿರ 
ವಿಹಾರ ಮಾಡು ತ್ರಾ ಇದ್ದದ್ದು ನಾನೆಷ್ಟ್ರೋ ದಿನ ನೋಡಿ 
ದ್ದೇನೆ. 
ಅ-ಈಗ ಚೆನ್ನಾಯಿತು. ಕ೦ಡವರು ಆಗಖೇ ಹಿಡಿಯಬಾರ 
ದಾಗಿತ್ತೇ? 
೨ನೇ ಪು.ನಮಗಿದೇ ಕೆಲಸವೋ ? 
ಅ-ಇಲ್ಲ. ಭಗವದ್ಭ ಕ್ರರನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿದ ಹಾಗೆ ಸುಳ್ಳು ಸುಳ್ಳು 
ದೂರುವುದೇ ಕೆಲಸ, ಆಣ್ಣಾ ನಿಮ್ಮ ಕೂಡೆ ಮಾಳ 
ನಾಡಲು ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. 
ಸೀಸವದ್ಯದ ಧಾಟಿ 
ಹರಿಕಥಾಮೃತಸೇವೆ ಹರಿದಾಸರಲ್ಲದಲೆ | 
ದರುಳಮೂಡಢಡರು ಬಲ್ಲರೆ | 
ಸ್ತನ್ಯಪಾನದ ಸವಿಯ ಚಿಣ್ಣ ರರಿಯುನಂತೆ | 
ಮಣ್ಣು ಬೊಂಬೆಯ ಬಲ್ಲುದೆ | 
ಅನ್ನಪಾನದ ಸವಿಯ ಕೊನೆನಾಲಿಗರಿವಂತೆ | 
ಅಣಿಮಾಡಿಕೊಡುವಂಥ ಕರಬಲ್ಲುದೆ | 
ಸವನೀರದಾರ್ಭಟಕೆ ನವಿಲುಗಳು ನಲಿವಂತೆ | 
ಕಾವುಕಾವೆಂಬ ಕಾಕಪು ಬಲ್ಲುದೆ | 


ಫ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೧೦ಗಃ 


ದಿವಸಾಧಿಪತಿಯದಿಸಲರಳು ವಬ್ಬ ಗಳ೦ತೆ | 
ದಿವಸಾಂಧಪಕ್ಸ್ಬಿಗಳು ಹರ್ಷಿಸುವುವೇ | 
ಮಕ್ಚೆವಲ್ಲಿಗೆ ಮುಡಿಯ ಬಲ್ಲ ಮಾನವರಂತೆ | 
ಭಜ್ಲೂಕಗಳು ಅದರ ಬಗೆ ಬಲ್ಲುವೆ | 
ಫುಲ್ಲಾಕ್ಸ ರಘುಪತಿ ಪ್ರಕಂಡರ ವಿಠಲನ | 
ಬಲ್ಲ ಸಜ್ಜನಕ೦ತೆ ಖುಲ್ಲರಂ ಯವರೇ || 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದೇ ತಪ್ಪು. ಇನ್ನು ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. 
(ಎ೦ದು ಹೊರಡುವಷ್ಕರಲ್ಲಯೇ 8ನೇ ಪುರನಿವಾಸಿಯು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು.) 

*ನೇ ಪು--.ಅಪ್ಪಣ್ಣನವರೇ ನಮಸ್ಕಾರ. ಇದೇನು ನಾನು 
ಬಂದದ್ದು ನೋಡಿ ಹೊರಡುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಅಡಐನೂ ಇಲ್ಲಪ್ಪ. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಪುರಂದರ 
ದಾಸರಮೇಲೆ ಏನೇನೋ ಇಲ್ಲದ ಅಪವಾದವನ್ನು ಹಾಕಿ 
ದೂರುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಲಾರದೆ ಹೊರ 
ಡೋಣವೆಂದಿದ್ದೆ. 

“ನೇ ಪು-ಇಲ್ಲದ ಅಪವಾದವೇನು ಸ್ಪಾಮಿ? ಎಲ್ಲರೂ ಕಣ್ಣಾರ 
ಕಂಡ ವಿಷಯ. ಆ ವೇಶ್ಯಾಲೋಲನಾಡ ಬೂಟಾಟಿಕೆ 
ದಾಸನ ವಿಷಯ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ? 

ಆ-ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ, ಇದೇನು ಬ೦ತು? ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಈ ತರಹ 
ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿದುಬಿಟ್ಟಿ ದೆ ! ದಾಸರು ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಬೂಟಾಟಿಕೆ 
ಇಲ್ಲವಯ್ಯಾ. ಅವರ ವಿಷಯ ನನಗೆ ಜಿನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದೆ. 

ನೇ ಪು.ನಿಮಗಿ೦ತ ನನಗ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅವರ 
ನಿಜಸ್ವಭಾನ ಅನರ ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ತೋರಿಸಿಕೊಡಲೇ? 

ಅ-ಹಾಗೆ೦ದರೇನಪ್ಪು? ಅದೇನು ಹೇಳು ನೋಡೋಣ? 

*ನೇ ಪು-ನಿಮ್ಮ ದಾಸ ಎಲ್ಲಾ ಅಭಿಮಾನವೆನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವ 


೧೦೨ ಪ್ರರಂದೆರ ದಾಸೆರು 


ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ. ಅವನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ದುರಾಶೆ? ಎಷ್ಟು 
ನೀಚತನ? 

ಅ. ಏನಪ್ಪ, ಅಂತಹುದು? 

&ನೇ ಪು--ಪಾಪ! ನೀವು ಕೇಳಲ್ಲಿವೇನೋ? ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕಾಣದವರಹಾಗೆ ನಬಿಸಬೇಡಿ. ಮೊನ್ನೆ ಹಂಿಕೀರ್ತನೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಏರುತ್ತಾ, 

ರಾಗ ಮಧ್ಯಮಾವತಿ 
ಸಾಪೋಸು ಹೋದವ್ಲ ಸ್ವಾಮಿ ಎನ್ನ |॥ ಪ॥ 
ಅಪಾರ ದಿನಗಳಿಂದ ಆರ್ಜನೆ ಮಾಡಿದ ॥ ಅನು | 
ಎಂದು ವದರಿಕೊಂಡುದನ್ನು ಯಾರುತಾನೇ ಕೇಳಿಲ್ಲ? 
ಇಂತಹವನು ವಿರಕ್ತನಾದ ಹರಿದಾಸೆಸಂತೆ! 
(ಅಪ್ಪಣ್ಣನು ನಗುವನು) 

೨ನೇ-ಅಹುದು, ಈಗ ನನಗೆ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಮೊನೆ 
ಒಬ್ಬ ಕಿಷ್ಯಸನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನಿಗೆ ಗುಡಿಗುಡಿ 
ಯಸು ಸೇದಿಸೋಡೋ' ಎ೦ದು ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ಹರು. ಏಸು ಆಭಾಸ! ಇಂತಹ ದುರಭ್ಯಾಸಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಡುಪವಪರು ಸದ್ಗು ರುವಂತೆ! 

(ಆಪ್ಪಣ್ಣನು ಪುನಃ ನಗುವನು) 

೧ನೇ ಪ್ರ-ಸರಿ. ನನಗೂ ಈಗ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಈ ದಾ 
ಸಕಿಗೆ ಮಾನ ಪುರ್ಯಾಜಿಗಳೇನಾದರೂ ಉಂಟೇ? ಮಾಡು 
ವುದೋ. ತಿರುಪು. ಅದರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ದುರಹಂಕಾರ! 
ಮೊನ್ನೆ ಭಿಕ ಕ್ಸ್ಫೆ ಯಾವುದೋ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ-ಇವನ 
ಯೋಗ್ಯತೆ ತ್ತಿ ದ್ಹವರು ಆ ಮನೆಯ ಹೆಂಗಸ ಕು-ಇವ 
ಸು ಬರುವುದನ್ನು, ನೋಡಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡರು. 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೧೦೩& 


ಆದಕ್ಕೆ ಈ ದಾಸ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ 
ಬರುವುದು. ಬಿಟ್ಟು: "ಕದವಾ ಮುಚ್ಚಿ ದಳದಾಕೋ 
ಗಯ್ಯಾಳಿ ಮೂಳಿ ' ಎಂದುಕೊಂಡು ಅವರೆದುರಿಗೆ ಬೈದು 
4ೊ೦ಡು ಹೋಗುವುದೇ? ಇದೇ,-ಜ್ಞ್ಞಾನಿಯ ಲಕ್ಷಣ? 
(ಅಪ್ಪಣ್ಣನು ಬಹಳ ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಗುವನು) 

ಇನೇ ಪ್ರ-ಏನು, ಈಗಲಾದರೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತೋ ನಿಮ್ಮ 
ದಾಸನ ಯೋಗ್ಯತೆ? ಇನ್ನಾದರೂ ಅವರ ಸಹವಾಸವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿ. 

ಅ-(ನಗುತ್ತಾ)--ನಿಮ್ಮ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಷ್ಟೂ ನನಗೆ 
ದಾಸರಲ್ಣರುವ ಭಕ್ತಿಯು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಜ್ಜು ತ್ರಿ ರುವುದು, 
ನಾನು ನಿರಂತರವೂ ದಾಸರ ಉಪ ನಜೇಶಕ್ಕೆಲ ಒಳಪಟ್ಟು 
ಆವರನ್ನು ಸೇವಿ ಸುವೆನು. 

8ನೇ ಪು-ದಾಸಿನು ನಿಮಗೇನೋ ಮಂಕು ಬೂದಿಯನ್ನು ಡೆಲ್ಲಿ 
ರಬೇಕು. 

ಅ-ದಾಸರು ಜಿಲ್ಲಿರುವ ಮಂಕುಬೂದಿಯಿ೦ದ ನಾನು ಕೃತಾ 
ರ್ಥನಾದೆನು. ಅದು ಹಾಗಿರಲ. ನಿಮ್ಮಂತಹ ಅವಿವೇಕ 
ಶಿತೋಮಣಿಗಳು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಇನ್ನಾರಿದ್ದಾರೆ? 

೧ನೇ, ೨ನೇ, ಮತ್ತು 8ನೇ ಫ್ರ--ಏನು, ಆಚಾರ |! ನಿಮ 
ಗೇನು ತಲೆಗಿಲೆ ತಿರುಗುತ್ತದೆಯೋ? ಸಿಕ್ಕಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ 
ಹೆರಟುತ್ತೀರಿ! 

ಅ-ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಡಿ. ದಯವಿಟ್ಟು ನಾನು 
ಹೇಳುವುದನ್ನು ಪೂರ್ತಿಂತಾಗಿ ಕೇಳಿ. ಆ ಮೇಲೆ ನಿಮಗೇ 
ಎಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 

&ನೇ ಪು-(ಇನ್ನಿಬ್ಬರೊಡನೆ)--ಏನು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ ಹೇಳ 
ಛಿ. ಸುಮ್ಮನಿರಿ. ಕೇಳೋಣ. 


೧೦೪. ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಅ-ನಿಮ್ಮ ಮಾತುಗಳಿಂದಲೇ ನೀವು ಮಾಡಿದ ಅಪವಾದಗಳು 
ಸುಳ್ಳೆಂಬುದನ್ನೆ ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳಿ. ಅವರ ಮಾಶು 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಪಾರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂ೦ಡಿರ,ವಿರಿ. 
ಪಾಪೋಸು ಹೋದವಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರ ಅರ್ಥ 

೯ ಗೊತ್ತೋ? ಅವರ ಈ ಪದವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೇಳುತ್ತ 
ಳೆ, 


ಐ 
28 
ಎ 
ಗು. 


ರಾಗ ಮಧ್ಯಮಾವತಿ 
ಪಾಪೋಸು ಹೋದವಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಾ ಏನ್ನ ॥ಪ|॥ 
ಅಪಾರ ದಿನಗಳಿ೦ದ ಅರ್ಜನೆ ಮಾಡಿದ | ಆ|| 
ಪರಮ ಭಾಗವತರು ಹರಿಕಥೆ ಪೇಳಲು | 
ಪರಮ ಭಕುತಿಯಿಂದ *ಕೇಳುತಿರೆ | 
ಪರಮ ಪುರುಷನ ಮನಸಿಗೆ ಬಂದೀಗ |೧| 
ಹರಿ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾಪವೆಲ್ಲಾ ಮಾಯವಾದ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು. 
"ಗುಡಿ ಗುಡಿಯನು ಸೇದಿನೋಡೊ*' ಎ೦ಬ ಪದದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ನಿಮ್ಮಿ೦ದ ಏನಾದೀತು? ಅದನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿ ಆಮೇಲೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ 
ತತ್ವವು ಗೊತ್ತಾ ಗುವುದು. 
ರಾಗ ಆನಂದಭೈರವಿ 
ಗುಡಿಗುಡಿಯನು ಸೇದಿನೋಡೋ | ಸೇದಿನೋಡೋ |ಪ(| 
ಒಡಲ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲ ಕಿತ್ತು ಈಡಾಡೋ ಅಸ 
ಆ ೫ ೪ 
ಮನವೆಂಬ ಸಂಚಿಯ ಬಿಚ್ಚಿ | ನಿನ್ನ | 
ದಿನದಿನದ ಪಾಪದ ಭಂಗಿಯ ಕೊಚ್ಚಿ | 
ತನುವೆಂಬ ಚಿಲುಮೆಯೊಳ* ಮುಚ್ಚಿ ಅಜ್ಯು | 
ತನ ನಾಮವೆಂಬ ಕಿಜ್ಜನೆ ಹಚ್ಚಿ ॥ | 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೧೦೫% 


ಶಾಪವನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಫ್ರಣ್ಯ ವನ್ನು ಗಳಿಸಿ ಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕೆಂದು 
ಅ ಪದದಲ್ಲಿ ಉ3ನ326 ತು: 

"ಕದವಾ ಮುಚ್ಚಿದಳದಕೋ' ಏಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಯಾವ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನೂ "ದ್ನ ತಿಸಿ ಹೇಳಲ್ಲಿ ಕೇಳ್ತಿ 


ರಾಗ “ಮಧ್ಯಮಾವತಿ 


ಕದವಾ ಮುಚ್ಹಿ (ಳದಕೋ ಗಂಭ್ಯಾಳಿ ಮೂಳಿ 1ಪ| 
ಕದವಾ ಮುಚ್ಚಿ ದಳದಳೋ ಚಿಲುಕ ಆಲ್ಲಾಡುತಿದೆ | 
ಒಳಗಿದ್ದ ಪಾಪವು ಕೊರಗಿ ಹೋದೀಕೆಂದು 19॥ 


ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಜೀವಾತ್ಮನೂ ಪರಮಾತ್ಮ ನೆದುರಿಗೆ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯೆಂ 
ದೇ ಭಾವಿಸೋಣ. ನನ್ನ ಪಾಪ ತ 10 ಆಜಿ ಜೋ 
ಗದಂಕಿ ನಮ್ಮ ಹೃನ್ಮಂದಿರದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಒಳಗೆ ಸ್ಥಳ ಕೊಡದಿರುವ ಪಾಮರಮನು 
ಜರಿಗೋಸ್ಕರ ದಾಸರು ಈ ಉತ್ಕೃ ಎಸ್ಟ ಪದವನ್ನು ಹಾಡಿ 
ರವರು, 
ನೀವು ಅವ್ರಗಳ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ 
ಇಲ್ಲದ ಅಪವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿ ರೌರವಾದಿ ನರಕಕ್ಕೆ .. 
ವಿರ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಒಂದೊ 
ದು ಅಮೌಲ್ಯವಾದ ರತ್ನವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ, 
&ನೇ ಪ್ರ-ಆಹಾ, ತೇ ಸ್ವ್ಯಾ ಸ್ಯವಾಗಿದೆ! ಏನುತತ್ವ ! 
೧ನೇ ಪ್ರ-ಏನು ಉಪದೇತ ಮ ನುಭಾವರು! 
೨ನೇ ಪ್ರ-ಅದು ಸರಿಯೇ, ಈಗ ಪ ಪ್ರಕೃತ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಶೆದಿ 
ರು ವುದಕ್ಕೆ ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ? 
ಅ-ಅಣ್ಣಾ, ಇದೇನೋ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಉಾರೋ ಅಸೂ 
ಯೆಖಿಂದಲೋ ಇಲ್ಲಾ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಲೋ ಸುಳ್ಳು ಅಪ 
ವಾದವನ್ನು ಅವರ ಮೇಲೆ ಅರೋಪಣೆ ವಾಾಡಿರುವರು. 


೧೦೬ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಎಂದಿಗೂ ಜ್ಯುತಿಯಿನ್ಲ. ತಾತ್ಕಾಠಿಕ ತೊಂದ 
ರೆಗೆ ಗುರಿಯಾದರೂ ಸತೃಕ್ಕೆ ಕಡೆಗೆ ಜಯವುಂಟೀ 
ಉಂಟು! 
ಮೂರು ಜನಗಳೂ--ಆಗಲಿ ಹಾಗಾದರೆ, ದಾಸರ ಪಣಾಮ 
ವೇನಾಗುವುದೋ ನೋಡೋಣ ನಡೆಮಿಂ. 
(ಎ೦ದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವರು) 


-ಇನ್ನಿಷ್ಟರ್ಸಾ-- 

ಐದನೆಯ ನೋಟ -- 
(ಕಾರಾಗೃಹ--ಪುರಂದರ ದಾಸರು ನಿಂತುಕೊಂಡು ಕೈಮು 

ಗಿಯುತ್ತಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವರು) 
ಫ್ರರಂ--ಆಹಾಾ, ಪರಮಾತ್ಮಾ ! ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನಾದ ನನಗೆ ಈ 
ಕಾರಾಗೃೃಹವಾಸವು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದೆ೦ದು ನಾನು ಎಂ 
ದೆ೦ದಿಗೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ಯವೊ ! ಇದೇ 
ನು ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯೋ ನನಗೊಂದೂ ತಿಳಿಯದು, ತವೋ 
ನಿಧಿಗಳಾದ ಪರಮ ಯೋಗಿಗಳು ಕಬ್ಬ ಕಲ್ಪಾಂತರಗಳು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಅಪಾರವಾದ ನಿನ್ನ ಗುಣಸಾಗರದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಬಿಂದುಮಾಶ್ರದಷ್ಟೂ ತಿಳಿಯದೆ ಬಳಲುತ್ತಿರು 
ವರು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಅವರ ಪಾದ ಧೂಳಿಗೂ 
ಯೋಗೃನಲ್ಲದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯ ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರಗಳನ್ನು 
ಏನು ತಾನೇ ತಿಳಿದೇನು? ಭಕ್ತ ನತ್ಸಲಾ! ನೀನು ಯಾವ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ, ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಡುವೆಯೋ 
ಹೇಳಲಾಗುವುನಿಲ್ಲ. ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಿಯಾದ ನೀನು ಪ್ರಹ್ಲಾ 
ದನಿಗೆ ಕಠಿಣ ತಮವಾದ ಉಕ್ಕಿನ ಸ್ತ೦ಭದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೇ? ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕಾರಾಗೃಹ 


1] ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೧೦೭ 


ವನ್ಮೂ ನಿನ್ನ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವೆಂದೇ ಭಾವಿಸುವೆನು. 


ಆ 
ಇಷ್ಟೇಕೆ? ಕೃಷ್ಣಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲ್ಲವೇ 
ನೀನು ಜನ್ಮವನ್ನೆ ತ್ತಿದುದು [ 


ಆದರೆ, ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಾನವರಿಂದ ಇ೦ತಹ ಬಂಧನವು 
ಪಾ)ಪ್ತವಾಗಿರುವುದಲ್ಲಾ ! ಪರಮಾತ್ಮಾ, ನನ್ನಮೇಲೆ ಈ 
ರೀತಿ ಪರಸತಿಗಮನ ಮತ್ತು ಜೋರತನ ಇವೆರಡು ಸುಳ್ಳು 
ಆಪವಾದಗಳು ಬಂದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದು ? 
ನಾನು ಮಾಡಿರುವ ಮಹಾಪರಾಧವೇನು ? (ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಆಳೋಚಿಸಿ) ಆಹಾ ಈಗ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂತು. 
ರಾಗಾ 2೦ತುವರಾಳಿ ಆದಿತಾಳ 
ಮುಯ್ಯಕೆ ಮುಯ್ಯ ತೀರಿತು ।॥ಪ| 
ಜಗದಯ್ಯ-ವಿಜಯ-ಸಹಾಯ-ಪ೦ಡಢರಿರಾಯಾ ॥|'ಅನು || 
ಸಣ್ಣವನೆಂದು ನಾನೀರು ತಾಕೆಂದರೆ | 
ಬೆಣ್ಣೆಗಳ ಕೃಷ್ಣ ಮರಳು ಮಾಡಿ | 
ಣಾ ೪% ೪ 
ಉನ್ಮ೦ಥ ಬಿಸಿಯಾದ ನೀರು ತಂದಿತ್ತರೆ | 
ಕಣ್ಣು ಕಾಣದೆ ನಿನ್ನ ಕೊಣದೆ ಪಂಡರಿ ರಾಯಾ | ೧ | 
ಎನ್ನ ಪೆಸರು ಮಾಡಿ ಸೂಳೆಗೆ ಕಂಕಣ | 
ವನ್ನು ನೀನೇ ಇಟ್ಟು ನಿಜವು ಮಾಡಿ | 
ಎನ್ನ ಅಪಹಾಸ್ಯದಿ ಒಣ್ಣ ನೆಮಾಡಿ | 
ಮಾನವರೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಮಾನವಗೊ೦ಡೆಯಾ |೨॥ 
ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೆಂಒ ಬಿರುದು ಬೇಕಾದೊಡೆ | 
ಶಕ್ತ, ಸುಮ್ಮನೆ ಕಾಯೋ ಸುಲಭದಿಂದ | 
ಯುಕ್ತ್ವೀಲಿ ನಿನ್ನಂಥ ದೇವರ ನಾ ಕಾಣೆ | 
ಮುಕ್ತೇಶ ಪುರಂದರವಿಠಲ ಪಂಡರಿರಾಯಾ | &೩|॥ 


೧೦೮ ಫ್ರರಂಗರ ದಾಸರು 


ವಿಠಲ! ಪಾಂಡುರಂಗೆ ವಿಠಲ! ಜೆನ್ನೂಯಿತು. ಇದು 
ನನ್ನ ಅನರಾಧವೊಃ ? ಅಪರಾಧ ವಾಾಡಿದ ನನ್ನು ನಾನೋ? 
ದೇವಾ, 
ರಾಗಾ ಭೈರವಿ 
ಅಪರಾಧಿ ನಾನಲ್ಲ | ಅನರಾಧವೆನಗಿಬ್ಬ | 
ಕಪಟನಾಟಕ ಸೂತ್ರಧಾರಿ ನೀನೇ |॥ ಪ 
ನೀನೇ ಆಡಿಸದಿರಲು ಜಡವನಿತೆಯ ಬೊಂಬೆ | 
ಏನುಮಾಡಲು ಬಲ್ಲದು ತಾನು ಬೇರೇ | 
ನೀನಿಟ್ಟಿ ಸೂತ್ರದಿ೦ ಜಲಿವ ಕೈಕಾಲುಗಳು | 
ನೀನೆ ಮುಗ್ಗಿ ಸಲು ಮುಗ್ಗು ವದೇಹ ತಾನಾಗಿ | ೧| 
ಒ೦ದೆಂಟಿ ಬಾಗಿಲುಗಳುಳ್ಳ ಪಟ್ಟಿ ಣಕೆ ತನ | 
ಗೆಂದು ಇಪ್ಪತ್ತೆ೦ಟಿ ಮನೆಯಾಳ್ಗಳಾ || 
ತಂದು ಕಾವಲ ನಿಲಸಿ ಎನ್ನ ನೀ ಒಳಗಿಟ್ಟು 
ಮು೦ದೆ ಭವದಲಿ ಭನಣಿವ್ರದು ನಿನ್ನದನ್ಯಾಯಾ | ೨॥ 
ಯಂತ್ರವಾಹಕ ನೀನೆ ಒಳಗಿದ್ದು ಎನ್ನ ಸ್ವ | 
ಶಂತ್ರನೆಂದೆನಿಸಿ ಕೊಲಿಸುವರೆ ಹೇಳೊ | 
ಕಂತುಸಿತ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ಎ೦ತಾಡಲಂತಹು(ದೊ) ದ | 
(ಆ)ನಂತಮೂರುತಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರರಂದರಾವಿಠಲಾ |8| 
ಆದುದರಿಂದ, ಸ್ವಾಮೀ, ಅಪರಾಧನೆನ್ನು ಮಾಡಲು ನನ್ನ 
ಸ್ವತಂತ್ರವೇನು ? ನೀನು ಸೂತ್ರಧಾರಿಯಾಗಿ ನಿಂತು ಎಲ್ಲಾ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಸುತ್ತ್ವಿರುವೆ ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧ 
ಮಾಡಿದೆನೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿರುವೆ 
ಯಲ್ಲಾ! ನಿನಗೆ ಇದು ನ್ಯಾಯವೋ ? ಇದು ಯಾರಾದರೂ 
ಒಪ್ಪತಕ್ಕ. ಮಾತೋ? ಆದರೆ ಕೇಳುವವರಾರು? ನಿನ 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೧೦೯ 


ಯಾರೂ ಸರಿಯಿಲ್ಲ, ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಇನ್ನಾರೂ ಗತಿ. 
ಯಿಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೂ ನನಗೂ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ವವರಿನ್ನಾರು? ನಾನು ನನ್ನ ಬಿನ್ನಪವನ್ನು ಇನ್ನಾರೆದುರಿಗೆ 
ಹೇಳಬೇಕು? 
««ಸಕ್ತ್ವ ಸ್ವತಂತ್ರ ! ಕರುಣಾಕರ! ಜಗದೊಡೆಯ ! ದಯಾ 
ಸಮುದ್ಯ!'' ಎಂಬ ಅಸಂಖ್ಯಾಳವಾದ ಬಿರುದುಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವರು. ಆದಕಾರಣ, ಕರಿರಾಜ 
ವರದ! ನಾನು ನಿನಗಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾರಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಡಲಿ? ದಯಾ 
ಸಿಂಧುವಾದ ನೀನೇ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ಪರ 
ಮಾತ್ಮಾ | 
ರಾಗಾ ತೋಡಿ ಆದಿತಾಳ 

ನೀನೆ ದಯಾಸ೦ಪನ್ನನೋ | ಕಾವೇರಿರಂಗಾ | 

ನೀನೇ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ವಂದ್ಯನೋ | ನ॥ 

ಬಂಧುಗಳೆಲ್ಲರ ಮುಂದೆ ದೃುಪದನಾ | 

ನಂದನೆಯಳ ತಂದು ಶೀರೆಯ ಸೆಳೆಯಲು | 

ಬಂದು ಕೃಷ್ಣಾ ಸಲಹೆಂದರೆ ಅಕ್ಬಯ | 

ವೆಂದು ಕಾಯ್ದ ಗೋವಿಂದನು ನೀನೆ 1೧ 

ನಿಂದಿತ ಕರ್ಮವ ನೊಂದುಳಿಯದೆ ಬೇ 

ಕೆಂದು ಮಾಡಿದನಂದಜಾಮಿಳನು || 

ಕಂದ ನಾರಗಾನೆಂದರೆ ಮುಕ್ತಿಯ | 

ಕು೦ದದಲಿತ್ತ ಮುಕುಂದನು ನೀನೇ |॥೨॥ 

ಮತ್ತ ಗಜವನೆಗಳೊತ್ತಿ ಹಿಡಿಯೆ ಬಲು | 

ಒತ್ಯುಧರೋಷ್ಯದಿ ಮೃತ್ಯುವಿನಂತಿರೆ | 

ಭಕ್ತರ ಸಲಹುವ ಐ್ರರಂದರವಿಠಲ | 
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೧೧೦ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ನಾನು ಈ ವಿಥ್ಯಾಪವಾದಕ್ಕೂ ಕಾರಾಗ್ರುಹವಾಸಕ್ಕೂ 
ಹೆದರುವವನಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಕಷ್ಟಗಳು 
ಶರಂಗ ತರಂಗವಾಗಿ ಬರಲಿ, 
ಉಗಾಭೋಗ 
ಉರಿಗಂಜೆ ಸೆರೆಗಂಜೆ ಶರೀರದ ಭಯ ಕಂಜಿ | 
ಹಾವಿಗಂಜಿ ಜೇಳಿಗಂಜಿ ॥ 
ಕತ್ತಿಯ ಧಾತೆಗಂಜಿ | 
ಇನ್ನೊ೦ದಕ್ಕಂಜುವೆ| ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕಳುಕುವೆ | 
ಪರಧನ ಪರಸತಿಗೆರಡಕ್ಕಂಚುವೆನಯ್ಯ | 
ಹಿಂದೆ ಕೌರವ ರಾವಣರೇನಾಗಿವೋದರೋ | 
ಮುಂದೆ ಸಲಹೋ ಪುರಂದರ ವಿಠಲಾ| 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಹಿಂಸೆಗಳು ಬಂದೊದಗಿದರೂ ನನಗೆ ಭಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ನಾನು ಮಾನವ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಈ ನಿರ್ಬಂಧಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾಗುವವನಲ್ಲ, 


ರಾಗಾ ಆನಂದಭೈರವಿ 
ನಿನ್ನ ನಾಮದ ಭಂಡಾರ ಕದ್ದ ಕಳ್ಳನಿಗೆ | 
ನಿನ್ನ ಭಕುತಿಯೆಂಬ ಸಂಕೋಲೆಯನು ಹಾಕೊ | 
ನಿನ್ನ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಕಾಸಿವತ್ತಿಸನೊ ದೇವ | 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರ ಎನಗೆ ಕಾವಅನಿಟ್ಟು | 
ನಿನ್ನ ವೈಕುಂಠ ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು | 
ಎನ್ನ ಸೆರೆಯ ಹಾಕೊ ಪು್ರರ೦ದರವಿಠಲಾ | 
ವಿಶಲಾ, ಇಹೆಲೋಕ ಬಂಧನವನ್ನು ನಾನು ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ವೊ ಅನುಭವಿನಲಾಕೆನು. ಇದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ವೈಕು೦ಶವೆಂಬ 


ಕಾರಾಗ್ಳುಸದಲ್ಲಿ ಸೆರೆಹಾಕಲು ಕರೆದೊಹ್ಬುದಡಕ್ಕೆ ತಡಮಾ 
ಡದೆ ಬಾ! ಬೇಗ ಬಾ! 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರ ೧೧೧ 


ರಾಗಾ ಶ೦ಕರಾಭರಣ 
ಬಾರಯ್ಚಾ ರಂಗ ಬಾರಯ್ಯಾ ಕೃಸ್ಣ | 
ಬಾರಯ್ಯಾ ಸ್ವಾಮಿ ಬಾರಯ್ಯಾ 1 ವ|| 
ವಾರಣ ಭಯವ ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಿದ | 
ಕಾರುಣ್ಯನಿಧಿ ಎನ್ನ ಹೃದಯ ಮಂದಿರಕೆ. || ಆನು || 
ಮೊದಲಿಂದ ಬರಬಾರದೆ ನಾನು ಬಂದೆ | 
ತುದಿ ಮೊದಲಿಲ್ಲದ್ದೊಂದಿದೆ ಅಪನಿಂದೆ | 
ಇದು ಗೆದ್ದು ಕಳೆದುವೋಪುದು ಹೇಗೆ ಮು೦ದೆ | 


ಪದುಮನಾಭ ತಪು ಗೆ ವಿ.ಸ ನಸ್ಯ ತಂದೆ (೧7 
ಸ್ವಾಮೀ, ದೀನನಾಗಿ . ನ್ನನ್ನು ನಂಬಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಕರಗದೇ ? «ನೀನೇ ನನ ಸಿ ತಂದೆ! ನೀನೇ ನನಗೆ 


ತಾಯಿ! ದೀನಬಂಧು! ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಕಾಪಾಡು'' ಎಂ 
ದು ಎಷ್ಟೆ ಷ್ಟಿ ಬೇಡಿದರೂ ನಿನಗೆ ಭಕ್ತನಮೇಲೆ ದಯಬರ 
ಲಲ್ಲವೇ? 

ವಿಠಲಾ, ನಿನ್ನನ್ನು ಮಹಾ ದಯಾಳುವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ನಾನು ಇಷ್ಟು ದೈನ್ಫದಿ೦ದ ಬೇಡಿದುದಕ್ಕೆ ಈಗ ಸಾರ್ಥಕವಾ 
ಯಿತು! ನಿನ್ನ ಕಾರುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಇದೇ ನಿದರ್ಶನವಲ್ಲವೇ? ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದರಲ್ಲವೇ ನಿನಗೆ ಕೃಚು॥0ರ/ವೆಂಬ ಬಿರುದು ಬಹಳ 
ಜಿನ್ನಾಗಿ ಟೂ! ಸಾಕು, ನೀನೇನು ಮಾಡುವೆ? 
ನನ್ನದೇ ತಪ್ಪು! ! ನಿನಗೆ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ನಾನು ದೀನಭಾವ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿದುದು ದೊಡ್ಡ ತಸ್ಪಾಖಿತು. ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ನನ್ನ ಮನೋರಥವನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿಕೊಡದ ಮೇಲೆ ನನಗೆ 
ನಿನ್ನದೇನು ದಾಕ್ಷಿದ್ಯಾ? ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೆದರಿಕೊಂಡು ದೈನ್ಸ 
ವನ್ನು ತೋರಿದುದರಿಂದಲ್ಲವೇ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟೆ ಅಹಂಕಾರ! 


೧೧೨ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಇನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಅಂಜುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಸರಿಯಾದ ಪ್ರತೀ 
ಈಾರ ಮಾಡಬೇಕು. 

ಲ | ಗೋಪಿದೇವಿಯಂಕಿ ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ನಾನು ವಣಳಿಗೆ 
ಟ್ರದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ದೈನ್ಯಪಡುತ್ತಿ ರುನೆನು, ಭ್ಭಗುಮುನಿ 
| ನಿನ್ನ ಎದೆಯ ಮೇಶೊದೆಯದೆ ಬರೀ ದೈನ್ಯ ಆಡು 
ತ್ತಿ ರುವೆನು. ಹೀಗೆ ದೈನ್ಯಪ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ನೀನು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ಆಳು ವೆಯಾ ? 


ಹ 
ಓಂ 


ವಿಠಲಾ! ಕಾಳಿಂಗನಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಬಿಗಿಯಬೇಕು. 
ಬಲಿಯಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಾಗಿಲ ಕಾಯಿಸಬೇಕು. ಕುಬ್ಬೆಯಂತೆ 
ನಿನ್ನ ಮು೦ಜೆರಗನ್ನು ಹಿಡಿದು ಗು೦ಜು ಹಾಕಬೇಕು. 
ವಿಠಲಾ, ನಿನಗೆ ಅಂಜದೇ ಇರಬೇಕು. 

ಇಸ್ಟ್ರೇ ಅಜ್ಲ; ವಿಠಲಾ! ಸುಗ್ರೀವನಂಶೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿ ಸದಿ 
ರಬೇಕು. ಇಂದ್ರನ೦ತೆ ಮಳೆಗರೆದು ಏಳುದಿನ ನಿನ್ನ ಕೈಲ 


ಗೋವರ್ಧನ ಪರ್ವತವನ್ನು ಹೊರಿಸಬೇಕು. ಪರಮ ಭಕ್ತ 
ನೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರಹ್ಲಾದನಂತೆ ನಿನ್ನ ರೂಪನ್ನು ಕೆಡಿಸ 
ಬೇಕು, ವಿಶಶಾ ! ನಿನಗೆ ಆ೦ಜದಿರಬೇಕು. 

ವಿಠಲಾ |! ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ, ಅಂಜಿದವರಿಗೆ ನೀನು 
ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಸಸನಂತೆ. ಆದುದರಿಂದ, ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ನಿನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಂಜುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನೇನು ಮಹಾ ದೊಡ್ಡ 
ವನೆ೦ದು ನಾನು ಅ೦ಜಬೇಕು? ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ನೀನು ಒಡೆ 
ಯನೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಹಗಲೂ ಇರುಳೂ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬಲಿ 


ಯ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು ಕಾಯುತ್ತಿ ಟಂ ನೀನು ದೊಡ್ಡ 
ವನೋ ಬಲಿಯು ದೊಡ್ಡವನೋ 


ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ದೇವ ದೇವೋತ್ತಮ 


ನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಂಡಿರುವಾಗ ಪಾರ್ಥನ ರಥಕ್ಕೆ ಸಾರಥಿ 
ಯಾದ ನೀನು ದೊಡ್ಡವನೋ ? 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೧೧೩ 


«ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ದ್ರರುನೋತ್ತಮ'' ಎಂದು ಸಕಲ ಶೃತಿ 
ಸ್ಮ ೃತಿಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವ ನೀನು ಊಳಿ 
ಗದವನಂತೆ ಪಾಂಡವರು. ಕರೆಕರದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರು 
ವಾಗೆ ನಿನ್ನ ದೊಡ್ಡಸ್ತಿ ಕೆಯೇನು ಒಂತು? 

ವಿಠಲ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ವೈಭವವಿದೆಯೆಂದು ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಅಂಜಬೇಕು? ನಿನಗೆ ದೇಶ ಕೋಶಗಳಾವುದಾದರೂ ಇದ್ದರೆ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದೆಯಾ? ವಮುಲಗುವು 
ದಕ್ಕಿ ಹಾಸುಮ೦ಚವಿದ್ದರೆ ಹಾವಿನಮೇಶೆ ಮಲಗುತ್ತಿದ್ದೆ 
ಯಾ? ನಿನಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳುವ ತಂದೆ ತಾಯಿ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ, 
ಗೋಕುಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಜಾರಯೋರನೆಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ 
ಯಾ? - ನಿನಗೊಂದು ಸರಿಯಾದ ವಾಹನಕ್ಕೇ ಗತಿಯಿಲ್ಲ. 
ಹಾರುವ ಹದ್ದಿನ ವೆಲೇರಿ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವೆ! 

ವಿತಖ! ಇದಲ್ಲವೇ ನಿನ್ನ ವೈಭವ! ಹೀಗಿಶುವಾಗೆ ನಿನಗೇಕೆ 
ಇಷ್ಟು ಬಿಂಕ? ಗೊತ್ತು. ನಿನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯು ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. 
ನೀನೆಷ್ಟು ಬಿಂಕವನ್ನು ತೋರಿದರೂ ನಾನು ಬೇರೇ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಿಡು ವವನಲ್ಲ, ನೀರನ್ನುಹೊಕ್ಕರೆ ನಾನು ಬಿಡುವೆನೆಂದು ತಿಳೆ 
ದೆಯೋ ? ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತೆನೆನ್ನು 
ವೆಯೂ? ಕೋರೆ ದಾಡೆಗಳನ್ನು ಮಸೆಯುತ್ತಾ ನೀನೆಷ್ಟು 
ಕೊಸರಿಕೊಂಡರೂ ನಾನು ಬೇರೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಘೋರ 
ರೂಪದಿಂದ ನೀನು ಘರ್ಜಿಸಿದರೆ ನನಗೇನು ಭಯವೇ? ಬಡ 
ಹಾರುವನಂತೆ ನಾನೆ ತಿರುಪಬೇಡಿನೆನೆನ್ನವೆಯೋ ? ಆದ 
ರೂ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ತಾಯಿಯ ತಲೆಯನ್ನು *ಡಿದೆನೆಂದು 
ಹೇಳವೆಯೋ ? ಕಾಣದಂತೆ ಹೋಗಿ ಕಾಡುಸೇರುವೆಯೋ ? 
ಕಾಳಿಂಗ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಧುಮ್ಮಿಕ್ಕುವೆಯಾ ? ಬತ್ತಲೆಯಾಗಿ 
ನಿಂತು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕುಸಿ್ಚವೆಂದು. ಹೇಳುವೆಯಾ? ಹಾ, 


ತಿ 


೧೧೪ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ವಿತಲಾ |! ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಕ್ರೈಗೆ ಸಿಕ್ಕ ದಂತೆ ಓಡಿಹೋಗುವೆ 
ಯಾ? ನೀನೇನಾದರೂ ಮಾಡು. ನನ್ನ ಮನೋಭೀಷ್ಟ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಲ್ಲದೆ ನಾನು ಬೇರೇ ಬಿಡುವವನಲ್ಲ. ವಿಠಲಾ ! 
ನನ್ನನ್ನು ಕಡೆಹಾಯಿಸುವ ಭಾರವಿನ್ನಾರದು ? 

ಇನ್ನೂ ನನ್ನಕೂಗು ನಿನಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಲಿಲ್ಲವೋ ? ವಿಠಲಾ | 
ಭಕ್ತನ ನುಡಿಗಳು ಕೇಳಿಸದಂತೆ ನಿನಗೆಷ್ಟು ಮದವಿರಬಹು 
ದು? ವಿಠಲಾ! ವಿಠಲಾ! 


ರಾಗಾ ಕಾನಡಾ 
ಆನೆಯನು ಕಾಯ್ಚಾಗ ಜ್ಞ್ಯಾನವಿದ್ದ ದ್ಹೇನು | 
ನಾನು ವದರಲು ನೀನು ಕೇಳದಿದ್ದ ದ್ಡೇನು | 
ದಾನವಾಂತಕ ಹರಿ ದೀನರಕ್ಷ ಕನೆಂಬ | 
ಮಾನ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳೊ ಪುರ೦ದರವಿಠಲಾ | 


(ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿರುವರು) 


ರಾಗಾ ಕಾಂಬೋಧಿ 
ಕೃಷ್ಣ್ವಾಮೂರ್ತಿ ಕಣ್ಣಾ ಮುಂದೆ | ನಿಂತಿದ್ದಂತಿದೆ | ಪ॥ 
ಮಸ್ತಕದಲಿ ಮಾಣಿಕದ ಕಿರೀಟ | 
ಸೂರಿ ತಿಲುಕದಿ೦ ಹೊಳೆವ ಲಲಾಟ | 
ಸಿಸ್ತಿನಿಂದಲಿ ಕೊಳಬನೂದುವ ಓರೆನೋಟ | 
ಕೌಸ್ತುಭ ಹಾರದ ಎಡಬಲದೊಲದಾಟ |॥೧॥ 
ಮಘಮಿಸುವ ಸೊಬಗಿನ ಸುಳಿಗುರುಳು | 
ಚಿಗುರು ತುಳಸೀವನಮಾಲೆಯ ಕೊರಳು | 
ಬಗೆಬಗೆ ಹೊನ್ನುಂಗುರವಿಟ್ಟ ಬೆರಳೂ | 
ಸೊಗಸಿನ ನಾಭಿಯ ತಾನರೆಯರಳು |೨| 
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ಉಡಿದಾರ ನವರತ್ನ ಸಕಲಾಭರಣ | 
ಬೆಡಗಿನ ಪೀತಾ೦ಬರ ರವಿಕಿರಣ | 
ಕಡಗ ಕಂಕಣ ಗೆಜ್ಜೆ ನಿಟ್ಟಿ ಜರಣ | 
ಒಡೆಯ ಶ್ರೀ ಪುರಂದರ ೪ ಕರುಣ 181 


(ಹೀಗೆಂದು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು 
ವರು, ವಿಠಏನು ಪೃತ್ಯು್ಸನಾಗುವನು, ಪುರಂದರದಾಸ 
ರು ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಿಂತು ಹಾಡುವರು.) 

ರಾಗಾ ಬೇಹಾಗ್‌ ಆದಿತಾಳ 

ದೇವಬಂದ ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿ ಬಂದನೊ | 

ದೇವರ ದೇವ ತಿಖಾನಣಿ ಒ೦ಂದನೊ | | ಪ| 

ಉರಗ ಶಯನ ಬ೦ದ | ಗರುಡಗಮನ ಬಂದ | 


ನರಗೊಲಿದವ ಬ೦ದ | ನಾರಾಯಣ ಬಂದನೊ |೧| 
ಮಂದರಧರ ಬ೦ದ | ಮಾಮನೋಹರ ಬಂದ | 


ಬೃಂದಾವನ ಪತಿಗೋ | ವಿಂದ ಬ೦ದನೊ | ೨॥ 
ನಿಗಮ ಗೋಜರ ಬ೦ದ | ನಿತ್ಯ ತೃಪ್ತನು ಬಂದ | 
ನಗೆಮುಖ ಪುರಂದರ | ವಿಠಲನು ಬ೦ದನೂ | 81 


(ಪುರಂದರ ದಾಸರು ವಿಠಲನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು ನಮ 
ಸ್ಯಾರಮಾಡಿ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೊಳ್ಳುವರು.) 
ಫ್ರರಂ--(ಆನಂದ ಬಾಷ್ಪಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ) - ವಿಠಲಾ, 

ನೀನೇನು ಕರುಣಾಳು:ವೋ! ದೋಷದೂರನಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 

ನಾನು ಅತ್ಯ೦ತ ದೋಷಿಯಾದೆನು. ನನ್ನ ಕಠಿಣೋಕ್ತಿಗೆ 
ಳನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ನನ್ನನ್ನುದ್ಧಾರಮಾಡಲು ಬಂದಿರುವೆಯ 
ಲ್ಹಾಗ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೆಂಬ ಬಿರುದು ನಿನಗೆ ಪಲ್ಲುವುದರಲ್ಲಿ 


೧೧೬ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸಸಕು: 


ಏನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ! ಪರಮಾತ್ಮಾ! ದೀನಬ೦ಧೂ !' 

ದಯಾಸಿಂಧೂ! ಜಗತ್ಪತೇ! ನನ್ನ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನೆಣಿನದೆ 

ರಕ್ಷಿಸು! ರಕ್ಷಿಸು! 

(ಎಂದು ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕಣ್ಣಿರು ಸುರಿ. 
ಸುವರು) 
ವಿಶಲ--ಭಕಾ ಇ ಗ್ರೇಸರ | 

""ಅನನ್ಯಾಶ್ಚಿಂತಯಂ೦ತೋ ಮಾ೦ಯೇಜನಾಃ 
ಪರ್ಯುಪಾಸಶೀ | 
ತೇಷಾಂ ನಿತ್ಛಾಭಿಯುಕ್ತಾ ನಾಂ ಯೋಗಕ್ಕೇವುಂ 
ವಹಾಮ್ಯುಹಂ |'' 

(ಎಂದು ಹೇಳಿನೊ೦ಡು ಹೋಗುತ್ತಾ ವಿಶಲನು ಆಂಶ 

ರ್ಧಾನವಾಗುವನು.) 
[ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು] 
ತಾಕಾ 
ಆರನೆಯ ನೋಟ 

(ಒಂದು ಬೀದಿ. ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು ನಿ೦ತಿರುವನು) 
ಧರ್ಮಾ--ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ನನಗೆ ಎಂತಹ ಸ್ಟ ಸ 
ಯಿತು ! ಏನು ಆತ್ಚರ್ಯ! ವಿಶಎನೇ ಬಂದಿದ್ದನು. (-ಫ್ರರಂ 
ದರ ದಾಸರು ನಿರಪರಾಧಿಗಳು ಅನರಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ಶಿಕ್ಷೆಯು ಅನ್ಭ್ಫಾಯವಾದುದು. ನೀನು ತತ್ತ್ನಣ ಹೋಗಿ 
ಅವರನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡು'' ಎ೦ದು ವಿಠಲನು ನನಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಇದೇನು ನಿಜನೊಃ ? - ಇಬ್ಲನಿದ್ದರೆ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಕಳೆವಳನೋ? ಪುರಂದರದಾಸರನ್ನು ಬೆತ್ತ 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ಗಿನಿ 


ದಿಂದ ಹೊಜೆಯುವಂತೆ ಆಜ್ದೆ ಮಾಡಿರುವೆನು. ಆದರಂತೆ 
ನೆಡೆದು ಹೋಗಿರುವುದೋ ಏನೋ-ದಾಸರು ನಿರಾಪರಾಧಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದ ಲಿ ನಾನು ಮಹಾ ಪಾಪಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿದಂತಾಗು 
ವುದು. ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ. ವಿಠಲನ ದೇವಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಗತಿಯೂ ಅಕ 


(ಎಂದು ಹೊ ರಡುವನು)) 


೯ 3೬.೬ ಾ- 
ಏಳನೆಯ ನೋ 
(ವಿಠಲ ದೇವರ ದೇವಸ್ಥಾನ - ಅರ್ಜಕನು ದೇವರ ಮುಂದೆ 
ನಿಂತಿರುವನು. ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯ ಪ್ರವೇಶ.) 
ಹ... ನಟ್ಟ ರೇ, ಈಗ ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 
ೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತ್ರಿರುವಿರೋ? 
ಅರ್ಜ--ಸ್ಟ್ಯಾ ಜತ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತಿ.ರುವೆನು. ಆದರೆ, ೮ 
ದಿನ ಸ ಕೊಟ್ಟು ಹೋದ ಗದ ಬಳೆಯನ್ನು 
ವಿಠಲ ಮೂರ್ತಿಯ “ಗೆ ತೊಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿ ನುತ 
ಆದರೆ ಸ೦ಹೋಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಧರ್ಮಾ--ಈ ಬಳೆಯು ದೇವರದೋ ಅಲ್ಲವೋ ? ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ಆರ್ಜ--ಸ್ವಾಮ್ಮಿ ಮೂರು ಹೊತ್ತೂ ಅದನ್ನೇ ಮುಟ್ಟುತ್ತಿ 
ರುವವನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಸಿ ಸ 
ನೋಡಿದೆ. | ಕೆತ್ತನೆ! ಅದೇ ಆಕಾರ! ಅದೇ ಅಳತೆ! 
ಅದೇ ತೂಕ | ಅಷ್ಟ ದೆ, ಅದೇ ಮುದ್ರೆ! ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಇದೇ ಹ ಬಳಿಯೆಂ 
ಬುದರಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವೇನು ಮಹಾಸ್ಟ್ವಾ ನೀ? 


ಗ(೮ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


'ಧ--ಹಾಗಾದಕ್ಕೆ ಈಗೆ ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ತೊಡಿಸಿ, ನೋಡೋಣ. 
(ಅರ್ಜಕನು ಬಳೆಯನ್ನು ತೊಡಿಸಲೆತ್ನಿಸು ವನು.) 

ಅ--ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ-ಸ್ವಾಮಿ, 

ಧ--ಇದೇನು, ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ ! 

ಅ--ಸ್ವಾಮೀ, ನಿನ್ನೆಯದಿನ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಆಶ್ಚ 
ರ್ಯದ ಸಂಗತಿಯು ನಡೆದಿರುವುದು. 

ಧ--ಅದೇನು? 

ಅ--ನಿನ್ನೆಯದಿನ ನಾನು ದೇವತಾರ್ಜನೆ ಮಾಡಲು ಅಭಿಷೇಕ 
ಕಮಾಡಿ ಅಲ೦ಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವಾಗ ನೋಡಿದರೆ 
ವಿಗ್ರಹದ ಮೈಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಊರಿದಂತೆ ಬಾಜುಂಡೆಗಳು 
ಕಾಣಿಸಿದುವಲ್ಲದೆ ರಕ್ತವು ಧಾರೆಯಾಗಿ ಶರೀರದ ಸುತ್ತಲೂ 
ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ನಾನು ಆಶ್ಚರೃಭರಿತನಾಗಿ ನೀರಿನಿಂದ 
ತೊಳೆದು ವಸ್ತ್ರನಿಂದ ವರಸಿದೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದಷ್ಟೂ 
ರಕ್ತಧಾರೆಯು ಇನ್ನೂ ಹೆಜ್ಜುತ್ತಾ ಬಂತು. 
(ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು ವಿಗೃಹದಕಡೆ ನೋಡುವನು,) 

ಧ--ಭಟ್ಟರೇ, ಅತ್ಕೋ, ಈಗಲೂ ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ರಕ್ತ 
ಧಾರೆಯು ನಿಂತಿಲ್ಲ. ಇದೇನು ವಿಚಿಕ್ರವಿರಬಹುದು? 

(ಕಾರಾಗ್ಳುಹಾಧಿಕಾರಿಯ ಪ್ರವೇಶ) 

ಧ--(ಕಾ, ಅ. ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) - ಓಹೋ, ನಿನ್ನೆ ನಾನು ಮಾ 
ಡಿದ ಅಜ್ಞಿಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಿದಿರಾ? 

ಕಾ. ಅ.--ಮಹಾಸ್ಮಾಮೀ, ತಮ್ಮ ಆಜ್ಲೆಯಂತೆ ದೊಡ್ಡ 

ಪ್ರ [ ನಾ ಡಿ 

ಛಡೀಬೆತ್ತಗಳಿಂದ ಪುರಂದರದಾಸರನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಹೊಡೆದು ದಾಯಿತು. ಆದರೆ-- 

ಭ.-ಅದರೇನು? 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೧೧೯ 


ಕಾ. ಅ.--ಎಷ್ಟು ಕ್ಚರವಾಗಿ ಈ ಶಿಕ್ಷೆಯ ನ್ಮು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ಹರೂ ಲೇಶವೂ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸದವರ೦ಂತ 
ಪ್ರರಂದರದಾಸರು ನಗುತ್ತಿದ್ದರು. ನಮಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಕೈಸೋತುಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟೆವು 
ಧ--ಅಹಾ! ಆಶ್ಚರ್ಯದಮೇಲೆ ಅಶ್ಚರ್ಯವು ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 
ಆಗಲಿ, ಪುರಂಡರದಾಸರನ್ನು ತತ ಣ ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ 
ತ್ಮಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. 


(ಕಾರಾಗ್ಳ ಹಾಧಿಕಾರಿಯು ಹೋಗುವನು) 


ಧ--(ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂಡು ಆತ್ಮಗತ) - ನನ್ನ ಸ್ವಪ್ನವು ನಿಜ 
ವೆಂಡು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

(ಗಾಮವಾಸಿಗಳ ಪ್ರವೇಶ - ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಬಂದು 
ದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಹಾಕಿ ಒ೦ದೆಡೆ ಸಾಲಾಗಿ ನಿಂತು 
ಕೊಳ್ಳುವರು.--ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಪುರಂದರದಾಸರನ್ನು 
ಇಬ್ಬರು ನೇವಕರು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರುವರು. ಕಾರಾ 
ಗ್ಳುಹಾಧಿಕಾರಿಯು ಮು೦ದೆ ಬರುವನು. ಪುರಂದರದಾಸರು 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದೊಡನೆಯೇ ದೇವತೆದುರಿಗೆ ಕೈ ಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು ಹಾಡುವರು.) 


ರಾಗಾ ಪಹೀಲು ಆದಿತಾಳ 


ಪ್ರುರಂ--ದೇವಕಿ ಕಂದ ಮುಕುಂದ 1ಪ॥ 
ನಿಗಮೋದ್ಧಾರ ನವನೀತ ಜೋರ | 
ಖಗಪತಿ ವಾಹನ ಜಗದೋದ್ಧಾರ |೧॥ 


ಶಂಖ ಜಕ್ರಧರ ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದ | 
ಪಂಕಜಲೋಜನ ಸರಮಾನಂದ ॥೨॥ 


೧೨೦ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಮಕರ ಕ೦ಡಲಧರ ಮೋಹನವೇಷ | 
ರೈಕುಮಿಣಿ ವಭ ಪಾಂಡವ ಪೋಷ |8| 
ಕ೦ಸಮರ್ದನ ಕೌಸ್ತು ಭಾಧರಣ | 


ಹಂಸವಾಹನ ಪೂಜಿತ ಜರಣ |೪॥ 
ವರವೇಲಾವುರ ಜನ್ನ ಪ್ರಸನ್ಮ | 
ಪ್ರರಂದರವಿಠಲ ಸಕಲಗುಣಪೂರ್ಣ |೫| 


(ದೇವರ ವಿಗ್ರಹದಿ೦ಂದೆ. ಅಶರೀರವಾಣಿಯು ನುಡಿಯು 
ವ್ರದ..) 

«ಫ್ರುರಂದರ ದಾಸರು ಯಾವ ಅಪರಾಧವನ್ನೂ ಮಾಡಿದವ 
ರಲ್ಲ ಅನೇಕ ಜನಗಳಿಗೆ ಅವರ ನಿಜವಾದ ಮಹಿಮೆಯು 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಲು 
ನಾನೇ ಈ ರೀತಿ ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡಿದೆನು, ಭಂಗಾರದ ಬಳೆ 
ಯನ್ನು ರಾಧೆಗೆ ನಾನೇ ಕೊಟ್ಟೆನು, ಪುರಂದರದಾಸರು 
ಮಹಾ ಯೋಗಿಗಳು. ನನಗೆ ಪರಮ ಭಕ್ತರು. ಅವರಿಗೆ 
ಕಾರಾಗ್ರುಹದ ಶಿಕ್ಷೆ ಯು ನನ್ನಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತು. ನಾನು 

ಭಕ್ತಪರಾ ಧೀನನು. ಆದುದರಿ೦ದ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಆ ಬಳೆಯ 
ನ್ನ್ನ ಅವರು ನನ್ನ ಕೈಗೆ ತೊಡಿಸಿ ನನ್ನ ನ ಬಂಧಿಸಲಿ, ಅವರ 
ಮಹಿಮೆಯು ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು '' 

(ತಿ ,ವಿಕೃಮಪಂಡಿತರೂ, ವಿರೂಪಾಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೂ, 
ರಾಮಾಚಾರ್ಯರೂ ಬ೦ದು ದಾಸರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ) 
ತ್ರಿವಿಕ್ರ-- ಮಹಾನುಭಾವರೇ, ನಾವು ತಮ್ಮ `ವಿಷಯದಲ್ಲ 

ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು ಏನು ಕ್ಷ ಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿ 

ದರೂ ಸಾಲದು, ನಮ್ಮನ್ನು ಉದ್ಧಾರಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಬೇಡುವೆವು. 
(ಎಂದು ತಲೆಬೊಗ್ಲಿ ಸಿ ನಿಲ್ಲುವರು,) 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೧೨ಗಿ 


(ಎಲ್ಲರೂ ಆತ್ಚರ್ಯಭರಿತರಾಗಿ ಒಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ನು 
ಒಬ್ಬರು ನೋಡುವರು, ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು ದಾಸತ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬೀಳುವನು.) 
ಧ--ಪರಮ ಭಗವದ್ಭಕ್ತರೇ! ನಾನು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧ 
ಕ್ನಾಗಿ ದಯವಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. ನಾನು 
ಕೇವಲ ಅಜ್ಞಾನಿಯು, ಪಾಪಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಮಹಾ 
ತ್ಮರು ಮನ್ನಿಸಿ ಉದ್ಭಾರ ಮಾಡಬೇಕು. 
(ಪ್ರರಂದರದಾಸರು ಆತಿನ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತು 
ವರು.) 
ರಾಮಾ-.-ವಿಠಶಲನೇ ದಾಸರ ವೇಷದಲ್ಲಿ ರಾಧೆಯ ಸುನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಪುನಃ ತನ್ನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕುದನ್ನು 
ನಾವು ಕಂಡೆವು. ನಿರಪರಾಧಿಗಳಾದ ದಾಸರಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷವೆ 
ಣಿಸಿದ ಪಾಮರರಾದ ನಮಗೆ ಪ್ರಾಯತಶ್ಚಿತ್ತವುಂಟೀ? 
ಪ್ರುರಂ--ಎಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನಾದ ವಿಠಲನ ಲೀಲೆಯು ! 
ಆತನ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯ 
ಎಲ್ಲ. 
ಉಗಾಭೋಗೆ 


ಅಣುವಾಗ ಬಲ್ಲ ಮಹತ್ತಾಗ ಬಲ್ಲ | 
ಅಣುಮಹತ್ತೆರಡೊಂ೦ದಾಗ ಬಲ್ಲ ॥ 
ರೂಪವಾಗಬಲ್ಲ | ಅರೂಪಾಗಬಲ್ಲ | 
ರೂಪ ಅರೂಪ ಎರಡೊಂದಾಗ ಬಲ್ಲ ॥ 
ವ್ಯಕ್ತನಾಗಬಲ್ಲ | ಅವ್ಯಕ್ತನಾಗಬಲ್ಲ | 
ವ್ಯಕ್ತ ಅವ್ಯಕ್ತ ಎರಡೊಂದಾಗ ಬಲ್ಲ | 


೧೨೨ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಸಗುಣನಾಗಬಲ್ಲ | ನಿರ್ಗಣನಾಗಬಲ್ಲ | 
ಸಗುಣ ನಿರ್ಗುಣ ನೆರಡೊ೦ದಾಗ ಬಲ್ಲ | 
ಅಘಟನಾಘಟನ ಶಕ್ತ ಆಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭುತ ಮಹಿಮ | 
ಸ್ವಗತಭೇದ ವಿವರ್ಜಿತ ಪುರಂದರ ಏಠಲಾ || 
ಎಲ್ಲರೂ--- ಭಾಗವತೋತ್ತ ಮರೇ, ಇನ್ನಾದರೂ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ 
ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಥಕವನ್ನು ಎತಾಡಿ ಸೊಳ್ಳೆಲು ಹಾದಿಯನ್ನು ತೋರಿ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರೆ೦ದು ಬೇಡುವೆವು. 
ಪ್ರರಂ-. 
ನಾಘನ್ನ ತಾಫನ್ನ ವಏನ್ನದಿರಿ | 
ಘನ್ನನೊಬ್ಬ ಕಾಣಿರೋ ಪುರಂದರ ವಿಠಲಾ | 
ಮನ ಚ೦ಜಲದಿ ತಪವ ಮಾಡಲಶಕ್ಕವು | 
ಘನ ಅಜ್ವ್ವಾನದಿ ಕೆಲವು ಕರ್ಮವು ಹಕ್ತವು। 
ಇನಿತಾದ್ದರಿ೦ದ ಪುರಂದರವಿಠಲ ಈ ಯುಗದಿ | 
ನಾಮ ಸ್ಮರಣೆ ಲೇಸೆಂದನು || 
ಧ--ಮಹಾನುಭಾವರೇ, ದೈವಾಜ್ಞಯಂತೆ ಈ ಬಳೆಯಿಂದ 
ತಾವೇ ವಿಠಲನಿಗೆ ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು, ಅನ೦ಶರ ಪರಮಾ 
ತ್ನನಿಗೆ ಆರತಿಯನ್ನೆತ್ತ ಬಹುದು. 
(ಪುರಂದರದಾಸರು ವಿಠಲನಿಗೆ ಬಳೆಯನ್ನು ತೊಡಿಸುವರು, 
ಆನ೦ತರ ಅರ್ಚಕನು ಮ೦ಗಳಾರತಿಯನ್ನೆತ್ತು ವನು,) 
(ಪುರಂದರದಾಸರು ಮಂಗಳವನ್ನು ಹಾಡುವರು.) 
ಮಂಗಳ 
ರಾಗಾ ಭೈರವಿ ಅಟತಾಳ 
ಜಯಮಂಗಳಂ ನಿತ್ಯ ಶುಭಮಂಗಳಂ | ಪ| 
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ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೧೨೪ 


ಇಂದೀವರಾಕ ಗೆ ಇಭರಾಜವರದಗೆ | 
ಇಂದಿರಾರಮಣ ಗೋವಿಂದ ಹರಗೆ | 
ನಂದನ-ಕಂದಗೆ ನವನೀತ ಜೋರಗೆ | 
ವೃಂದಾರಕೇಂದ್ರ ಉಡುಪಿಯ ಕೃಷ್ಣಗೆ |॥೧॥ 
ತಿ (ರಾಬ್ಧಿವಾಸಗೆ ಕಿತಿಜನರ ಪಾಲಗೆ | 
ಮಾರನ-ಸಿತಗೆ ಮಂಗಳ ಮೂರ್ತಿಗೆ | 
ಚಾರು ಜರಣಗಳಿಂದ ಜೆಲುವಗಂಗೆಯ ಪಡೆದ | 
ಕಾರುಣ್ಯಮೂರ್ತಿ ಕೌಸ್ತುಭ ಧಾರಿಗೆ | ೨॥ 
ಜು ಬಾಸ ವದ ಉದ್ಭಾರಗೆ | 

ವಾಸಿತಾನಂತ ಪದ ಸಕಶೇಶಗೆ | 
ವಾಸುದೇವ-ಮೂರ್ತಿ ಪ್ರರಂದರವಿಠಲಗೆ | 
ನಾಸರ ಕಾಯ್ಯ ರುಕ್ಮಿಣಿ ರಮಣಗೆ 1೩ 


ಮಂಗಳಂ 
(ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು.) 
ಮೂರನೆಯ ಅ೦ಂಕವು ಮುಗಿದುದು 


ಟ್ರ 





* ಫ್ರರಂದರ ದಾಸರು? ಎಂಬ ನಾಟಕವು 
ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಗಳ ದಯದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವು 


॥ಶ್ರ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾ ರ್ಪಣಮಸ್ತು॥ 


ಆಸಿಫ್‌ 


೧೭ 
೨೦ 
೨% 

ಗಿ 


(ತ 


ಶುದಾ ಶುದ ಹತಿ ಕೆ, 


€5್‌ಾ ಜು 
ಅಶುದ್ಧ ಶುದ್ಧ 
ನೀಠಿಕಾನೋಟ ಪೀಠಿಕೆಯ ನೋಟಿ 
ಭಾವಜ ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮ ಹರಿ ಭಾವಜನಿತ 
ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮ 
ಏನು ಮಾಡದೆ ಏನು ನೋಡದೆ 
ತಾಂಡವ ನೃತ್ಯಹರೀ ತಾಂಡವ ನೃತ್ಯಕರೀ 
ನಾನ ನಾನು 
ನೊರೆ ಪೊರೆ 
ಪಸನ್ನ ಸ್ರಸನ್ನ 
ಏನಾಲ ದಿನಾಲೂ 
ಭುಕ್ಮಕ್ಕೆ ಭುಕಿ,ಗೆ 
ಮಾಡುವರೆಂದು ಮಾಡ.ವಿಕೆಂದು ' 
ಭಕುತಿ ಭುಕುತಿ 
ಬಸು ಎಷ್ಟು 
ಭವತಿ ಭವತಿ 
ತುಳೆಸೀ ತುಳಸೀ 
ಗಂಟಿನ ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಸೆರಗಿನ ಗಂಟಿನಲ್ಲಿ 
ವಡವೆ ಒಡವೆ 
ಇದಕ್ಕೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ತಮ್ಮ ನಮ್ಮ 
ತಕ್ಷಣ ತತ್ಸ್ನಣ 
ಮೊರೆ ಮರೆ 
ದೆತ್ಯನು ರೈತ್ಯನು 
ನೋಡಿಕೆ9೧ದು ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರವೇಸ ಪ್ರವೇಶ 


ವೂಕು ಊರು 


೧೦೭ 
೧೦೭ 
೧೧೨ 
೧೧೨ 
ಗಿ೧೮ೆ 
ಗಿಗ೮ೆ 
೧೧೮ 


೧ ವ್ರ ಎಸ್ಟು 


ತ ಭುಂಜಿನ ಭುಂಜಿನ 
೨ ಎಷ್ಟರಿಕೆ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ 
೧೪ ಸ್ವಾಂತವ ಸ್ವಾಂತವು 
೧೫% ನಿಶ್ಚಿ ತ ನಿಶ್ಹಿ ತ್ರ 
ಲೆ ದಾಸರಿಗೆ ದಾಸರಿಗೆ 
೧೬ ನನಗೆ ನಮಗೆ 
೫ ವಿಕಿಸ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಗಿ ದೇವಾ ಅಪಮೃತ್ಯು ದೇವ್ಕಾ ನೀನು ಅಸಮೃತ್ಯು 
ಕ ಮಾಡುವ ಮಾಡುವೆ 
೨ ನಿನ್ನದಿದೇನು ಘನತೆ? ಅಂತಹ ನಿನ್ನದಿದೇನು 
ಘನತೆಯೋ | 
೨೬ ವಡವೆ ಒಡವೆ 
೯ ಕ್ಳೃ ಗೋ. 
೧೦ ವ್ಯಾಮೋಸವನ್ನಿಟ್ಟು ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ 
೨೧ ಬಲಹಸ್ತಕ್ಕೆ ಬಲದ ಹಸ್ತಕ್ಕೆ 
೧೨ ನಿನ್ನೆಯ ನೆನ್ನೆಯ 
೫ ಏನಾ ದಿನವೂ 
೧೨ [ಪದ್ಯದ ಸಾಡನೊಂದು ಜಟ್ಟಿ ದೆ] ಪರಮ ಸಾಪಿಗಳ 
ಸಾಲಾಗಿವೋದುವು, 
೬. *ಜೋರತನ ಚೌರ್ಯ 
೨೪ ಮುಕ್ತೇಶ ಮುಕ್ತ್ವೀಶ 
& ನರಳು ಒರಳು 
೫ ಬರೀ ಬರಿದೆ 
೨ ತೊಡಿಸಲೆತ್ನಿಸು ತೊಡಿಸಲು ಯತ್ನಿಸು 
೮೯ ಅಭಿಷೇಕಕ ಅಭಿಸೇಕ 
೧೩ ವರಸಿದೆ ಒರಸಿದೆ 
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